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DIRETIVA (UE) 2024/1640 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 31 de maio de 2024

relativa aos mecanismos a criar pelos Estados-Membros para prevenir a utilizacio do sistema
financeiro para efeitos de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo, que altera
a Diretiva (UE) 2019/1937, e altera e revoga a Diretiva (UE) 2015/849

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 114.°,
Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Apés transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Banco Central Europeu (),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu (3,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (%),

Considerando o seguinte:

(1) A Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho (*) constitui o principal instrumento juridico em
matéria de prevengdo da utilizacdo do sistema financeiro da Unido para efeitos de branqueamento de capitais e de
financiamento do terrorismo. Essa diretiva estabelece um quadro juridico abrangente, que a Diretiva (UE) 2018843
do Parlamento Europeu e do Conselho (°) veio reforcar, abordando os riscos emergentes e aumentando
a transparéncia dos beneficidrios efetivos. Ndo obstante os resultados obtidos ao abrigo desse regime juridico,
a experiéncia demonstrou que a Diretiva (UE) 2015/849 deverd ser melhorada, ndo s6 para atenuar adequadamente
os riscos e detetar eficazmente tentativas criminosas de utilizagdo abusiva do sistema financeiro da Unido para fins
criminosos, mas também para reforcar a integridade do mercado interno.

(2)  Desde a entrada em vigor da Diretiva (UE) 2015/849, foram identificados varios dominios em que seriam necessarias
alteragdes para assegurar a necessiria resiliéncia e capacidade do sistema financeiro da Unido para prevenir
o branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo.

(3)  Naaplicagdo da Diretiva (UE) 2015/849, foram identificadas divergéncias significativas nas praticas e abordagens das
autoridades competentes em toda a Unido, bem como a auséncia de mecanismos suficientemente eficazes para
a cooperacio transfronteiras. E, por conseguinte, adequado definir requisitos mais claros, que deverdo contribuir
para uma boa cooperacdo em toda a Unido, permitindo simultaneamente que os Estados-Membros tenham em conta
as especificidades dos seus sistemas nacionais.

(" JO C 210 de 25.5.2022, p. 15.

( JO C 152 de 6.4.2022, p. 89.

()  Posicio do Parlamento Europeu de 24 de abril de 2024 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial) e decisio do Conselho de 30 de maio
de 2024.

(" Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2015, relativa a prevengdo da utilizacio do
sistema financeiro para efeitos de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo, que altera o Regulamento (UE)
n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, e que revoga a Diretiva 2005/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e a
Diretiva 2006/70/CE da Comissdo, (JO L 141 de 5.6.2015, p. 73).

() Diretiva (UE) 2018/843 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio de 2018, que altera a Diretiva (UE) 2015/849 relativa

a prevengdo da utilizacdo do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo e que

altera as Diretivas 2009/138/CE e 2013/36/UE (JO L 156 de 19.6.2018, p. 43).

-
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A presente diretiva faz parte de um pacote abrangente destinado a reforgar o regime da Unido em matéria de
combate ao branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo («<CBC/CFT»). Em conjunto, a presente
diretiva e os Regulamentos (UE) 2023/1113 (%), (UE) 2024/1624 () e (UE) 2024/1620 (*) do Parlamento Europeu
e do Conselho constituirio o regime juridico que rege os requisitos em matéria de CBC/CFT a cumprir pelas
entidades obrigadas e que subjaz ao quadro institucional da Unido em matéria de CBC/CFT, incluindo a criacdo de
uma autoridade para o combate ao branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo (ACBC).

O branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo ocorrem com frequéncia num contexto internacional.
Medidas que sejam adotadas a nivel da Unido sem ter em conta a coordenagdo e a cooperagdo internacionais terdo
efeitos muito limitados. As medidas adotadas pela Unido neste dominio deverdo, por conseguinte, ser compativeis
com outras a¢des levadas a cabo a nivel internacional e ser pelo menos tdo rigorosas como essas agdes. A acdo da
Unido devera continuar a ter particularmente em conta as recomendacdes do Grupo de Acdo Financeira (GAFI) e os
instrumentos de outros organismos internacionais de combate ao branqueamento de capitais e ao financiamento do
terrorismo. A fim de reforcar a eficacia do combate ao branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo,
os atos legislativos pertinentes da Unido deverdo, quando adequado, ser alinhados com os Padrdes Internacionais de
Combate ao Branqueamento de Capitais e ao Financiamento do Terrorismo e da Proliferacdo adotados em fevereiro
de 2012 pelo GAH (as «Recomendagdes revistas do GAFD) e as subsequentes alteragdes a esses padrdes.

As ameacas especificas de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo, os riscos e as
vulnerabilidades que afetam determinados setores econémicos a nivel nacional diminuem de forma distinta
a capacidade de os Estados-Membros contribuirem para a integridade e a solidez do sistema financeiro da Unido.
Sendo assim, é conveniente permitir que os Estados-Membros, apds a identificacdo desses setores e riscos especificos,
decidam aplicar requisitos em matéria de CBC/CFT a setores adicionais para além dos abrangidos pelo
Regulamento (UE) 2024/1624. A fim de preservar a eficdcia do mercado interno e do sistema de CBC/CFT da Unido,
a Comissdo deverd poder, com o apoio da ACBC, avaliar se se justificam as decisdes pretendidas dos
Estados-Membros de aplicar requisitos em matéria de CBC/CFT a setores adicionais. Nos casos em que o interesse
superior da Unido seja alcangado atuando a nivel da Unido no que diz respeito a setores especificos, a Comissdo
deverd informar o Estado-Membro que pretenda aplicar os requisitos em matéria de CBC/CFT a esses setores da sua
intencdo de tomar medidas a nivel da Unido, devendo o Estado-Membro abster-se de tomar as medidas nacionais
previstas, a menos que essas medidas se destinem a enfrentar um risco urgente.

Certas categorias de entidades obrigadas estdo sujeitas a requisitos de licenciamento ou regulamentares para
a prestagdo dos seus servigos, ao passo que, no caso de outras categorias de operadores, o acesso a profissio ndo estd
regulamentado. Independentemente do quadro aplicdvel ao exercicio da profissdo ou atividade, todas as entidades
obrigadas atuam como guardides do sistema financeiro da Unido e tém de desenvolver competéncias especificas em
matéria de CBC/CFT para poderem desempenhar essa fungdo. Os Estados-Membros deverdo ponderar a possibilidade
de ministrar formacdo a pessoas que pretendam aceder a profissdes dessas entidades, para permitir que
desempenhem as suas fungdes. Os Estados-Membros podem ponderar, por exemplo, a inclusio de cursos sobre
CBC/CFT na oferta académica associada a essas profissdes ou a cooperagdo com as associagdes profissionais com
vista a formar pessoas que acabaram de entrar nessas profissdes.

Se as entidades obrigadas ndo estiverem sujeitas a requisitos especificos de licenciamento ou registo, os
Estados-Membros deverdo dispor de sistemas que permitam que os supervisores conhecam com certeza o ambito da
populagdo que € alvo da sua supervisdo, a fim de assegurar uma supervisio adequada dessas entidades obrigadas. Tal
ndo implica que os Estados-Membros tenham de aplicar requisitos especificos em matéria de CBC/CFT se tal ndo for
necessario para a identificacdo das entidades obrigadas, como acontece, por exemplo, nos casos em que o registo
para efeitos de IVA permite a identificagdo dos operadores que exercem atividades abrangidas pelo ambito de
aplicacdo dos requisitos em matéria de CBC/CFT.

Regulamento (UE) 20231113 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 31 de maio de 2023, relativo as informagdes que
acompanham as transferéncias de fundos e de determinados criptoativos e que altera a Diretiva (UE) 2015/849 (JO L 150
de 9.6.2023, p. 1).

Regulamento (UE) 20241624 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 31 de maio de 2024, relativo a prevencdo da utilizacdo do
sistema financeiro para efeitos de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo (JO L, 2024/1624, 19.6.2024,
ELL: http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/1624/0j).

Regulamento (UE) 2024/1620 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 31 de maio de 2024, que cria a Autoridade para
o Combate ao Branqueamento de Capitais e ao Financiamento do Terrorismo e altera os Regulamentos (UE) n.° 1093/2010, (UE)
n.° 1094/2010 e (UE) n.° 1095/2010 (JO L, 2024/1620, 19.6.2024, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/o0j).
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Os supervisores deverdo certificar-se, relativamente as agéncias de cimbio e de desconto de cheques, aos prestadores
de servicos a trusts ou a sociedades, e aos prestadores de servicos de jogo, bem como as companhias financeiras
mistas, que as pessoas que gerem efetivamente as atividades dessas entidades e os beneficidrios efetivos dessas
entidades sdo idoneos, atuam com honestidade e integridade e possuem os conhecimentos e as competéncias
necessarias ao desempenho das suas fungdes. Os critérios para determinar se uma pessoa cumpre esses requisitos
deverdo, no minimo, ter em conta a necessidade de proteger essas entidades de utilizagdes abusivas para fins
criminosos pelos seus gestores ou beneficidrios efetivos. A fim de promover uma abordagem comum da verificacdo,
pelos supervisores, do cumprimento desses requisitos por parte da diregdo e dos beneficidrios efetivos das entidades
obrigadas, a ACBC deverd emitir orientacdes sobre os critérios para avaliar a idoneidade, honestidade e integridade
e os critérios para avaliar os conhecimentos e competéncias.

Para efeitos da avaliacdo da idoneidade das pessoas que ocupam funcdes de diregdo nas entidades obrigadas ou que
controlam de outro modo essas entidades, todas as trocas de informagdes sobre condenagdes penais deverdo ser
efetuadas nos termos da Decisdo-Quadro 2009/315/JAl do Conselho (°) e da Decisio 2009/316/JAl do Conselho (*9).
Além disso, os supervisores deverdo poder ter acesso a todas as informagdes necessdrias para verificar os
conhecimentos e as competéncias da dire¢do de topo e dos beneficidrios efetivos da entidade obrigada, bem como
a sua idoneidade, honestidade e integridade, incluindo informacdes disponiveis através de fontes fidveis
e independentes.

Os regimes de residéncia para investidores apresentam riscos e vulnerabilidades, em particular no que diz respeito ao
branqueamento de capitais, a evasdo as medidas restritivas da Unido, a corrupgdo e a evasio fiscal, que podem, em
tltima instincia, dar origem a determinados riscos para a seguranga da Unido. Por exemplo, as deficiéncias no
funcionamento de alguns regimes, incluindo a inexisténcia de processos de gestdo dos riscos ou a execucdo
insuficiente desses processos, podem criar oportunidades de corrup¢do, enquanto a execu¢do insuficiente ou
incoerente das verificacdes da origem dos fundos e da origem do patriménio dos requerentes pode conduzir a riscos
mais elevados de aproveitamento desses regimes para fins criminosos por parte dos requerentes, com o objetivo de
legitimar fundos obtidos por meios ilicitos. A fim de evitar que os riscos decorrentes do funcionamento desses
regimes afetem o sistema financeiro da Unido, os Estados-Membros cuja legislagdo nacional permite a concessao de
direitos de residéncia em troca de qualquer tipo de investimento deverdo, por conseguinte, tomar medidas para
atenuar os riscos associados de branqueamento de capitais, das suas infra¢des subjacentes e do financiamento do
terrorismo. Essas medidas deverdo compreender um processo adequado de gestdo dos riscos, incluindo um controlo
efetivo da sua execugdo, verificagdes do perfil dos requerentes, inclusive a obten¢do de informagdes sobre a origem
dos seus fundos e a origem do seu patriménio, e a verificagdo das informagdes sobre os requerentes por confronto
com informacdes na posse das autoridades competentes.

A Comissdo estd bem posicionada para examinar as ameacas transfronteiras que poderdo afetar o mercado interno
e que ndo podem ser identificadas e combatidas de forma eficaz por cada Estado-Membro. Por conseguinte, deverd
ser-lhe confiada a responsabilidade de coordenar a avaliagdo do risco relativamente a atividades transfronteiras.
A participacdo de peritos competentes, como o Grupo de Peritos para o Branqueamento de Capitais e o
Financiamento do Terrorismo e de representantes das Unidades de Informacgio Financeira (UIF) dos
Estados-Membros, bem como — se adequado — de outros 6rgdos a nivel da Unido, incluindo a ACBC, ¢ essencial
para a eficacia do processo de avaliacdo do risco. As avaliagdes do risco e as experiéncias a nivel nacional constituem
também uma importante fonte de informacdo para esse processo. Tal avaliagdo pela Comissio dos riscos
transfronteiras ndo deverd envolver o processamento de dados pessoais. Em todo o caso, os dados deverdo ser
totalmente anonimizados. As autoridades da Unido e nacionais para a protegdo de dados s6 deverdo ser envolvidas
se a avaliacdo do risco de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo tiver um impacto na
privacidade e na protegdo dos dados das pessoas. A fim de maximizar as sinergias entre a avaliacdo do risco a nivel
da Unido e a nivel nacional, a Comissdo e os Estados-Membros deverdo procurar aplicar metodologias coerentes.

As conclusdes da avaliagio do risco a nivel da Unido podem ajudar as autoridades competentes e as entidades
obrigadas a identificar, compreender, gerir e atenuar o risco de branqueamento de capitais e de financiamento do
terrorismo, bem como os riscos de nao execucdo e evasdo a sancoes financeiras especificas. Por conseguinte,
¢é importante que as conclusdes da avaliacio do risco sejam tornadas ptiblicas.

Os Estados-Membros continuam a ser os mais bem colocados para identificar, avaliar, compreender e decidir como
atenuar os riscos de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo que os afetam diretamente. Por
conseguinte, cada Estado-Membro deverd tomar as medidas adequadas para identificar, avaliar e compreender
devidamente os seus riscos de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo, bem como os riscos de
ndo aplicagdo e evasdo a sangdes financeiras especificas, assim como definir uma estratégia nacional coerente para

Decisdo 2009/316[JAl do Conselho, de 6 de abril de 2009, relativa a criagdo do sistema europeu de informacdo sobre os registos
criminais (ECRIS) em aplicacdo do artigo 11.° da Decisdo-Quadro 2009/315[JAL (JO L 93 de 7.4.2009, p. 33).

Decisdo-Quadro 2009/315/JAl do Conselho, de 26 de fevereiro de 2009, relativa a organizacdo e ao contetdo do intercambio de
informagdes extraidas do registo criminal entre os Estados-Membros (JO L 93 de 7.4.2009, p. 23).
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por em pratica agdes destinadas a atenuar esses riscos. Essa avaliagdo nacional dos riscos deverd incluir uma
descricdo da estrutura institucional e dos procedimentos do regime em matéria de CBC/CFT do Estado-Membro,
bem como os recursos humanos e financeiros afetados, na medida em que essas informagdes estejam disponiveis.
A fim de manterem uma compreensdo permanente dos riscos, os Estados-Membros deverdo atualizar regularmente
a sua avaliagdio nacional dos riscos, e deverdo poder também complementd-la com atualizagdes especificas
e avaliagdes dos riscos associados a setores, produtos ou servigos especificos.

As pessoas coletivas e os centros de interesses coletivos sem personalidade juridica podem constituir um meio para
os criminosos se esconderem por detrds de um manto de legitimidade, podendo assim ser utilizados de forma
abusiva para o branqueamento de proventos ilicitos, a nivel nacional ou além-fronteiras. A fim de atenuar estes
riscos, é importante que os Estados-Membros compreendam os riscos associados as pessoas coletivas e aos centros
de interesses coletivos sem personalidade juridica presentes no seu territério, quer seja porque as entidades nele estdo
estabelecidas ou porque os administradores fiducidrios de fundos fiducidrios explicitos ou pessoas que detenham
posicdes equivalentes em centros de interesses coletivos sem personalidade juridica similares estdo estabelecidos ou
residem nesse territério ou gerem os centros de interesses coletivos sem personalidade a partir dele. No caso dos
centros de interesses coletivos sem personalidade juridica, tendo em conta o direito do fundador a escolher
a legislagdo que rege o centro de interesses coletivos, é também importante que os Estados-Membros tenham
conhecimento dos riscos associados aos centros de interesses coletivos sem personalidade juridica que podem ser
estabelecidos ao abrigo da sua legislagdo, independentemente do facto de a sua legislagdo os regular explicitamente
ou do facto de a sua criagdo ter origem na liberdade contratual das partes e ser reconhecida pelos tribunais nacionais.

Tendo em conta a natureza integrada do sistema financeiro internacional e o cardter aberto da economia da Unido,
os riscos associados as pessoas coletivas e aos centros de interesses coletivos sem personalidade juridica vdo para
além dos riscos existentes no territério da Unido. Por conseguinte, é importante que a Unido e os seus
Estados-Membros tenham conhecimento da exposi¢do aos riscos decorrentes de pessoas coletivas estrangeiras
e centros de interesses coletivos sem personalidade juridica estrangeiros. Essa avalia¢do do risco ndo tem de abranger
individualmente todas as pessoas coletivas estrangeiras ou centros de interesses coletivos sem personalidade juridica
estrangeiros que tenham uma ligacdo suficiente com a Unido, seja em virtude da aquisicdo de bens iméveis por parte
destas ou da adjudicagio as mesmas de contratos na sequéncia de um procedimento de contratagio ptiblica, seja
devido a operagdes com entidades obrigadas que lhes permitam aceder ao sistema financeiro e a economia da Unido.
No entanto, a avaliagdo do risco deverd permitir a Unido e aos seus Estados-Membros ter conhecimento do tipo de
pessoas coletivas estrangeiras e centros de interesses coletivos sem personalidade juridica estrangeiros que
beneficiam desse acesso ao sistema financeiro e a economia da Unido, bem como dos tipos de riscos estdo associados
a esse acesso.

Os resultados das avaliacdes do risco deverdo ser atempadamente colocados a disposicdo das entidades obrigadas
para que estas possam identificar, compreender, gerir e mitigar os seus proprios riscos. Esses resultados podem ser
partilhados de forma resumida, e sendo disponibilizados ao ptblico, e ndo deverdo incluir informacdes classificadas
nem dados pessoais.

Além disso, a fim de melhor identificar, compreender, gerir e mitigar ainda mais os riscos a nivel da Unido, os
Estados-Membros deverdo disponibilizar os resultados das suas avaliagdes do risco aos outros Estados-Membros,
a Comissdo e a ACBC. As informacdes classificadas ou os dados pessoais ndo deverdo ser incluidos nessas
transmissdes de informagdes, a menos que tal seja considerado estritamente necessario para o desempenho de
fungdes em matéria de CBC/CFT.

A fim de atenuar eficazmente os riscos identificados na avaliagdo do risco a nivel nacional, os Estados-Membros
deverdo assegurar uma agdo coerente a nivel nacional, quer através da designagdo de uma autoridade para coordenar
a resposta nacional, ou através da criagdo de um mecanismo para o efeito. Os Estados-Membros deverdo assegurar
que a autoridade designada ou o mecanismo criado dispde de poderes e recursos suficientes para desempenhar
eficazmente essa tarefa e garantir uma resposta adequada aos riscos identificados.

Para estarem aptos a avaliar a eficicia dos seus sistemas de combate ao branqueamento de capitais e ao
financiamento do terrorismo, os Estados-Membros deverdo conservar e melhorar a qualidade das estatisticas
relevantes. Para melhorar a qualidade e coeréncia dos dados estatisticos recolhidos a nivel da Unido, a Comissio ¢ a
ACBC deverdo assegurar o acompanhamento da situacdo a nivel da Unido no que diz respeito ao combate ao
branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo e deverd publicar regularmente relatérios de situagio.

O GAHF elaborou normas para que as jurisdi¢des identifiquem e avaliem os riscos de potencial ndo aplicacido ou
evasdo a sangdes financeiras especificas relacionadas com o financiamento da proliferagio e tomem medidas para
atenuar esses riscos. As novas normas introduzidas pelo GAFl ndo substituem nem comprometem os atuais
requisitos estritos para que os paises apliquem sancdes financeiras especificas para cumprir as resolu¢des pertinentes
do Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas relativas a prevencdo, supressdo e perturbagio da proliferacio de
armas de destrui¢do maciga e ao seu financiamento. Essas obriga¢des, tal como implementadas a nivel da Unido
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pelas Decisdes 2010/413/PESC (1) e (PESC) 2016/849 (*3) do Conselho, bem como pelos Regulamentos (UE)
n.° 267/2012 (**) e (UE) 2017/1509 (**) do Conselho, continuam a ser vinculativas para todas as pessoas singulares
e coletivas da Unido. Tendo em conta os riscos especificos de ndo aplicacdo e evasdo a sangdes financeiras especificas
a que a Unido estd exposta, é conveniente alargar a avaliacdo do risco de modo a abranger todas as sangdes
financeiras especificas adotadas a nivel da Unido. A natureza sensivel ao risco das medidas em matéria de CBC/CFT
relacionadas com sangdes financeiras especificas ndo elimina a obrigagdo baseada em regras que incumbe a todas as
pessoas singulares ou coletivas na Unido de congelar e ndo disponibilizar fundos ou outros ativos disponiveis
a pessoas ou entidades designadas.

A fim de refletir a evolugdo a nivel internacional, em particular as Recomendagdes revistas do GAFI, e de garantir um
quadro abrangente para a aplicacdo de sangdes financeiras especificas, a presente diretiva deve introduzir requisitos
para identificar, compreender, gerir e atenuar os riscos de ndo aplicacdo ou evasdo a sangdes financeiras especificas
a nivel da Unido e a nivel dos Estados-Membros.

Os registos centrais de informagdes sobre os beneficidrios efetivos («registos centrais») sdo cruciais para combater
a utilizagdo abusiva de pessoas coletivas e de centros de interesses coletivos sem personalidade juridica. Por
conseguinte, os Estados-Membros deverdo assegurar-se de que as informagdes sobre os beneficidrios efetivos das
pessoas coletivas e dos centros de interesses coletivos sem personalidade juridica, as informagdes sobre os acordos de
representante nomeado e as informacdes sobre as pessoas coletivas estrangeiras e os centros de interesses coletivos
sem personalidade juridica estrangeiros sdo conservadas num registo central. A fim de assegurar que esses registos
centrais sdo facilmente acessiveis e contém dados de elevada qualidade, deverdo ser introduzidas regras coerentes
sobre a recolha e o armazenamento dessas informagdes por parte dos registos. As informagdes constantes dos
registos centrais deverdo ser acessiveis num formato pronto a utilizar e passivel de leitura 6tica.

Tendo em vista o refor¢o da transparéncia para combater a utilizacdo abusiva de pessoas coletivas, os
Estados-Membros deverdo assegurar o registo das informagdes sobre os beneficidrios efetivos num registo central
situado fora da pessoa coletiva, na plena observancia do direito da Unido. Os Estados-Membros deverdo, para esse
efeito, utilizar uma base de dados central que recolha as informacdes sobre os beneficidrios efetivos, o registo
comercial ou outro registo central. Os Estados-Membros podem decidir que as entidades obrigadas sejam
responsaveis por fornecer determinadas informagdes ao registo central. Os Estados-Membros deverdo assegurar que
essas informacdes sdo colocadas a disposicdo das autoridades competentes em todos os casos e que sdo fornecidas as
entidades obrigadas quando estas aplicarem medidas de diligéncia quanto a clientela.

As informagdes sobre os beneficidrios efetivos de fundos fiducidrios explicitos e outros centros de interesses
coletivos sem personalidade juridica similares deverdo estar registadas no local em que estiverem estabelecidos ou
onde residirem os administradores fiducidrios (trustees) e os titulares de posi¢do equivalente em centros de interesses
coletivos sem personalidade juridica similares, ou no local em que for administrado o centro de interesses coletivos
sem personalidade juridica. A fim de assegurar um controlo eficaz e um registo de informagdes sobre os
beneficidrios efetivos dos fundos fiducidrios explicitos e centros de interesses coletivos sem personalidade juridica
similares, a cooperagdo entre os Estados-Membros ¢é igualmente necessdria. A interconexdo dos registos dos
Estados-Membros relativos aos beneficidrios efetivos de fundos fiducidrios explicitos e de centros de interesses
coletivos sem personalidade juridica similares deverd tornar acessiveis essas informagdes e deverd assegurar também
que seja evitada na Unido a multiplicacdo de registos do mesmo fundo fiducidrio explicito ou do mesmo centro de
interesses coletivos sem personalidade juridica similar.

Deverd ser assegurado o acesso atempado as informagdes sobre os beneficidrios efetivos em moldes que evitem
qualquer risco de alerta (tipping-off) da entidade societdria ou do administrador fiducidrio ou pessoa em posi¢io
equivalente em causa.

A exatiddo dos dados incluidos nos registos centrais é fundamental para todas as autoridades relevantes e outras
pessoas autorizadas a aceder a esses dados, bem como para tomar decisdes validas e licitas com base nesses dados.
Por conseguinte, os Estados-Membros deverdo garantir que as entidades responsiveis pelos registos centrais
verifiquem, num prazo razodvel apés a apresentacdo das informagdes relativas aos beneficidrios efetivos e,
posteriormente, numa base regular, se as informagdes apresentadas sio adequadas, exatas e atualizadas. Os
Estados-Membros deverdo garantir que as entidades responsdveis pelos registos centrais possam solicitar quaisquer
informagdes de que necessitem para verificar as informagdes sobre os beneficidrios efetivos e as informagdes sobre
os acordos de representante nomeado, bem como situagdes em que nio existam beneficidrios efetivos ou em que
ndo seja possivel identificd-los. Nessas situacdes, as informacdes fornecidas ao registo central deverdo ser
acompanhadas por uma justificagdo que inclua todos os documentos comprovativos pertinentes para permitir

Decisdo 2010/413/PESC do Conselho, de 26 de julho de 2010, que impde medidas restritivas contra o Irdo e revoga a Posi¢do
Comum 2007/140/PESC (JO L 195 de 27.7.2010, p. 39).

Decisdo (PESC) 2016/849 do Conselho, de 27 de maio de 2016, que impde medidas restritivas contra a Republica Popular
Democrdtica da Coreia e revoga a Decisdo 2013/183/PESC (JO L 141 de 28.5.2016, p. 79).

Regulamento (UE) n.° 267/2012 do Conselho, de 23 de marco de 2012, que impde medidas restritivas contra o Irdo e revoga
o Regulamento (UE) n.° 961/2010 (JO L 88 de 24.3.2012, p. 1).

Regulamento (UE) 2017/1509 do Conselho, de 30 de agosto de 2017, que institui medidas restritivas contra a Repiblica Popular
Democrética da Coreia e que revoga o Regulamento (CE) n.° 329/2007 (JO L 224 de 31.8.2017, p. 1).
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o registo, a fim de determinar a ocorréncia dessa situacdo. Os Estados-Membros deverdo também assegurar-se de que
as entidades responsaveis pelos registos centrais dispdem de instrumentos adequados para efetuar verificagdes,
inclusive verificagdes automatizadas, de forma a salvaguardar os direitos fundamentais e a evitar resultados
discriminatérios.

E importante que os Estados-Membros outorguem as entidades responsdveis pelos registos centrais poderes
e recursos suficientes para verificar os beneficidrios efetivos e a veracidade das informacdes que lhes sdo fornecidas,
bem como para comunicar qualquer suspeita a respetiva UIF. Esses poderes deverdo abranger o poder de realizar
inspe¢des nas instalagdes comerciais das pessoas coletivas e das entidades obrigadas que atuem como
administradores fiducidrios de fundos fiducidrios explicitos ou pessoas que detenham posi¢des equivalentes em
centros de interesses coletivos sem personalidade juridica similares, quer sejam realizadas pelas entidades
responsaveis pelos registos centrais quer por outras autoridades em nome destas. Os Estados-Membros deverdo
assegurar a aplicagdo de salvaguardas adequadas sempre que os referidos administradores fiduciarios ou pessoas que
detenham uma posi¢do equivalente num centro de interesses coletivos sem personalidade juridica similar sejam
membros de profissdes juridicas ou sempre que as suas instalagdes comerciais ou sede social coincidam com a sua
residéncia privada. Esses poderes deverdo ser alargados aos representantes de pessoas coletivas estrangeiras e de
centros de interesses coletivos sem personalidade juridica estrangeiros na Unido, caso tais pessoas coletivas e centros
de interesses coletivos sem personalidade juridica tenham sede social ou representantes na Unido.

Se a verificacdo das informagdes sobre os beneficidrios efetivos levar uma entidade responsédvel pelo registo central
a concluir que existem incoeréncias ou erros nessas informacdes, ou se essas informagdes nio cumprirem de outro
modo os requisitos, a entidade deverd poder reter ou suspender a emissdo do certificado que comprova o registo
central até que as falhas sejam corrigidas.

As entidades responsdveis pelos registos centrais deverdo exercer as suas funcdes sem influéncias indevidas,
incluindo qualquer influéncia politica ou industrial indevida em relacdo a verificacdo de informacdes, a aplicagdo de
medidas ou sanc¢des e a concessio de acesso a pessoas com um interesse legitimo. Para o efeito, as entidades
responsaveis pelos registos centrais deverdo dispor de politicas para prevenir e gerir conflitos de interesses.

As entidades responsdveis pelos registos centrais estdo aptas a identificar, de forma rdpida e eficiente, as pessoas
singulares que, em ultima instancia, detém ou controlam pessoas coletivas e centros de interesses coletivos sem
personalidade juridica, incluindo as pessoas designadas no dmbito de sancdes financeiras especificas. A detecdo
atempada das estruturas de propriedade e de controlo contribui para uma melhor compreensdo da exposigio aos
riscos de ndo aplicacdo e evasdo a sangdes financeiras especificas e para a adogdo de medidas de atenuacdo
destinadas a reduzir esses riscos. Por conseguinte, é¢ importante que as entidades responsaveis pelos registos centrais
sejam obrigados a rastrear as informagdes que detém sobre os beneficidrios efetivos em relacdo a designacdes no
ambito de sancdes financeiras especificas, imediatamente apds essa designagdo ou de forma regular posteriormente,
a fim de detetar se as alteracdes na estrutura de propriedade ou de controlo da pessoa coletiva ou do centro de
interesses coletivos sem personalidade juridica resultam em riscos de evasdo a sangdes financeiras especificas. Uma
indicacdo nos registos centrais de que as pessoas coletivas ou os centros de interesses coletivos sem personalidade
juridica estdo associados a pessoas ou entidades sujeitas a san¢des financeiras especificas deverd contribuir para as
atividades das autoridades competentes e das autoridades responsaveis pela aplicacio das medidas restritivas da
Unido.

A comunicagio de discrepancias existentes entre as informagdes sobre os beneficidrios efetivos conservadas nos
registos centrais e as informagdes sobre os beneficidrios efetivos disponibilizadas as entidades obrigadas e, se
aplicdvel, as autoridades competentes, constitui um mecanismo eficaz para verificar a exatiddo das informagdes.
Qualquer discrepancia identificada deverd ser comunicada e resolvida rapidamente, em consondncia com os
requisitos em matéria de protecdo de dados.

Nos casos em que a comunicagdo de discrepancias pelas UIF e por outras autoridades competentes possa
comprometer uma andlise de uma opera¢do suspeita ou uma investigacdo criminal em curso, as UIF ou outras
autoridades competentes deverdo adiar essa comunicagdo até que as razdes para tal deixem de existir. Além disso, as
UIF e outras autoridades competentes ndo deverdo comunicar quaisquer discrepancias quando isso seja contrdrio as
disposicdes de confidencialidade previstas no direito nacional ou constitua uma infragdo de alerta (tipping-off).

A fim de assegurar condi¢des equitativas na aplicacio do conceito de beneficidrio efetivo, é essencial que, em toda
a Unido, existam canais e meios de dentncia uniformes para as pessoas coletivas e administradores fiducidrios de
fundos fiducidrios explicitos ou pessoas que ocupam posicdes equivalentes em centros de interesses coletivos sem
personalidade juridica similares. Para o efeito, o formato para a apresentacdo de informagdes sobre os beneficidrios
efetivos aos registos centrais pertinentes deverd ser uniforme e oferecer garantias de transparéncia e de seguranca
juridica.
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A fim de assegurar condi¢des equitativas entre os diferentes tipos de formas juridicas, os administradores fiducidrios
deverdo também ser obrigados a obter e conservar informacdes sobre os beneficidrios efetivos e a comunicar essas
informagdes a um registo central ou a uma base de dados central.

E essencial que as informagdes sobre os beneficidrios efetivos sejam mantidas a disposicio através dos registos
centrais, inclusive através do sistema de interconexdo dos registos centrais, durante um periodo minimo de cinco
anos depois de a entidade societdria ter sido dissolvida ou de o centro de interesses coletivo ter deixado de existir. Os
Estados-Membros deverdo poder prever por lei motivos adicionais para o tratamento das informagdes sobre os
beneficidrios efetivos para fins ndo relacionados com o CBC/CFT, se tal tratamento satisfizer um objetivo de interesse
publico e constituir uma medida necessdria e proporcionada numa sociedade democrdtica para atingir o objetivo
legitimo prosseguido.

As UIF, outras autoridades competentes e os organismos de autorregulacdo deverdo ter acesso imediato, néo filtrado,
direto e livre as informagdes sobre os beneficidrios efetivos para efeitos de prevengdo, detegdo, investigacdo
e repressdo do branqueamento de capitais, das suas infracdes subjacentes ou do financiamento do terrorismo. As
entidades obrigadas deverdo também ter acesso aos registos centrais aquando do exercicio da diligéncia quanto
a clientela. Os Estados-Membros podem optar por sujeitar o acesso por parte das entidades obrigadas esteja sujeito
ao pagamento de uma taxa. No entanto, essas taxas deverdo limitar-se ao estritamente necessario para cobrir os
custos de garantia da qualidade das informagdes constantes desses registos e de disponibiliza¢io das informagdes,
ndo devendo comprometer o acesso efetivo as informagdes sobre os beneficidrios efetivos.

O acesso direto, atempado e ndo filtrado as informagdes sobre os beneficidrios efetivos por parte das autoridades
publicas é igualmente crucial para assegurar a correta aplicacdo das medidas restritivas da Unido, prevenir o risco de
ndo aplicagdo e evasdo a medidas restritivas da Unido e investigar infracdes a essas medidas. Por esses motivos, as
autoridades competentes para a execucdo de tais medidas restritivas, identificadas nos termos dos regulamentos do
Conselho pertinentes adotados com base no artigo 215.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
(TFUE) deverdo ter acesso direito e imediato as informagdes constantes dos registos centrais interligados.

Os 6rgdos e organismos da Unido que desempenham um papel no regime em matéria de CBC/CFT da Unido deverdo
poder aceder as informacdes sobre os beneficidrios efetivos no exercicio das suas fungdes. E o caso da Procuradoria
Europeia, mas também do Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF), durante realizagio das suas investigagdes,
bem como da Europol e da Eurojust, quando prestam apoio a investigacdes das autoridades nacionais. Enquanto
autoridade de supervisdo, deve ser concedido a ACBC o acesso as informagdes sobre os beneficidrios efetivos no
exercicio de atividades de supervisdo. A fim de assegurar que a ACBC consegue apoiar eficazmente as atividades das
UIF, a mesma deverd também poder ter acesso a informagdes sobre os beneficidrios efetivos no contexto de anlises
conjuntas.

A fim de limitar ingeréncias no direito ao respeito pela vida privada e a protecdo dos dados pessoais, o acesso do
publico as informagdes sobre os beneficidrios efetivos constantes dos registos centrais deverd estar subordinado
a demonstragdo de um interesse legitimo. As abordagens divergentes dos Estados-Membros quanto a verificacdo da
existéncia desse interesse legitimo podem prejudicar a aplicagdo harmonizada do quadro em matéria de CBC/CFT,
bem como o fim preventivo em razio do qual é permitido esse acesso por parte dos membros do publico. Por
conseguinte, é necessdrio conceber um quadro para o reconhecimento e a verificagdo do interesse legitimo a nivel da
Unido, no pleno respeito da Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia (a seguir designada por «Cartav).
Sempre que exista um interesse legitimo, o publico deverd poder ter acesso as informagdes sobre os beneficidrios
efetivos das pessoas coletivas e centros de interesses coletivos sem personalidade juridica. No caso de determinadas
categorias do publico, devera presumir-se que existe interesse legitimo. O acesso com base num interesse legitimo
ndo deverd estar subordinado ao estatuto juridico ou a forma juridica da pessoa que solicita o acesso.

As organizacdes ndo governamentais, os académicos e os jornalistas de investigacdo também tém contribuido para
os objetivos da Unido no combate ao branqueamento de capitais, as suas infra¢des subjacentes e ao financiamento
do terrorismo. Por conseguinte, deverd considerar-se que essas entidades tém um interesse legitimo em aceder
a informagdes sobre os beneficidrios efetivos, que se revestem de importancia vital para o desempenho as suas
fungdes e o exercicio do escrutinio ptiblico, consoante adequado. A capacidade de acesso aos registos centrais ndo
deverd estar subordinada ao meio ou a plataforma através do qual as entidades exercem as suas atividades, nem a sua
experiéncia anterior no dominio em causa. A fim de permitir que essas categorias de entidades exercam eficazmente
as suas atividades e evitar riscos de retaliacdes, as mesmas deverdo poder ter acesso a informacdes sobre pessoas
coletivas e centros de interesses coletivos sem personalidade juridica sem que seja necessdrio demonstrar uma
ligagdo com essas pessoas coletivas e centros de interesses coletivos sem personalidade juridica. Tal como previsto
nas regras da Unido em matéria de prote¢io de dados, qualquer acesso por parte dos beneficidrios efetivos
a informagdes sobre o tratamento dos seus dados pessoais ndo deverd afetar negativamente os direitos e liberdades
de terceiros, incluindo o direito a seguranca individual. A divulgacio ao beneficidrio efetivo do facto de os seus dados
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pessoais terem sido consultados por pessoas que atuam para fins jornalisticos ou organizagdes da sociedade civil
acarreta o risco de comprometer a seguranca dos jornalistas e dos membros das organizagdes da sociedade civil que
realizam investigagOes sobre potenciais atividades criminosas. Por conseguinte, a fim de conciliar o direito a protecdo
dos dados pessoais com a liberdade de informagdo e expressdo dos jornalistas nos termos do artigo 85.° do
Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho (°), e com vista a garantir o papel das
organizagdes da sociedade civil na prevengio, investigacio e detecio do branqueamento de capitais, das suas
infragdes subjacentes ou do financiamento do terrorismo, em conformidade com o artigo 23.°, n.° 1, alinea d), do
mesmo regulamento, as entidades responsaveis pelos registos centrais ndo deverdo partilhar com os beneficidrios
efetivos informagdes sobre o tratamento dos seus dados por essas categorias de membros do publico, devendo em
vez disso informd-los apenas do facto de os seus dados pessoais terem sido consultados por pessoas que atuam para
fins jornalisticos ou organiza¢des da sociedade civil.

A integridade das operacdes comerciais é fundamental para o correto funcionamento do mercado interno e do
sistema financeiro da Unido. Para o efeito, é importante que as pessoas que pretendam fazer negdcios com pessoas
coletivas ou centros de interesses coletivos sem personalidade juridica na Unido possam ter acesso a informagdes
sobre os seus beneficidrios efetivos, a fim de verificar se os seus potenciais parceiros comerciais ndo estdo envolvidos
em branqueamento de capitais, nas suas infra¢cdes subjacentes ou no financiamento do terrorismo. Existem amplas
provas de que os criminosos ocultam a sua identidade por detrds de estruturas empresariais, e ao permitir que as
pessoas suscetiveis de realizar operacdes com uma pessoa coletiva ou um centro de interesses coletivos sem
personalidade juridica tomem conhecimento da identidade dos beneficidrios efetivos, contribui-se para combater
a utilizagdo abusiva das pessoas coletivas ou de centros de interesses coletivos sem personalidade juridica para fins
criminosos. Uma operag¢do ndo se limita as atividades comerciais ou ao fornecimento ou a aquisi¢do de produtos ou
servios, podendo também incluir situacdes em que uma pessoa é suscetivel de investir fundos — na ace¢do do
artigo 4.°, ponto 25, da Diretiva (UE) 2015/2366 do Parlamento Europeu e do Conselho (1) — ou criptoativos na
pessoa coletiva ou no centro de interesses coletivos sem personalidade juridica, ou é suscetivel de adquirir a pessoa
coletiva. Por conseguinte, ndo deverd considerar-se que o requisito relativo ao interesse legitimo em aceder as
informagdes sobre os beneficidrios efetivos s6 é cumprido por pessoas que exercem atividades econémicas ou
comerciais.

Tendo em conta a natureza transfronteiras do branqueamento de capitais, das suas infracdes subjacentes e do
financiamento do terrorismo, deverd reconhecer-se que as autoridades de paises terceiros tém um interesse legitimo
em aceder a informagdes sobre os beneficidrios efetivos relativamente a pessoas coletivas e centros de interesses
coletivos sem personalidade juridica da Unido, se esse acesso por essas autoridades for necessdrio no contexto de
investigacdes ou andlises especificas, para permitir o desempenho das suas fun¢des em matéria de CBC/CFT. Do
mesmo modo, as entidades sujeitas a requisitos em matéria de CBC/CFT em paises terceiros deverdo poder ter acesso
as informacdes sobre os beneficidrios efetivos constantes dos registos centrais da Unido quando forem obrigadas
a tomar medidas de diligéncia quanto a clientela, em conformidade com os requisitos em matéria de CBC/CFT desses
paises, em relacdo a pessoas coletivas e centros de interesses coletivos sem personalidade juridica estabelecidos na
Unido. Qualquer acesso as informacdes constantes dos registos centrais deverd estar em conformidade com o direito
da Unido em matéria de protegdo de dados pessoais, em especial com o capitulo V do Regulamento (UE) 2016/679.
Para o efeito, os registos centrais deverdo também ponderar se os pedidos de pessoas estabelecidas fora da Unido
podem estar abrangidos pelas condicdes em que € possivel aplicar uma derrogagio nos termos do artigo 49.° do
referido regulamento. E jurisprudéncia assente do Tribunal de Justica da Unido Europeia (Tribunal de Justica») que
o combate ao branqueamento de capitais, as suas infragdes subjacentes e ao financiamento do terrorismo é um
objetivo de interesse publico geral, e que os objetivos de seguranca publica lhe estdo associados. A fim de preservar
a integridade das investiga¢des e andlises efetuadas pelas UIF e pelas autoridades policiais e judiciais de paises
terceiros, os registos centrais deverdo abster-se de divulgar aos beneficidrios efetivos qualquer tratamento dos seus
dados pessoais efetuado por essas autoridades, na medida em que tal divulgagio afete negativamente as investigagdes
e andlises dessas autoridades. No entanto, a fim de salvaguardar os direitos dos titulares dos dados, os registos
centrais apenas deverdo abster-se de divulgar essas informagdes até a divulgacdo deixar de por em risco uma andlise
ou investigacdo. Esse prazo deverd ser fixado para um periodo mdximo de cinco anos e s6 deverd ser prorrogado
mediante pedido fundamentado da autoridade do pais terceiro.

A fim de assegurar um regime de acesso suficientemente flexivel e capaz de se adaptar a novas circunstancias que
possam surgir, o Estados-Membros deverdo poder conceder acesso a informacdes sobre beneficidrios efetivos, numa
base casuistica, a qualquer pessoa que possa demonstrar um interesse legitimo associado a prevencdo e ao combate
ao branqueamento de capitais, as suas infragdes subjacentes, e ao financiamento do terrorismo. Os Estados-Membros
deverdo recolher informagdes sobre casos de interesse legitimo para além das categorias identificadas na presente
diretiva e notificd-las a Comissdo.

Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a protegdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulacdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE
(Regulamento Geral sobre a Prote¢do de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

Diretiva (UE) 2015/2366 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro de 2015, relativa aos servi¢os de pagamento
no mercado interno, que altera as Diretivas 2002/65/CE, 2009/110/CE e 2013/36/UE e o Regulamento (UE) n.° 1093/2010, e que
revoga a Diretiva 2007/64/CE (JO L 337 de 23.12.2015, p. 35).
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Os criminosos podem fazer uma utilizagio abusiva de pessoas coletivas. No entanto, certas fases do ciclo de vida das
pessoas coletivas estdo associadas a riscos mais elevados, nomeadamente a fase de constitui¢io da empresa ou
quando ha alteragdes na estrutura da mesma, nomeadamente uma transformagio, fusdo ou cisdo, que permitem aos
criminosos adquirir o controlo da pessoa coletiva. O quadro da Unido assegura a fiscalizagdo pelas autoridades
publicas dessas fases da existéncia de uma pessoa coletiva nos termos da Diretiva (UE) 2017/1132 do Parlamento
Europeu e do Conselho (V7). A fim de assegurar que as referidas autoridades publicas possam exercer as suas
atividades de forma eficaz e contribuir para a prevengdo da utilizagdo abusiva de pessoas coletivas para fins
criminosos, as mesmas deverdo ter acesso as informagdes constantes dos registos centrais interligados.

Com vista a assegurar a legalidade e a regularidade das despesas incluidas nas contas apresentadas a Comissdo no
ambito dos programas de financiamento da Unido, as autoridades responsaveis pelos programas tém de recolher
e armazenar nos seus sistemas de gestdo e controlo informacdes sobre os beneficiarios efetivos dos destinatdrios do
financiamento da Unido. Por conseguinte, é necessdrio assegurar que as autoridades responsaveis pelos programas
dos Estados-Membros tenham acesso as informacdes sobre os beneficidrios efetivos constantes dos registos centrais
interligados, para que possam cumprir as obriga¢des que lhes incumbem em matéria de prevengdo, detecio,
corregdo e comunicagdo de irregularidades, incluindo fraudes, nos termos do Regulamento (UE) 2021/1060 do
Parlamento Europeu e do Conselho (*¥).

A fim de proteger os interesses financeiros da Unido, as autoridades dos Estados—Membros que executam
0 Mecanismo de Recuperacio e Resiliéncia nos termos do Regulamento (UE) 2021/241 do Parlamento Europeu e do
Conselho (%) deverdo ter acesso aos registos centrais interligados para recolher as informagdes sobre os beneficidrios
efetivos relativas ao destinatdrio dos fundos da Unido ou aos contratantes exigidas nos termos desse regulamento.

A corrupgdo na contratagdo publica prejudica o interesse publico, compromete a confianca do publico e tem um
impacto negativo na vida dos cidadios. Dada a vulnerabilidade dos procedimentos de contratacio ptiblica
a corrupgdo, a fraude e a outras infracdes subjacentes, as autoridades nacionais com competéncias nos
procedimentos de contratagdo publica deverdo poder consultar os registos centrais, a fim de determinar a identidade
das pessoas singulares que, em dltima instancia, detém ou controlam os proponentes e deverdo identificar os casos
em que existe um risco de que criminosos possam estar envolvidos no procedimento de contratagdo. O acesso
atempado as informagdes constantes do registo central é crucial para assegurar que as autoridades que realizam
procedimentos de contratacdo publica possam desempenhar as suas fungdes de forma eficaz, nomeadamente através
da dete¢do de casos de corrupgdo nesses procedimentos. A nogdo de autoridades publicas em relagdo aos
procedimentos de contratagdo publica devera abranger o conceito de «entidades adjudicantes» nos atos juridicos da
Unido relativos os procedimentos de contratacio publica de bens e servigos, ou concessdes, bem como qualquer
autoridade publica designada pelos Estados-Membros para verificar a legalidade dos procedimentos de contratagio
publica que ndo seja uma autoridade competente para efeitos de CBC/CFT.

Produtos como o rastreio de clientes oferecidos por prestadores de servicos terceiros apoiam as entidades obrigadas
na execucdo da diligéncia quanto a clientela. Este tipo de produtos proporcionam-lhes uma visdo holistica do cliente,
o que lhes permite tomar decisdes informadas sobre a sua classificagdo de risco, as medidas de atenuagdo a aplicar
e eventuais suspeitas sobre as atividades dos clientes. Esses produtos contribuem igualmente para o trabalho das
autoridades competentes na andlise de operacdes suspeitas e investigacdes sobre potenciais casos de branqueamento
de capitais, das suas infracdes subjacentes e do financiamento do terrorismo, completando as informacdes sobre os
beneficidrios efetivos com outras solugdes técnicas que permitem as autoridades competentes ter uma visdo mais
ampla dos regimes criminosos complexos, nomeadamente através da localizagdo dos autores. Por conseguinte,
desempenham um papel fundamental na rastreabilidade dos movimentos cada vez mais complexos e rdpidos que
caracterizam os regimes de branqueamento de capitais. Em virtude da sua fun¢do bem estabelecida na infraestrutura
de conformidade, justifica-se considerar que os prestadores que oferecem esses produtos tém um interesse legitimo
no acesso as informagdes constantes dos registos centrais, desde que os dados obtidos a partir do registo sejam
fornecidos apenas as entidades obrigadas e as autoridades competentes da Unido tendo em vista o desempenho de
funcoes relacionadas com a prevencio e o combate ao branqueamento de capitais, as suas infragdes subjacentes e ao
financiamento do terrorismo.

A fim de evitar abordagens divergentes em relacdo a aplicacdo do conceito de interesse legitimo para efeitos de
acesso as informagdes sobre os beneficidrios efetivos, os procedimentos para o reconhecimento desse interesse
legitimo deverdo ser harmonizados. Essa harmonizagdo deverd incluir modelos comuns para a aplicagio ¢ o

Diretiva (UE) 2017/1132 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de junho de 2017, relativa a determinados aspetos do direito
das sociedades (JO L 169 de 30.6.2017, p. 46).

Regulamento (UE) 2021/1060 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de junho de 2021, que estabelece disposi¢des comuns
relativas ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, ao Fundo Social Europeu Mais, ao Fundo de Coesdo, ao Fundo para uma
Transicdo Justa e ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos, das Pescas e da Aquicultura e regras financeiras aplicdveis a esses
fundos e ao Fundo para o Asilo, a Migragdo e a Integracdo, ao Fundo para a Seguranga Interna e ao Instrumento de Apoio Financeiro
a Gestdo das Fronteiras e a Politica de Vistos (JO L 231 de 30.6.2021, p. 159).

Regulamento (UE) 2021/241 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de fevereiro de 2021, que cria o Mecanismo de
Recuperacdo e Resiliéncia (JO L 57 de 18.2.2021, p. 17).
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reconhecimento do interesse legitimo, o que facilitaria o reconhecimento mutuo pelos registos centrais de toda
a Unido. Para o efeito, deverdo ser atribuidas competéncias de execugdo a Comissdo para estabelecer modelos
e procedimentos harmonizados.

(51) A fim de assegurar que os processos de concessdo de acesso a pessoas com um interesse legitimo previamente
verificado ndo s3o excessivamente onerosos, o acesso pode ser renovado com base em procedimentos simplificados
através dos quais a entidade responsdvel pelo registo central asseguram que as informacdes previamente obtidas para
efeitos de verificacdo sdo corretas e pertinentes, e atualizadas sempre que necessério.

(52)  Além disso, a fim de assegurar uma abordagem proporcionada e equilibrada e garantir os direitos a vida privada e a
protecdo dos dados pessoais, os Estados-Membros deverdo prever excegdes a divulgagdo das informagdes pessoais
sobre o beneficidrio efetivo e ao acesso a tais informacdes sobre os beneficidrios efetivos através dos registos centrais,
em circunstancias excecionais, se essas informagdes expuserem o beneficidrio efetivo a um risco desproporcionado
de fraude, rapto, chantagem, extorsdo, assédio, violéncia ou intimidacdo. Os Estados-Membros deverdo igualmente
poder exigir a inscrigdo em linha no registo para identificar as pessoas que solicitam informagdes constantes do
registo central, assim como o pagamento de uma taxa para o acesso a tais informacdes por parte de pessoas com um
interesse legitimo. No entanto, essas taxas deverdo limitar-se ao estritamente necessario para cobrir os custos da
garantia da qualidade das informacdes constantes dos registos centrais e da disponibilizacdo das informagdes, ndo
devendo comprometer o acesso efetivo as informagdes sobre os beneficidrios efetivos.

(53) A identificagdo dos requerentes é necessdria para garantir que apenas as pessoas com um interesse legitimo podem
ter acesso as informacdes sobre os beneficidrios efetivos. No entanto, o processo de identificacio deverd ser levado
a cabo de uma forma que ndo conduza a discriminagdo, nomeadamente com base no pais de residéncia ou na
nacionalidade dos requerentes. Para o efeito, os Estados-Membros deverdo prever mecanismos de identificacdo
suficientes, incluindo, entre outros, sistemas de identificagdo eletronica notificados ao abrigo do Regulamento (UE)
n.° 910/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (%), e servigos de confianga qualificados pertinentes, a fim de
permitir que as pessoas com um interesse legitimo tenham um acesso efetivo as informagdes sobre os beneficidrios
efetivos.

(54) A Diretiva (UE) 2018/843 concretizou a interconexdo dos registos centrais dos Estados-Membros que possuem
informagdes sobre os beneficidrios efetivos através da Plataforma Central Europeia criada pela Diretiva (UE)
2017/1132. A interconexdo revelou-se essencial para assegurar um acesso efetivo, a nivel transfronteiras, as
informagdes sobre os beneficidrios efetivos por parte das autoridades competentes, das entidades obrigadas e das
pessoas com um interesse legitimo. Serd necessdrio um desenvolvimento continuo para aplicar os requisitos
regulamentares evoluidos, antes da transposicdo da presente diretiva. Por conseguinte, os trabalhos no dominio da
interconexdo deverdo prosseguir com a participagdo dos Estados-Membros no funcionamento do sistema no seu
conjunto, que deverd ser assegurada através de um didlogo regular entre a Comissio e os representantes dos
Estados-Membros sobre as questdes relativas ao funcionamento do sistema e sobre a sua futura evolucio.

(55) Através da interconexdo dos registos centrais dos Estados-Membros, o acesso nacional e transfronteiras as
informagdes sobre os beneficidrios efetivos dos centros de interesses coletivos sem personalidade juridica contidos
no registo central de cada Estado-Membro deverd ser concedido com base na defini¢do de interesse legitimo, por
forca de uma decisio tomada pela entidade responsédvel pelo registo central pertinente. A fim de garantir que as
decisdes sobre a limitagdo do acesso as informacdes sobre os beneficidrios efetivos que nio se justifiquem possam
ser revistas, deverdo ser estabelecidos mecanismos de recurso contra essas decisdes. Para garantir que o registo e o
intercambio de informagdes se processem em moldes coerentes e eficientes, os Estados-Membros deverdo assegurar
que a entidade responsdvel pelo registo central no seu Estado-Membro coopere com as suas homdlogas de outros
Estados-Membros, nomeadamente através da partilha de informacdes sobre os fundos fiducidrios e outros centros de
interesses coletivos sem personalidade juridica similares regidos pela lei de um Estado-Membro e administrados
noutro Estado-Membro ou cujo administrador fiducidrio esteja estabelecido ou resida noutro Estado-Membro.

(56) O Regulamento (UE) 2016/679 aplica-se ao tratamento de dados pessoais para efeitos da presente diretiva. As
pessoas singulares cujos dados pessoais sejam conservados em registos centrais na qualidade de beneficidrios efetivos
deverdo ser informadas das regras aplicdveis em matéria de prote¢do de dados. Além disso, apenas deverdo ser
disponibilizados dados pessoais atualizados que correspondam realmente aos beneficidrios efetivos e estes deverdo

(*)  Regulamento (UE) n.° 910/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de julho de 2014, relativo a identificagdo eletrénica
e aos servicos de confianga para as transacdes eletronicas no mercado interno e que revoga a Diretiva 1999/93/CE (JO L 257 de
28.8.2014, p. 73).
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ser informados dos direitos que lhes assistem ao abrigo do regime juridico da protegdo de dados da Unido, bem
como dos procedimentos aplicdveis para o exercicio desses direitos.

O acesso tardio das UIF e de outras autoridades competentes a informacio sobre a identidade dos titulares de contas
bancérias, de contas de pagamento, de contas de valores mobilidrios, de contas de criptoativos e de cofres dificulta
a detegdo das transferéncias de fundos relacionados com o branqueamento de capitais e o financiamento do
terrorismo. E, por conseguinte, essencial estabelecer mecanismos centralizados automatizados, como um registo ou
sistema de extragdo de dados, em todos os Estados-Membros, como um meio eficaz para obter um acesso atempado
a informacdo sobre a identidade dos titulares de contas bancdrias e de contas de pagamento, de contas de valores
mobilidrios, de contas de criptoativos e de cofres, os seus representantes e os seus beneficidrios efetivos. A referida
informacio deverd incluir um histérico de informagdes sobre titulares de contas de cliente, contas bancdrias e contas
de pagamento, incluindo IBANs virtuais, contas de valores mobilidrios, contas de criptoativos encerradas e cofres
encerrados. Ao aplicar as disposi¢des de acesso, é conveniente utilizar os mecanismos jd existentes, na condi¢do de
que as UIF nacionais possam ter acesso imediato e ndo filtrado aos dados relativamente aos quais realizam
inquéritos. Os Estados-Membros deverdo considerar a possibilidade de alimentar esses mecanismos com outras
informagdes consideradas necessdrias e proporcionadas, com vista a uma atenuacio mais eficaz dos riscos
relacionados com o branqueamento de capitais, as suas infragdes subjacentes e o financiamento do terrorismo.
Deverd assegurar-se a total confidencialidade em relagdo a tais inquéritos e pedidos de informagdes conexas pelas
UIF, pelas ACBC no ambito de andlises conjuntas e pelas autoridades de supervisdo.

Os IBANS virtuais sdo niimeros virtuais emitidos por institui¢des de crédito e institui¢des financeiras que permitem
que os pagamentos sejam reencaminhados para contas bancdrias fisicas ou contas de pagamento. Embora possam
ser utilizados pelas empresas para fins legitimos, por exemplo, para simplificar o processo de cobranca e envio de
pagamentos além-fronteiras, os IBAN virtuais estdo também associados a riscos acrescidos de branqueamento de
capitais, das suas infragdes subjacentes ou de financiamento do terrorismo, uma vez que podem ser utilizados para
ocultar a identidade do titular da conta, dificultando o rastreio do fluxo de fundos, a identificacio da localizacio da
conta e a aplicagdo das medidas necessdrias, incluindo a suspensdo ou medidas de acompanhamento da conta, por
parte das UIF. A fim de atenuar esses riscos e facilitar o rastreio e a detegdo de fluxos ilicitos por parte das UIF, os
mecanismos automatizados centralizados deverdo incluir informacdes sobre os IBAN virtuais associados a uma
conta bancdria ou a uma conta de pagamento.

A fim de respeitar a privacidade e a prote¢do dos dados pessoais, deverd ser conservado o minimo de dados
necessarios para a realizacdo de investigacdes no dominio do CBC/CFT em mecanismos centralizados automatizados
para contas bancdrias ou contas de pagamento, contas de valores mobilidrios e contas de criptoativos. Os
Estados-Membros deverdo poder determinar os dados adicionais cuja recolha é qtil e proporcionada. Ao transpor as
disposi¢des relacionadas com estes mecanismos, os Estados-Membros deverdo fixar periodos de conservacio
equivalentes ao periodo de conservacdo da documentagdo e das informagdes obtidas no dmbito da aplicagdo das
medidas de diligéncia quanto a clientela. Os Estados-Membros deverdo poder prorrogar, excecionalmente, o periodo
de conservacdo, desde que apresentem razdes fundamentadas. O periodo de conservacdo adicional ndo poderd ser
superior a cinco anos. Tal perfodo deverd aplicar-se sem prejuizo da determinacio pelo direito nacional de outros
requisitos de conservacdo de dados que permitam a tomada de decisGes caso a caso para facilitar os processos penais
ou administrativos. O acesso a esses mecanismos deverd ter como base a «necessidade de conhecer».

Através da interconexdo dos mecanismos automatizados centralizados dos Estados-Membros, as UIF nacionais
podem obter rapidamente informacdes transfronteiras sobre a identidade dos titulares de contas bancérias e de
contas de pagamento, de contas de valores mobilidrios, de contas de criptoativos e de cofres existentes noutros
Estados-Membros, o que reforga a sua capacidade para realizar eficazmente andlises financeiras e cooperar com as
suas homoélogas de outros Estados-Membros. O acesso direto, a nivel transfronteiras, a informacdes sobre contas
bancdrias, contas de pagamento, contas de valores mobilidrios e contas de criptoativos, bem como a cofres,
permitird as UIF elaborar andlises financeiras num prazo suficientemente curto para permitir rastrear fundos
canalizados através de vdrias contas, nomeadamente recorrendo a IBAN virtuais, detetar potenciais casos de
branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo e garantir uma rapida agio repressiva. Deverd também
ser concedido a ACBC acesso direto aos mecanismos automatizados centralizados interligados, a fim de prestar
apoio operacional as UIF no dmbito de exercicios de andlise conjunta. Os Estados-Membros deverdo assegurar que
o acesso direto aos mecanismos automatizados centralizados interligados seja alargado as autoridades de supervisio,
a fim de lhes permitir desempenhar eficazmente as suas fungdes.

A fim de respeitar o direito a protecdo dos dados pessoais e o direito a privacidade, e de limitar o impacto do acesso
transfronteiras as informacdes contidas nos mecanismos centralizados automatizados nacionais, o dmbito das
informagdes acessiveis através do sistema de interconexdo dos registos de contas bancdrias deverd ser limitado ao
minimo necessario, em conformidade com o principio da minimiza¢io dos dados, a fim de permitir a identificacio
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de quaisquer pessoas singulares ou coletivas que detenham ou controlem contas bancérias ou contas de pagamento,
contas de valores mobilidrios, contas de criptoativos e cofres. As UIF, a ACBC e os supervisores deverdo ter acesso
imediato e ndo filtrado ao sistema de interconexdo dos registos de contas bancdrias. Os Estados-Membros deverdo
assegurar que o pessoal afeto as UIF segue padrdes profissionais elevados em matéria de confidencialidade e protecio
de dados, faz prova da maior integridade e possui as competéncias adequadas. Além disso, os Estados-Membros
deverdo adotar medidas técnicas e organizativas que garantam a seguranca dos dados de acordo com elevadas
normas tecnoldgicas.

(62) A interconexdo dos mecanismos centralizados automatizados dos Estados-Membros (registos centrais ou sistemas
eletrénicos centrais de extracdo de dados) que contém informacdes sobre contas bancdrias, contas de pagamento,
contas de valores mobilidrios, contas de criptoativos e cofres através do sistema de interconexdo dos registos de
contas bancdrias requer a coordenagio de sistemas nacionais com caracteristicas técnicas varidveis. Para o efeito,
deverio ser desenvolvidas medidas e especificagdes técnicas que tenham em conta as diferengas entre os mecanismos
centralizados automatizados nacionais.

(63)  Os bens iméveis sio um bem atrativo para os criminosos branquearem o provento das suas atividades ilicitas, uma
vez que permitem que a verdadeira fonte dos fundos e a identidade do beneficidrio efetivo sejam ocultadas.
A identificacdo correta e atempada dos bens imdveis, assim como das pessoas singulares, das pessoas coletivas e dos
centros de interesses coletivos sem personalidade juridica proprietirios de bens iméveis pelas UIF e outras
autoridades competentes ¢ importante tanto para a dete¢do de regimes de branqueamento de capitais como para
o congelamento e confisco de bens, bem como para medidas administrativas de congelamento destinadas
a aplicagdo de sangdes financeiras especificas. Por conseguinte, é importante que os Estados-Membros facultem as
UIF e a outras autoridades competentes acesso imediato e direto a informagdes que permitam a realizagdo correta de
andlises e investigacOes sobre potenciais processos penais que envolvam bens imdveis. A fim de facilitar o acesso
efetivo, essas informacdes deverdo ser facultadas a titulo gratuito através de um ponto de acesso tinico, por meios
digitais e, sempre que possivel, num formato passivel de leitura dtica. As informagdes deverdo compreender um
histérico dos registos da propriedade imobilidria, os precos a que os bens imdveis foram adquiridos no passado e os
encargos associados aos mesmos durante um periodo definido no passado, a fim de permitir que as UIF e outras
autoridades competentes desse Estado-Membro analisem e identifiquem quaisquer atividades suspeitas relacionadas
com operagdes com bens iméveis, incluindo terrenos, que possam indiciar o branqueamento de capitais ou outros
tipos de criminalidade. Esse historico de informagdes diz respeito a tipos de informagdes ja recolhidas aquando da
realizagdo de operag¢des imobilidrias que envolvam bens iméveis. Por conseguinte, ndo se impdem obrigagdes novas
as pessoas afetadas, assegurando o devido respeito da confianga legitima dos interessados. Dada a natureza
frequentemente transfronteirica dos sistemas criminosos que envolvem bens iméveis, é conveniente identificar um
conjunto minimo de informagdes a que as autoridades competentes deverdo poder ter acesso e que deverdo poder
partilhar com as suas homdlogas doutros Estados-Membros.

(64)  Os Estados-Membros criaram, ou deverdo criar, UIF operacionalmente independentes e auténomas para recolher
e analisar a informacdo, com o objetivo de estabelecer ligagdes entre as operagdes e atividades suspeitas e as
atividades criminosas a elas subjacentes, a fim de prevenir e combater o branqueamento de capitais e o
financiamento do terrorismo. A UIF devera ser a tnica unidade nacional central responsavel pela rece¢do e andlise
das comunicagdes de operacdes suspeitas, das comunicagdes sobre movimentos fisicos transfronteiras de numerério
através do sistema de informagdo aduaneiro, operagdes comunicadas quando foram excedidos determinados limiares
(divulgagdes com base em limiares), bem como de outras informagdes pertinentes para o branqueamento de capitais,
as suas infragdes subjacentes ou o financiamento do terrorismo apresentadas pelas entidades obrigadas.
A independéncia operacional e a autonomia da UIF deverdo ser asseguradas concedendo a UIF a autoridade e a
capacidade para desempenhar livremente as suas fungdes, incluindo a capacidade de tomar decisdes auténomas no
que diz respeito a andlise, aos pedidos e a divulgacdo de informagdes especificas. Em todos os casos, a UIF devera ter
o direito independente de transmitir ou divulgar informagdes as autoridades competentes relevantes. A UIF deverd
dispor de recursos financeiros, humanos e técnicos adequados, de forma a garantir a sua autonomia e independéncia
e a permitir-lhe exercer o seu mandato de forma eficaz. A UIF deverd estar em condi¢des de obter e mobilizar os
recursos necessarios ao desempenho das suas funcdes, a titulo individual ou rotineiro, livre de influéncias ou
interferéncias politicas, governamentais ou industriais indevidas que possam comprometer a sua independéncia
operacional. A fim de avaliar o cumprimento desses requisitos e identificar insuficiéncias e boas praticas, a ACBC
devera ficar habilitada a coordenar a organizacdo de avaliacdes entre pares das UIF.

(65) O pessoal da UIF deverd fazer prova da maior integridade e possuir as competéncias adequadas e manter elevados
padrdes profissionais. As UIF deverdo dispor de procedimentos para prevenir e gerir eficazmente os conflitos de
interesses. Dada a natureza do seu trabalho, as UIF recebem e tém acesso a grandes quantidades de informagdes
pessoais e financeiras sensiveis. Por conseguinte, o pessoal das UIF deverd possuir as competéncias adequadas no que
diz respeito a utilizagdo ética de ferramentas analiticas para megadados. Além disso, as atividades das UIF podem ter
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implicaces para os direitos fundamentais das pessoas singulares, como o direito a protecdo dos dados pessoais,
o direito a vida privada e o direito de propriedade. Por conseguinte, as UIF deverdo designar um provedor de direitos
fundamentais, que pode ser um membro do atual pessoal da UIF. As fun¢des do provedor de direitos fundamentais
deverdo incluir — sem que tal entrave ou atrase as atividades das UIF — o acompanhamento e a promogio do
cumprimento dos direitos fundamentais por parte das UIF, a prestagdo de aconselhamento e orientagdo as UIF sobre
as implicacdes em termos de direitos fundamentais das suas politicas e praticas, a fiscalizacdo da legalidade e da ética
das atividades das UIF e a emissdo de pareceres ndo vinculativos. A designacdo de um provedor de direitos
fundamentais contribuird para assegurar que, no exercicio das suas funcdes, as UIF respeitem e protejam os direitos
fundamentais das pessoas afetadas.

As UIF deverdo poder divulgar informagdes as autoridades competentes responsdveis pelo combate ao
branqueamento de capitais, as suas infra¢des subjacentes e ao financiamento do terrorismo. Deverd entender-se
que estas autoridades incluem as autoridades com fung¢des de investigacdo ou de a¢do penal ou judicial. Em todos os
Estados-Membros, hé outras autoridades com funcdes especificas relacionadas com o combate ao branqueamento de
capitais, as suas infracdes subjacentes e o financiamento do terrorismo, e as UIF deverdo também poder fornecer-lhes
os resultados das suas analises operacionais ou estratégicas, sempre que considerem esses resultados pertinentes para
as suas fungdes. Os resultados dessas andlises fornecem informagdes significativas utilizadas para o desenvolvimento
de pistas no decurso do trabalho de investigacdo e agdo penal. A fonte da comunicagio de operagdes ou atividades
suspeitas ndo devera ser revelada no 4mbito da divulgagdo. No entanto, tal ndo deverd impedir as UIF de divulgarem
informagdes pertinentes, incluindo, por exemplo, informagdes sobre os nimeros IBAN ou os c6digos BIC ou SWIFT.
Além disso, as UIF deverdo poder partilhar outras informagdes na sua posse, inclusive a pedido de outras autoridades
competentes. No exercicio da sua autonomia e independéncia, as UIF deverdo ter em conta os possiveis impactos de
uma recusa de prestagio de informagdes na cooperacdo e no objetivo mais vasto de combate ao branqueamento de
capitais, as suas infragdes subjacentes e ao financiamento do terrorismo. As recusas deverdo limitar-se
a circunstancias excecionais, por exemplo, quando as informacdes provenham de outra UIF que ndo tenha
consentido para a sua divulgacdo posterior, ou quando a UIF tenha razdes para crer que as informacdes nio serdo
utilizadas para os fins para os quais foram solicitadas. Nesses casos, a UIF deverd apresentar as razdes da recusa. Essas
razdes podem incluir a clarificagdo de que as informagdes ndo estdo na posse da UIF ou de que ndo foi dado
consentimento para uma divulgagdo posterior.

A eficdcia da cooperacdo e do intercdmbio de informagdes entre as UIF e os supervisores ¢ de importancia crucial
para a integridade e a estabilidade do sistema financeiro. Assegura uma abordagem abrangente e coerente da
preven¢do e do combate ao branqueamento de capitais, as suas infracdes subjacentes e ao financiamento do
terrorismo, reforca a eficicia do regime de CBC/CFT da Unido e protege a economia das ameagas colocadas pelas
atividades financeiras ilicitas. As informacdes na posse das UIF relativas, por exemplo, a qualidade e a quantidade de
comunicagdes de operagdes suspeitas apresentadas pelas entidades obrigadas, a qualidade e a atualidade das
respostas das entidades obrigadas aos pedidos de informagdes das UIF e as informagdes sobre os tipos de
branqueamento de capitais, suas infra¢des subjacentes e financiamento do terrorismo e sobre branqueamento de
capitais e financiamento do terrorismo, tendéncias e métodos podem ajudar os supervisores a identificar dominios
em que os riscos sdo mais elevados ou em que o cumprimento ¢é insuficiente e, por conseguinte, proporcionar-lhes
uma boa compreensdo da eventual necessidade de reforgar a supervisdo em relagio a entidades obrigadas ou setores
especificos. Para o efeito, as UIF deverdo fornecer aos supervisores, quer forma espontanea quer mediante pedido,
determinados tipos de informagdes que possam ser pertinentes para efeitos de supervisio.

As UIF desempenham um papel importante na identificacio das operagdes financeiras das redes terroristas,
especialmente a nivel transfronteiras, e na dete¢do dos seus financiadores. A informacio financeira pode ser de
importancia fundamental para revelar a facilitagdo de infragdes terroristas e as redes e os esquemas de organizagdes
terroristas. As UIF evidenciam diferencas significativas no que respeita as suas fungdes, as suas competéncias e aos
seus poderes. As atuais diferencas ndo deverdo, contudo, afetar as atividades das UIF, particularmente a respetiva
capacidade para desenvolver andlises preventivas em apoio de todas as autoridades responsédveis pelos servicos de
informagdo, atividades de investigacdo e judiciais e pela cooperacio internacional. No exercicio das suas fungdes,
tornou-se essencial identificar o conjunto minimo de dados a que as UIF deverdo ter rapidamente acesso e que
deverdo poder trocar sem impedimentos com as suas homélogas de outros Estados-Membros. Em todos os casos de
suspeita de branqueamento de capitais, das suas infragdes subjacentes e de financiamento do terrorismo,
a informagdo deverd correr direta e rapidamente entre UIF sem atrasos indevidos. E, por conseguinte, essencial
reforcar a eficicia e a eficiéncia das UIF, clarificando as competéncias e a cooperagdo entre as UIF.
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(69)  Os poderes das UIF incluem o direito de acesso direto ou indireto as informagdes «financeiras», «administrativas»
e «policiais» de que necessitam para combater o branqueamento de capitais, as infragdes subjacentes e o
financiamento do terrorismo. A falta de definicdo dos tipos de informagdes que essas categorias gerais incluem
resultou na concessdo as UIF de acesso a conjuntos de informacdes consideravelmente diversificados, o que tem um
impacto nas fungdes analiticas das UIF, bem como na sua capacidade para cooperar eficazmente com as suas
homologas de outros Estados-Membros, inclusive no ambito de exercicios de andlise conjunta. Por conseguinte,
¢ necessario definir os conjuntos minimos de informacdes «financeiras», «administrativas» e «policiais» que deverdo
ser disponibilizadas direta ou indiretamente a todas as UIF em toda a Unido. As UIF também recebem e armazenam
nas suas bases de dados informacdes relacionadas com operagdes comunicadas quando sdo excedidos determinados
limiares (divulgacdes com base em limiares), ou tém acesso a essas informagdes. Essas comunicagdes de informagdes
constituem uma importante fonte de informagio e sdo amplamente utilizadas pelas UIF no contexto de anélises
nacionais e conjuntas. Por conseguinte, as divulga¢des com base em limiares incluem-se nos tipos de informagdes
trocados através do FlU.net. O acesso direto é uma condigdo prévia importante para a eficicia operacional e a
capacidade de resposta das UIF. Para o efeito, os Estados-Membros deverdo poder facultar as UIF acesso direto a um
conjunto de informagdes mais amplo do que o exigido pela presente diretiva. Ao mesmo tempo, a presente diretiva
ndo obriga os Estados-Membros a criarem bases de dados novas ou registos novos nos casos em que certos tipos de
informagdes, por exemplo, informacdes sobre contratos publicos, estejam dispersos por vérios repositorios ou
arquivos. Se ndo tiver sido criada uma base de dados ou um registo, o Estados-Membros deverdo tomar outras
medidas necessdrias para assegurar que as UIF possam obter essas informagdes com celeridade. Além disso, as UIF
deverdo poder obter de qualquer entidade obrigada todas as informagdes necessirias para o exercicio das suas
fungdes. Uma UIF deverd também poder obter tais informagdes a pedido de outra UIF e proceder ao intercimbio
dessas informagdes com a UIF requerente.

(70) O acesso deverd ser considerado direto e imediato quando as informacdes constarem de uma base de dados, um
registo ou um sistema eletrénico de extracdo de dados que permita a UIF obté-las de forma direta, através de um
mecanismo automatizado, sem a participa¢io de um intermedidrio. Se as informacgdes estiverem na posse de outra
entidade ou autoridade, o acesso direto implica que essas autoridades ou entidades as transmitam a UIF com
celeridade, sem interferir no contetido dos dados solicitados ou das informagdes a fornecer. As informacdes ndo
deverdo ser sujeitas a qualquer filtragem. No entanto, em algumas situagdes, os requisitos de confidencialidade
associados as informagdes podem ndo permitir que as mesmas sejam fornecidas de forma nio filtrada. E o caso, por
exemplo, se as informacdes fiscais s6 puderem ser fornecidas as UIF mediante acordo de uma autoridade fiscal de um
pais terceiro, se o acesso direto a informagdes em matéria de aplicagdo da lei puder comprometer uma investigacdo
em curso, bem como no que diz respeito aos dados dos registos de identificacio dos passageiros recolhidos nos
termos da Diretiva (UE) 2016/681 do Parlamento Europeu e do Conselho (*). Nesses casos, os Estados-Membros
deverdo envidar todos os esfor¢os para assegurar o acesso efetivo as informagdes por parte das UIF, nomeadamente
permitindo que estas tenham acesso a essas informagdes em condi¢des semelhantes as oferecidas a outras
autoridades a nivel nacional para facilitar as suas atividades analiticas.

(71)  Foi atribuida a grande maioria das UIF competéncia para tomar medidas urgentes e suspender ou retirar
o consentimento de uma operacdo a fim de realizar as andlises, confirmar a suspeita e divulgar os resultados das
atividades analiticas as autoridades competentes. No entanto, existem algumas divergéncias no que toca a duracio
dos poderes de suspensdo nos Estados-Membros, com impacto ndo sé no diferimento de atividades de natureza
transfronteiras através da cooperagdo entre UIF, mas também nos direitos fundamentais das pessoas. Além disso,
a fim de assegurar que as UIF tém capacidade para restringir rapidamente os fundos ou ativos de origem criminosa
e impedir a sua dissipagdo, inclusive para efeitos de apreensio, as UIF deverdo ter poderes para suspender a utilizacio
de uma conta bancéria ou de uma conta de pagamento, de uma conta de criptoativos ou de uma relagdo de negdcio,
a fim de analisar as operagdes efetuadas através da conta ou da relacio de negécio, confirmar a suspeita e divulgar os
resultados da andlise as autoridades competentes relevantes. Dado que tal suspensdo é suscetivel de ter um impacto
no direito de propriedade, as UIF deverdo poder suspender as operagdes, as contas ou as relagdes de negdcio por um
periodo limitado, a fim de salvaguardar os fundos, realizar as andlises necessirias e divulgar os resultados das
mesmas as autoridades competentes, com vista a eventual adogdo de medidas adequadas. Tendo em conta que
o impacto nos direitos fundamentais das pessoas afetadas é mais significativo, a suspensdo de uma conta ou de uma
relacdo de negécio deverd ser imposta por um periodo mais limitado, que deverd ser fixado em cinco dias tteis. Os
Estados-Membros podem definir um periodo de suspensio mais longo se, nos termos do direito nacional, as UIF
exercerem competéncias no dominio da recuperagio de bens e desempenharem fungdes de detecdo, apreensio,
congelamento ou confisco de bens de origem criminosa. Nesses casos, deverd ser garantida a preservacdo dos
direitos fundamentais das pessoas afetadas e as UIF deverdo exercer as suas funcdes em conformidade com as
salvaguardas nacionais adequadas. As UIF deverdo levantar a suspensdo da operagdo, da conta ou da relagdo de

(*')  Diretiva (UE) 2016/681 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativa & utilizacdo dos dados dos registos
de identificacdo dos passageiros (PNR) para efeitos de prevengdo, detecdo, investigagdo e repressdo das infracdes terroristas e da
criminalidade grave (JO L 119 de 4.5.2016, p. 132).
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negécio logo que a mesma deixe de ser necessaria. Caso seja definido um periodo de suspensdo mais longo, as
pessoas afetadas cujas operacdes, contas ou relagdes de negécio tenham sido suspensas deverdo ter a possibilidade de
impugnar em tribunal a decisdo de suspensdo.

Em circunstincias especificas, as UIF deverdo poder solicitar, em seu nome ou em nome de outra UIF, que uma
entidade obrigada controle, durante um periodo definido, as operagdes ou atividades realizadas através de uma conta
bancéria ou de uma conta de pagamento, ou de uma conta de criptoativos ou de outro tipo de relacdo comercial no
que diz respeito a pessoas que apresentem um risco significativo de branqueamento de capitais, das suas infragdes
subjacentes ou de financiamento do terrorismo. Um controlo mais rigoroso de uma conta ou de uma relacio
comercial pode fornecer a UIF informagdes adicionais sobre os padrdes das operagdes do titular da conta e conduzir
a uma detecdo atempada de operagdes ou atividades ndo habituais ou suspeitas que possam justificar a aplicagdo de
novas medidas por parte da UIF, incluindo a suspensdo da conta ou da relacio comercial, a andlise das informagdes
recolhidas e a sua divulgagdo as autoridades com fungdes de investigagdo ou de agdo penal. As UIF deverdo também
poder alertar as entidades obrigadas em relagdo as informacdes pertinentes para o exercicio da diligéncia quanto
a clientela. Esses alertas podem ajudar as entidades obrigadas a orientar os seus procedimentos de diligéncia quanto
a clientela e a assegurar a sua coeréncia com os riscos, a atualizar os seus sistemas de avaliagdo e gestdo dos riscos em
conformidade e a fornecer-lhes informagdes adicionais que possam desencadear a necessidade de uma diligéncia
reforcada em relagdo a determinados clientes ou operagdes que apresentem riscos mais elevados.

Para efeitos de maior transparéncia e responsabiliza¢do e para aumentar a sensibilizagdo para as suas atividades, as
UIF deverdo elaborar relatrios anuais de atividades. Esses relatdrios deverdo, pelo menos, fornecer dados estatisticos
sobre as comunicagdes de operacdes suspeitas recebidas e seguimento que lhes foi dado, o niimero de divulgagdes
feitas as autoridades nacionais competentes e o seguimento que lhes foi dado, o niimero de pedidos apresentados a,
e recebidos por, outras UIF, bem como informagdes sobre tendéncias e tipologias identificadas. Esses relatrios
deverdo ser tornados ptiblicos, com exce¢do das partes dos mesmos que contenham informagdes sensiveis
e classificadas.

Pelo menos uma vez por ano, a UIF deverd apresentar as entidades obrigadas observacdes sobre a qualidade das
comunicagdes de operagdes suspeitas, a sua atualidade, a descri¢do da suspeita e quaisquer documentos adicionais
que tenham sido fornecidos. Essas observagdes podem ser apresentadas a entidades obrigadas individuais ou
a grupos de entidades obrigadas e deverd ter por objetivo melhorar a capacidade das entidades obrigadas para detetar
e identificar operacdes e atividades suspeitas, reforcar a qualidade das comunicacio de informacdes sobre operagdes
suspeitas e os mecanismos globais de comunicagdo de informagdes e fornecer as entidades obrigadas informagdes
importantes sobre as tendéncias, as tipologias e os riscos associados ao branqueamento de capitais, as suas infragdes
subjacentes e ao financiamento do terrorismo. Ao determinar o tipo e a frequéncia das observagdes, as UIF deverdo,
na medida do possivel, ter em conta os dominios em que podem ser necessdrias melhorias nas atividades de
comunicagdo de informagdes. A fim de apoiar uma abordagem coerente em todas as UIF e uma apresentacdo
adequada de observagdes as entidades obrigadas, a ACBC deverd emitir recomendacdes dirigidas & UIF sobre boas
praticas e abordagens para a apresentacio de observagdes. Se tal ndo comprometer o trabalho analitico ou de
investigacdo, as UIF poderdo considerar a possibilidade de apresentar observagdes sobre a utilizagdo ou o resultado
das comunicagdes de operacdes suspeitas, quer sob a forma de comunicagdes individuais quer de forma agregada. As
UIF deverdo também apresentar as autoridades aduaneiras, pelo menos uma vez por ano, observacdes sobre
a eficdcia das comunicacdes sobre os movimentos fisicos transfronteiras de numerdrio e o seguimento que lhes foi

dado.

O objetivo das UIF consiste em recolher e analisar informag¢des com o intuito de estabelecer ligacdes entre operagdes
suspeitas e a atividade criminosa subjacente, a fim de prevenir e combater o branqueamento de capitais e o
financiamento do terrorismo e divulgar os resultados das suas andlises, bem como informagdes adicionais as
autoridades competentes sempre que haja motivos para suspeitar de branqueamento de capitais, de infracdes que lhe
estejam subjacentes ou de financiamento do terrorismo. Uma UIF ndo deverd abster-se de trocar informacdes, ou
recusar troca-las, com outra UIF, espontaneamente ou a pedido, por razdes como a falta de identificacdo de infragdes
subjacentes, aspetos especificos da legislacio penal nacional e diferencas entre defini¢des de infragdo principal
subjacente ou a inexisténcia de uma referéncia a determinadas infracdes subjacentes. As UIF tém assinalado
dificuldades no intercimbio de informacdes devido as diferengas das definicdes nacionais de certas infracdes
subjacentes, como por exemplo crimes fiscais, que ndo sdo harmonizadas pelo direito da Unido. Essas diferengas ndo
deverdo prejudicar o intercimbio mutuo, a divulgacdo a outras autoridades competentes e a utilizagdo dessas
informagdes. As UIF deverdo, de forma rdpida, construtiva e eficaz, garantir uma cooperagdo internacional tdo
ampla quanto possivel com as UIF de paises terceiros em matéria de branqueamento de capitais, infra¢des que lhe
estejam subjacentes e financiamento do terrorismo, em conformidade com as regras aplicdveis em matéria de
protecdo de dados relativas as transferéncias de dados, as recomendagdes do GAFI e os principios de Egmont para
o intercimbio de informacdes entre as unidades de informagdes financeiras. Para o efeito, as UIF deverdo ser
incentivadas a celebrar acordos bilaterais e memorandos de entendimento com homoélogos de paises terceiros, tendo
simultaneamente em conta quaisquer obriga¢des em matéria de direitos fundamentais e a necessidade de proteger
o Estado de direito.
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(76)  Uma UIF pode impor determinadas restri¢des e limitagdes no que diz respeito a utilizagdo posterior das informacdes
que fornece a outra UIF. A UIF recetora deverd utilizar as informacdes apenas para os fins para os quais foram
solicitadas ou fornecidas. Uma UIF deverd dar o seu consentimento prévio a outra UIF para a transmissio dessas
informagdes a outras autoridades competentes, independentemente do tipo das eventuais infracdes subjacentes e do
facto de a infragdo principal subjacente ser identificada ou ndo no momento da troca de informagdes, para que
a fun¢do de divulgacio possa ser exercida de forma eficaz. Esse consentimento prévio a uma divulgagdo posterior
devera ser concedido prontamente e ndo deverd ser recusado, a menos que ultrapasse o dmbito de aplicagdo das
disposi¢des em matéria de CBC/CFT ou néo esteja em conformidade com os principios fundamentais do direito
nacional. As UIF deverdo fornecer uma explicacdo sobre qualquer recusa de consentimento.

(77)  As UIF deverdo utilizar instalagdes seguras, incluindo canais de comunicagdo protegidos, para cooperar e trocar
informagoes entre si. Nesse sentido, deverd ser criado um sistema de intercAmbio de informacdes entre as UIF dos
Estados-Membros (FIU.net). Esse sistema deverd ser gerido e alojado pela ACBC e deverd assegurar um nivel de
seguranga o mais elevado possivel e a cifragem total das informacdes trocadas. O FIU.net deverd ser utilizado pelas
UIF para cooperar e trocar informagdes entre si, podendo também ser utilizado, se aplicavel e sob reserva de uma
decisio da ACBC, para o intercambio de informacdes com as UIF de paises terceiros e com outros 6rgdos
e organismos da Unido. As funcionalidades do FIU.net deverdo ser utilizadas pelas UIF em todo o seu potencial. Essas
funcionalidades deverdo permitir que as UIF confrontem os seus dados com os dados das outras UIF de forma
pseudoanonimizada, com o objetivo de detetar pessoas que possam ter interesse para as UIF noutros
Estados-Membros e identificar os respetivos proventos e fundos, assegurando ao mesmo tempo a plena protecdo
dos dados pessoais. A fim de identificar ligagdes entre as informacdes financeiras e as informagdes criminais, as UIF
deverdo também poder utilizar as funcionalidades do FIU.net para confrontarem de forma pseudoanonimizada os
seus dados com informagdes na posse de instituigdes, orgdos e organismos da Unido, na medida em que esse
confronto cruzado se enquadre nos respetivos mandatos juridicos e respeite plenamente as regras aplicaveis em
matéria de protecdo de dados.

(78)  E importante que as UIF cooperem e troquem informacdes de forma eficaz entre si. Nesse sentido, a ACBC devera
prestar a assisténcia necessdria, ndo so através da coordenagdo de andlises conjuntas das comunicagdes de operagdes
transfronteiras suspeitas, mas também através da elaboracio de projetos de normas técnicas de execucdo
e regulamentacio relativas ao formato a utilizar para o intercdmbio de informacdes entre as UIF, ao modelo para as
comunicagdes de operacdes suspeitas e aos critérios de relevancia e de selegdo a ter em conta para determinar se uma
comunicagdo de operacdo suspeita diz respeito a outro Estado-Membro, bem como orientacdes sobre a natureza, as
caracteristicas e os objetivos da andlise operacional e estratégica e sobre os procedimentos a aplicar aquando da
transmissdo e rece¢do de comunicacdes de operagdes suspeitas que diz respeito a outro Estado-Membro e sobre
o seguimento a dar. A ACBC deverd também criar um processo de avaliacdo pelos pares, a fim de reforgar
a coeréncia e a eficdcia das atividades das UIF e facilitar o intercimbio de boas praticas entre elas.

(79)  As UIF sdo responsaveis pela rece¢do de comunicagdes de operagdes suspeitas provenientes de entidades obrigadas
estabelecidas no territorio dos seus Estados-Membros. No entanto, certas operagdes ou atividades suspeitas
comunicadas as UIF podem dizer respeito a atividades realizadas por entidades obrigadas noutros Estados-Membros
em que operem sem que ai estejam estabelecidas. Nesses casos, ¢ importante que as UIF divulguem essas
comunicagdes a sua homdloga do Estado-Membro afetado pela operacdo ou atividade, sem associar condigdes
a utilizacdo das mesmas. O sistema FIU.net permite a divulgacio dessas comunicagdes transfronteiras. A fim de
melhorar essa funcionalidade, o sistema estd a ser atualizado de modo para permitir a rdpida divulgacdo dessas
comunicagdes e contribuir para intercAmbios de informagdes significativos entre as UIF e, por conseguinte, para
a aplicagdo efetiva da presente diretiva.

(80)  E necessario estabelecer prazos para o intercimbio de informagdes entre as UIF, a fim de assegurar uma cooperacio
répida, eficaz e coerente. E conveniente estabelecer prazos para garantir que as informagdes sio partilhadas de forma
eficaz, num prazo razodvel ou para cumprir os trimites processuais. Deverdo ser previstos prazos mais curtos em
casos excecionais, justificados e urgentes em que a UIF requerida possa aceder diretamente as bases de dados em que
as informagdes solicitadas sdo conservadas. Nos casos em que a UIF requerida ndo esteja em condigdes de fornecer as
informagdes dentro do prazo, deverd informar desse facto a UIF requerente.

(81) A circulacdo de dinheiro ilicito faz-se através das fronteiras e pode afetar diferentes Estados-Membros. Os processos
transfronteiras, que envolvem mdltiplas jurisdi¢des, estdo a tornar-se cada vez mais frequentes e mais significativos,
também devido as atividades desenvolvidas pelas entidades obrigadas a nivel transfronteiras. A fim de tratar
eficazmente os casos que digam respeito a varios Estados-Membros, as UIF deverdo poder ir além do simples
intercdmbio de informacdes para a detecio e andlise de operagdes e atividades suspeitas e levar a cabo,
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conjuntamente, a propria atividade analitica. As UIF comunicaram certos problemas importantes que limitam ou
condicionam a capacidade das UIF para realizarem andlises conjuntas. A realizagio de andlises conjuntas de
operagdes e atividades suspeitas permite as UIF explorar potenciais sinergias, utilizar informagdes de diferentes
fontes, obter uma imagem completa das atividades anémalas e enriquecer a andlise. As UIF deverdo poder realizar
andlises conjuntas de operagdes e atividades suspeitas e criar e participar em equipas de andlise conjuntas para fins
especificos e durante um periodo limitado, com a assisténcia da ACBC. A ACBC deverd utilizar o sistema FIU.net,
a fim de poder enviar, receber e cruzar informagdes e prestar as UIF apoio operacional no contexto da andlise
conjunta de casos transfronteiras.

A participagdo de terceiros, incluindo 6rgdos e organismos da Unido, pode ser fundamental para o éxito das andlises
das UIF, nomeadamente das andlises conjuntas. Por conseguinte, as UIF podem convidar terceiros a participar na
andlise conjunta, caso essa participagdo seja abrangida pelos respetivos mandatos desses terceiros. A participagdo de
terceiros no processo analitico pode ajudar a identificar ligagdes entre as informagdes financeiras e as informagdes
criminais, enriquecer a andlise e determinar se existem indicios de que foi cometida uma infracdo penal.

A supervisido eficaz de todas as entidades obrigadas é essencial para proteger a integridade do sistema financeiro da
Unido e do mercado interno. Para o efeito, os Estados-Membros deverdo implementar uma supervisdo em matéria de
CBC/CFT eficaz e imparcial e estabelecer as condi¢bes para uma cooperagio eficaz, atempada e sustentada entre os
supervisores.

Os Estados-Membros deverdo assegurar a supervisdo eficaz, imparcial e baseada no risco de todas as entidades
obrigadas, de preferéncia pelas autoridades publicas através de um supervisor nacional distinto e independente. Os
supervisores nacionais deverdo poder desempenhar um vasto leque de funcdes, a fim de exercer uma supervisio
eficaz de todas as entidades obrigadas.

A Unido assistiu, por vezes, a uma abordagem pouco firme na supervisio dos deveres das entidades obrigadas em
matéria de combate ao branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo. Por conseguinte, é necessario
que os supervisores nacionais competentes, no ambito do mecanismo integrado de supervisdo instituido pela
presente diretiva e pelo Regulamento (UE) 2024/1620, obtenham clareza quanto aos respetivos direitos
e obrigacdes.

A fim de avaliar e controlar de forma mais eficaz e regular os riscos a que as entidades obrigadas estdo expostas ¢ as
politicas, procedimentos e controlos internos de que dispdem para gerir e atenuar esses riscos, bem como a forma
como aplicam sangdes financeiras especificas, é necessario clarificar que os supervisores nacionais tém o direito e o
dever de realizar todas as verificacdes necessarias fora do local, no local e por temas, bem como quaisquer outros
inquéritos e avaliacdes que considerem necessarios. Deverdo também poder reagir sem demora injustificada
a qualquer suspeita de incumprimento dos requisitos aplicdveis e tomar medidas de supervisio adequadas em
resposta a eventuais casos de incumprimento. Tal ndo s6 ajudard os supervisores a tomar decisdes sobre os casos em
que os riscos especificos inerentes a um setor sdo claros e compreendidos, como também lhes proporcionard os
instrumentos necessarios para divulgar mais informacdes pertinentes as entidades obrigadas, a fim de fundamentar
a sua compreensdo dos riscos de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo.

As atividades de sensibilizacdo, incluindo a divulgagdo de informagdes pelos supervisores as entidades obrigadas sob
a sua supervisdo, sdo essenciais para garantir que o setor privado tem um conhecimento adequado da natureza e do
nivel dos riscos de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo que enfrentam. Tal inclui
divulgacdes de designacdes ao abrigo de sangdes financeiras especificas e sancdes financeiras das Nagdes Unidas, que
devera ser efetuada imediatamente assim que tais designagdes sejam feitas, a fim de permitir ao setor cumprir as suas
obrigacdes. Uma vez que a aplicagdo dos requisitos em matéria de CBC/CFT pelas entidades obrigadas implica
o tratamento de dados pessoais, é importante que os supervisores sejam conhecedores das orientagdes e de outras
publicacdes emitidas pelas autoridades de protegdo de dados, quer a nivel nacional quer a nivel da Unido, através do
Comité Europeu para a Protegdo de Dados, e que incluam essas informagdes, se for caso disso, nas suas divulgagdes
as entidades que se encontram sob a sua supervisdo.

Os supervisores deverdo adotar uma abordagem baseada no risco para o seu trabalho, que lhes permitiria concentrar
0S Seus recursos nos casos em que os riscos sdo mais elevados, assegurando simultaneamente que nenhum setor ou
entidade fique exposto a tentativas criminosas de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo.
Para o efeito, os supervisores deverdo planear as suas atividades anualmente. Ao fazé-lo, deverdo assegurar nio s6
a cobertura baseada no risco dos setores que se encontram sob a sua supervisio, mas também a sua capacidade para
reagir prontamente caso existam indicios objetivos e significativos de infragdes no seio de uma entidade obrigada,
nomeadamente na sequéncia de revelacdes ptiblicas ou de informacdes apresentadas por denunciantes. Os
supervisores deverdo também garantir a transparéncia relativamente as atividades de supervisdo que realizaram, tais
como os colégios de supervisdo que organizaram e em que participaram, as a¢des de supervisio no local e fora do
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local que foram levadas a cabo e as san¢des pecunidrias impostas ou medidas administrativas que foram aplicadas.
A ACBC deverd desempenhar um papel de lideranga na promocgio de um entendimento comum dos riscos, devendo,
por conseguinte, ser-lhe confiado a conce¢do dos padrdes de referéncia e de uma metodologia para avaliar
e classificar o perfil de risco inerente e residual das entidades obrigadas, bem como a frequéncia com que esse perfil
de risco deverd ser revisto.

(89) A divulgacio as UIF de factos que possam estar relacionados com o branqueamento de capitais ou com
o financiamento do terrorismo é uma das pedras angulares de uma supervisio eficiente e eficaz dos riscos de
branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo, permitindo aos supervisores corrigir deficiéncias no
processo de comunicagio de informacdes das entidades obrigadas. Para o efeito, os supervisores deverdo poder
comunicar a UIF casos em que haja suspeitas de que a entidade obrigada ndo comunicou informagdes nem
complementou com informagdes adicionais as comunicagdes apresentadas pela entidade obrigada, que detetem no
decurso das suas atividades de supervisdo. Os supervisores deverdo também poder comunicar suspeitas de prética de
branqueamento de capitais, infra¢des subjacentes ou financiamento do terrorismo por funciondrios das entidades
obrigadas, ou pessoas em posicdo equivalente, pela sua administracio ou pelos seus beneficidrios efetivos. Por
conseguinte, é necessario que os Estados-Membros criem um sistema que garanta que as UIF sejam devida
e prontamente informadas. Ndo devera entender-se que a comunicagdo de suspeitas a UIF substitui a obrigacdo de as
autoridades ptblicas comunicarem as autoridades competentes relevantes qualquer atividade criminosa que
descubram ou da qual tomem conhecimento no exercicio das suas fungdes. As informagdes abrangidas pelo dever de
sigilo legalmente protegido ndo deverdo ser recolhidas nem consultadas no contexto das fun¢des de supervisio,
a menos que sejam aplicdveis as isencdes previstas no Regulamento (UE) 2024/1624. Caso os supervisores
encontrem ou fiquem na posse de tais informagdes, ndo deverdo té-las em conta para efeitos das suas atividades de
supervisdo, nem comunicd-las a UIF.

(90) A cooperagdo entre os supervisores nacionais ¢ essencial para garantir uma abordagem comum em matéria de
supervisio em toda a Unido. Para ser eficaz, essa cooperagio tem de ser usada tanto quanto possivel
e independentemente do respetivo estatuto ou da natureza dos supervisores. Para além da cooperacdo tradicional —
tal como a capacidade de realizar investigacdes em nome de uma autoridade de supervisdo requerente — é adequado
estabelecer a criacdo de colégios de supervisdo em matéria de CBC/CFT no setor financeiro no que diz respeito as
entidades obrigadas que operam em vdrios Estados-Membros através de estabelecimentos e no que diz respeito as
entidades obrigadas que fazem parte de um grupo transfronteiras. Os supervisores financeiros de paises terceiros
podem ser convidadas a participar nesses colégios em determinadas condic¢des, incluindo requisitos de
confidencialidade equivalentes aos que incumbem aos supervisores financeiros da Unido e o cumprimento da
legislagio da Unido em matéria de tratamento e transmissio de dados pessoais. As atividades dos colégios de
supervisio em matéria de CBC/CFT deverdo ser proporcionais ao nivel de risco a que estd exposta a instituicdo de
crédito ou institui¢do financeira, bem como a escala da atividade transfronteiras.

(91) A Diretiva (UE) 2015/849 incluia um requisito geral de cooperacdo entre os supervisores dos Estados-Membros de
origem e de acolhimento. Esse requisito foi posteriormente reforgado para evitar que o intercimbio de informagdes
e a cooperacdo entre supervisores fossem proibidos ou injustificadamente restringidos. No entanto, na auséncia de
um quadro juridico claro, a criacdo de colégios de supervisio em matéria de CBC/CFT bascou-se em orientagdes ndo
vinculativas. Por conseguinte, é necessario estabelecer regras claras para a organizacdo dos colégios de supervisdo em
matéria de CBC/CFT e prever uma abordagem coordenada e juridicamente sélida, reconhecendo a necessidade de
uma intera¢do estruturada entre os supervisores em toda a Unido. Em consonancia com o seu papel de coordenacio
e fiscalizacdo, deverd ser confiada a ACBC a elaboragdo de projetos de normas técnicas de regulamentacio que
definam as condicdes gerais que permitam o bom funcionamento dos colégios de supervisio em matéria de
CBC/CFT.

(92)  As entidades obrigadas que operam no setor ndo financeiro podem também exercer atividades transfronteiras ou
fazer parte de grupos que exercam atividades transfronteiras. Por conseguinte, é conveniente estabelecer regras que
definam o funcionamento dos colégios de supervisio em matéria de CBC/CFT no caso dos grupos que exercam
atividades financeiras e ndo financeiras e que permitam a criagdo de colégios de supervisio no setor nio financeiro,
tendo em conta a necessidade de aplicar salvaguardas adicionais em relagdo aos grupos ou entidades transfronteiras
que prestam servigos juridicos. A fim de assegurar a eficdcia da supervisdo transfronteiras no setor ndo financeiro,
a ACBC deverd prestar apoio ao funcionamento dos referidos colégios e emitir regularmente o seu parecer sobre
o funcionamento dos mesmos, & medida que avance a aplicacdo do quadro facilitador previsto na presente diretiva.

(93)  Caso uma entidade obrigada explore estabelecimentos noutro Estado-Membro, nomeadamente através de uma rede
de agentes, o supervisor do Estado-Membro de origem deverd ser responsdvel por supervisionar a aplicagdo das
politicas e procedimentos em matéria de CBC/CFT a nivel do grupo por parte da entidade obrigada, podendo para tal
efetuar visitas no local a estabelecimentos situados noutro Estado-Membro. O supervisor do Estado-Membro de
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origem deverd cooperar estreitamente com o supervisor do Estado-Membro de acolhimento e informd-lo de
quaisquer elementos suscetiveis de afetar a avaliacio da conformidade do estabelecimento com as regras em matéria
de CBC/CFT do Estado-Membro de acolhimento.

Caso uma entidade obrigada explore estabelecimentos noutro Estado-Membro, nomeadamente através de uma rede
de agentes, o supervisor do Estado-Membro de acolhimento deverd deter a responsabilidade de controlar
a conformidade do estabelecimento com as regras em matéria de CBC/CFT, inclusive, quando adequado, efetuando
inspe¢des no local e acompanhamento remoto e tomando medidas adequadas e proporcionadas para fazer face
a infracdes a esses requisitos. O mesmo deverd aplicar-se a outros tipos de infraestruturas de entidades obrigadas que
operem ao abrigo da liberdade de prestagdo de servigos, sempre que essa infraestrutura seja suficiente para exigir
a supervisio do supervisor do Estado-Membro de acolhimento. O supervisor do Estado-Membro de acolhimento
deverd cooperar estreitamente com o supervisor do Estado-Membro de origem e informa-lo de quaisquer questdes
suscetiveis de afetar a sua avaliagdo da aplicacdo das politicas e procedimentos em matéria de CBC/CFT por parte da
entidade obrigada, permitindo que o Estado-Membro de acolhimento tome medidas para corrigir qualquer infracio
identificada. No entanto, se forem detetadas infracdes graves, repetidas e sistemdticas as regras em matéria de
CBC|CFT que exijam corre¢do imediata, o supervisor do Estado-Membro de acolhimento deverd poder aplicar
medidas corretivas tempordrias adequadas e proporcionadas para fazer face a tais infracdes graves, repetidas ou
sistemdticas, aplicdveis em circunstancias andlogas a entidades obrigadas sob a sua alcada, se aplicdvel com
a assisténcia do supervisor do Estado-Membro de origem ou em coopera¢do com essa autoridade.

Nos dominios que ndo estejam harmonizados a nivel da Unido, os Estados-Membros podem adotar medidas
nacionais, mesmo que essas medidas constituam restrigdes as liberdades do mercado interno. E o caso, por exemplo,
das medidas tomadas para regulamentar a prestagio de servicos de jogo, em especial quando essas atividades sdo
realizadas em linha, sem que exista qualquer infraestrutura no Estado-Membro. No entanto, para serem compativeis
com o direito da Unido, as referidas medidas tém de visar um interesse geral, ndo podem ser discriminatérias, tém de
ser adequadas a consecugdo desse objetivo e ndo podem exceder o estritamente necessario para o alcangar. Caso os
Estados-Membros sujeitem a prestacio de servicos regulados pelo quadro da Unido em matéria de CBC/CFT
a requisitos de autorizacdo especificos, como a obtencdo de uma licenga, deverdo também ser responsdveis pela
supervisdo desses servicos. O requisito relativo a supervisio desses servicos ndo prejudica as conclusdes que
o Tribunal de Justica possa retirar quanto a compatibilidade das medidas nacionais com o direito da Unido.

Tendo em conta as vulnerabilidades em matéria de combate ao branqueamento de capitais relacionadas com emissdo
os emissores de moeda eletronica, os prestadores de servicos de pagamento e os prestadores de servicos de
criptoativos, os Estados-Membros deverdo poder exigir que os prestadores de servicos estabelecidos no seu territério
sob uma forma que ndo seja uma sucursal ou mediante outros tipos de infraestrutura, e cuja sede esteja localizada
noutro Estado-Membro, nomeiem um ponto de contacto central. Esse ponto de contacto central, agindo em nome
da instituicdo que procede a nomeacdo, deverd assegurar o cumprimento das regras em matéria de CBC/CFT por
parte desses estabelecimentos.

A fim de assegurar uma melhor coordenagdo dos esforcos e contribuir eficazmente para as necessidades do
mecanismo integrado de supervisdo, deverdo ser clarificadas as respetivas obrigagdes dos supervisores em relagdo as
entidades obrigadas que operam noutros Estados-Membros através de estabelecimentos ou outros tipos de
infraestruturas que justificam supervisio pelo Estado-Membro de acolhimento e deverdo ser previstos mecanismos
de cooperagido especificos e proporcionados.

Os grupos transfronteiras devem dispor de politicas e procedimentos abrangentes a nivel do grupo. A fim de
assegurar que as operagdes transfronteiras sdo acompanhadas por uma supervisdo adequada, € necessario estabelecer
regras de supervisio pormenorizadas que permitam aos supervisores do Estado-Membro de origem e do
Estado-Membro de acolhimento cooperar entre si tanto quanto possivel, independentemente da sua natureza ou
estatuto, e com a ACBC para avaliar os riscos e acompanhar os desenvolvimentos que possam afetar as varias
entidades que fazem parte do grupo, coordenar a agdo de supervisdo e resolver litigios. Tendo em conta o seu papel
de coordenacio, deverd ser confiada a ACBC a obrigagdo de elaborar projetos de normas técnicas de regulamentacio
que definam os respetivos deveres pormenorizados dos supervisores dos grupos de origem e de acolhimento, bem
como os mecanismos de cooperacdo entre eles. A supervisdo da aplicagdo efetiva da politica de grupo no dominio
do CBC/CFT deverd ser feita em conformidade com os principios e métodos de supervisio consolidada, conforme
definidos nos atos juridicos da Unido aplicaveis.

O intercambio de informagdes e a cooperagdo entre os supervisores sdo essenciais num contexto de sistemas
financeiros mundiais cada vez mais integrados. Por um lado, os supervisores da Unido, incluindo a ACBC, deverdo
informar-se mutuamente dos casos em que a legislacio de um pais terceiro ndo permita a aplicacdo das politicas
e procedimentos exigidos ao abrigo do Regulamento (UE) 2024/1624. Por outro lado, devera ser possivel aos
Estados-Membros autorizar os supervisores a celebrar acordos de cooperagio que prevejam a cooperagio e o
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intercdmbio de informagdes confidenciais com as suas homoélogas em paises terceiros, em conformidade com as
regras aplicdveis as transferéncias de dados pessoais. Tendo em conta o seu papel de fiscalizagdo, a ACBC devera
prestar a assisténcia que possa ser necessaria para avaliar a equivaléncia das exigéncias de sigilo profissional
aplicdveis a sua homologa do pais terceiro.

(100) A Diretiva (UE) 2015/849 veio permitir que os Estados-Membros confiassem a supervisdo de algumas entidades
obrigadas a organismos de autorregulagdo. No entanto, a qualidade e a intensidade da supervisio exercida por esses
organismos de autorregulacdo tém sido insuficientes e ndo tém sido, ou praticamente ndo tém sido, objeto de um
escrutinio publico. Caso um Estado-Membro decida confiar a supervisio a um organismo de autorregulagdo, deverd
também designar uma autoridade publica para fiscalizar as atividades desse organismo de autorregulacio, a fim de
assegurar que o desempenho dessas atividades estd em conformidade com a presente diretiva. Essa autoridade
publica deverd ser uma entidade da administragdo publica e deverd desempenhar as suas fungdes sem influéncias
indevidas. As funcdes a exercer pela autoridade puablica que fiscaliza os organismos de autorregulagdo ndo implicam
que a autoridade deva exercer func¢des de supervisio em relagdo as entidades obrigadas, nem que a mesma tome
decisdes em casos individuais tratados pelo organismo de autorregulacio. No entanto, tal ndo impede os
Estados-Membros de atribuirem funcdes adicionais a essa autoridade, se o considerarem necessdrio para
a consecugdo dos objetivos da presente diretiva. Ao fazé-lo, os Estados-Membros deverdo assegurar que as fungdes
adicionais estejam em conformidade com os direitos fundamentais e, em especial, que as mesmas nio interfiram
com o exercicio do direito de defesa e a confidencialidade das comunicagdes entre o advogado e o cliente.

(101) A importancia do combate ao branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo deverd levar os
Estados-Membros a estabelecerem, no direito nacional, san¢des pecunidrias e medidas administrativas efetivas,
proporcionadas e dissuasivas aplicdveis em caso de incumprimento do Regulamento (UE) 2024/1624. Os
supervisores nacionais deverdo ser habilitados pelos Estados-Membros a aplicar essas medidas administrativas as
entidades obrigadas para corrigir a situagdo em caso de incumprimento e, se a infragdo o justificar, impor sangdes
pecunidrias. Em fun¢do dos sistemas organizacionais em vigor nos Estados-Membros, essas medidas e sangdes
poderdo também ser aplicadas mediante cooperagdo entre os supervisores e outras autoridades, mediante delegacio
dos supervisores a outras autoridades ou mediante pedido dos supervisores as autoridades judiciais. As sang¢des
pecunidrias e medidas administrativas deverdo ser suficientemente amplas para que os Estados-Membros e os
supervisores possam ter em conta as diferengas entre as entidades obrigadas, em especial entre institui¢des de crédito
e instituicdes financeiras e outras entidades obrigadas, no que respeita a sua dimensao, caracteristicas e natureza da
sua atividade.

(102) Atualmente, existe nos Estados-Membros uma gama diversificada de san¢des pecuniarias e medidas administrativas
aplicdveis as infracdes as principais disposi¢des preventivas em vigor, mas a abordagem para investigar e sancionar
as infra¢des dos requisitos em matéria de combate ao branqueamento de capitais ¢ incoerente. Além disso, ndo existe
um entendimento comum entre os supervisores sobre o que deverd constituir uma infragdo «grave» que lhes permita
discernir imediatamente quando deverd ser imposta uma sangdo pecunidria. Essa diversidade é prejudicial para os
esforcos envidados no combate ao branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo, estando
fragmentada a resposta da Unido. Por conseguinte, deverdo ser estabelecidos critérios comuns para determinar
a abordagem de supervisdo mais adequada as infra¢des e deverd ser prevista uma gama de medidas administrativas
que os supervisores possam aplicar para corrigir infracdes, quer seja em combinagio com san¢des pecunidrias, quer
seja de forma exclusiva, quando as infracdes nio forem suficientemente graves para serem punidas com uma sancio
pecunidria. A fim de incentivar as entidades obrigadas a cumprir as disposi¢des do Regulamento (UE) 2024/1624,
¢ necessdrio reforcar o cardter dissuasivo das sangdes pecunidrias. Por conseguinte, deverd ser aumentado
o montante minimo da sangdo mdxima que pode ser imposta em caso de infra¢des graves do Regulamento (UE)
2024/1624. Na transposi¢do da presente diretiva, os Estados-Membros deverdo assegurar que a aplicagio de sanc¢des
pecunidrias e medidas administrativas, bem como a imposi¢do de sangdes penais nos termos do direito nacional, ndo
viole o principio ne bis in idem.

(103) No caso das entidades obrigadas que sejam pessoas coletivas, as infracdes aos requisitos em matéria de CBC/CFT
ocorrem na sequéncia de medidas tomadas por pessoas singulares com poder para orientar as suas atividades,
nomeadamente através de agentes, distribuidores ou de outras pessoas que atuem em nome da entidade obrigada, ou
sob a responsabilidade dessas pessoas singulares. A fim de assegurar a eficicia das medidas de supervisio tomadas
em resposta a tais infragdes, a entidade obrigada deverd também ser responsabilizada pelas medidas tomadas por
essas pessoas singulares, realizadas com dolo ou por negligéncia. Sem prejuizo da responsabilidade das pessoas
coletivas em processos penais, qualquer intengdo de obter beneficios para a entidade obrigada em resultado das
infragdes indicia a existéncia de falhas mais vastas nas politicas, procedimentos e controlos internos da entidade
obrigada destinados a prevenir o branqueamento de capitais, as suas infra¢des subjacentes e o financiamento do
terrorismo. Tais falhas comprometem o papel da entidade obrigada enquanto guardid do sistema financeiro da
Unido. Qualquer intengdo de obter beneficios de uma violacio do requisito ABC/CFT deverd, por conseguinte, ser
considerada circunstincia agravante.
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Os Estados-Membros tém em vigor diferentes sistemas para a imposi¢do de sangdes pecunidrias, aplicagio de
medidas administrativas e imposicdo de sangdes pecunidrias compulsérias. Além disso, certas medidas
administrativas que os supervisores estdo habilitados a aplicar, como a revogacdo ou a suspensdo das licengas,
estdo subordinadas a aplicacdo dessas medidas por outras autoridades. A fim de ter em conta esta diversidade de
situagdes, ¢ conveniente permitir flexibilidade no que diz respeito aos meios de que os supervisores dispdem para
impor sancdes pecunidrias, aplicar medidas administrativas e impor sangdes pecunidrias compulsorias.
Independentemente dos meios escolhidos, cabe aos Estados-Membros e as autoridades envolvidas assegurar que
os mecanismos implementados alcangam o resultado pretendido, que consiste em restabelecer o cumprimento
e impor san¢des pecunidrias efetivas, dissuasivas e proporcionadas.

A fim de assegurar que as entidades obrigadas cumprem os requisitos em matéria de CBC/CFT e atenuam
eficazmente os riscos de branqueamento de capitais, suas infragdes subjacentes e financiamento do terrorismo a que
estdo expostas, os supervisores deverdo poder aplicar medidas administrativas ndo s6 para corrigir as infragdes
identificadas, mas também sempre que identifiquem que as deficiéncias nas politicas, procedimentos e controlos
internos sdo suscetiveis de resultar em infragdes aos requisitos em matéria de CBC/CFT, ou se essas politicas,
procedimentos e controlos forem inadequados para atenuar os riscos. O alcance das medidas administrativas
aplicadas e os prazos concedidos as entidades obrigadas para aplicarem as medidas solicitadas estdo subordinados as
infragdes ou deficiéncias especificas identificadas. Se forem identificadas vérias infracdes ou deficiéncias, podem
aplicar-se prazos diferentes para a aplicagio de cada medida administrativa especifica. Em consonancia com
o objetivo punitivo e pedagdgico das publicacdes, sé deverdo ser publicadas as decisdes relativas a aplicagdo de
medidas administrativas em relagdo a infracdes aos requisitos em matéria de CBC/CFT, mas ndo as medidas
administrativas aplicadas para prevenir tal infragdo.

O cumprimento atempado, pelas entidades obrigadas, das medidas administrativas que lhes s3o aplicadas é essencial
para assegurar um nivel adequado e coerente de protecdo contra o branqueamento de capitais, as suas infragdes
subjacentes e o financiamento do terrorismo em todo o mercado interno. Se as entidades obrigadas ndo cumprirem
as medidas administrativas no prazo fixado, é necessario que os supervisores possam exercer uma pressdo reforcada
sobre a entidade obrigada para restabelecer o cumprimento sem demora. Para o efeito, os supervisores deverdo
poder impor san¢des pecunidrias compulsérias a partir do prazo fixado para o restabelecimento do cumprimento,
inclusive com efeitos retroativos, se a decisio que impde a san¢do pecunidria compulséria for tomada numa fase
posterior. Ao calcular os montantes das sangdes pecunidrias compulsérias, os supervisores deverdo ter em conta
o volume de negdcios global da entidade obrigada e o tipo e a gravidade da infragdo ou deficiéncia visada pela
medida de supervisdo, a fim de assegurar a sua eficicia e proporcionalidade. Tendo em conta o seu objetivo de
pressionar uma entidade obrigada para que cumpra uma medida administrativa, as sangdes pecunidrias
compulsdrias deverdo ser limitadas no tempo e aplicar-se por um periodo ndo superior a seis meses. Embora os
supervisores devam poder renovar a imposicdo de sancdes pecunidrias compulsérias por um periodo méaximo de
seis meses, deverdo ser ponderadas medidas alternativas para fazer face a uma situagdo de incumprimento
prolongada, em consonincia com a vasta gama de medidas administrativas que os supervisores podem aplicar.

Se o sistema juridico do Estado-Membro ndo permitir a imposi¢do das san¢des pecunidrias previstas na presente
diretiva por meios administrativos, as regras relativas as san¢des pecunidrias podem ser aplicadas de modo a que
a sancdo seja proposta pelo supervisor e imposta pelas autoridades judiciais. Por conseguinte, é necessdrio que esses
Estados-Membros assegurem que a aplicacdo das regras e das san¢des pecunidrias tem um efeito equivalente as
sancdes pecunidrias impostas pelos supervisores. Ao imporem essas sangdes pecunidrias, as autoridades judicidrias
deverdo ter em conta a recomendacdo do supervisor que propde a san¢do. As san¢des pecunidrias impostas deverdo
ser eficazes, proporcionadas e dissuasivas.

As entidades obrigadas podem beneficiar da liberdade de prestagdo de servicos e de estabelecimento em todo
o mercado interno para oferecerem os seus produtos e servicos em toda a Unido. Um sistema de supervisdo eficaz
exige que os supervisores estejam cientes das insuficiéncias no cumprimento das regras em matéria de CBC/CFT por
parte das entidades obrigadas. Por conseguinte, é importante que os supervisores possam informar-se mutuamente
sobre as sangdes pecunidrias impostas e medidas administrativas aplicadas as entidades obrigadas, sempre que tais
informagdes sejam pertinentes também para outros supervisores.

A publicagio de uma sangdo pecunidria ou medida administrativa por infracio do Regulamento (UE) 2024/1624
pode ter um forte efeito dissuasor contra a repeticdo dessa infracdo. Informa igualmente outras entidades dos riscos
de branqueamento de capitais e financiamento do terrorismo associados a entidade obrigada sujeita a san¢des antes
de estabelecer uma relagdo de negdcio e presta assisténcia aos supervisores de outros Estados-Membros em relacio
aos riscos associados a uma entidade obrigada quando esta opera no seu Estado-Membro a nivel transfronteiras. Por
estes motivos, deverd ser reafirmada a obrigacdo de publicar decisdes sobre sangdes pecunidrias que nio sejam
objeto de recurso, que deverd ser alargada a publicagio de determinadas medidas administrativas aplicadas para
corrigir infracdes aos requisitos em matéria de CBC/CFT e sang¢des pecunidrias compulsérias. No entanto, essa
publicagio deverd ser proporcionada e, ao tomar uma decisdo de publicacio de uma san¢do pecunidria ou medida
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administrativa, os supervisores deverdo ter em conta a gravidade da infracdo e o efeito dissuasivo que a publicacio
¢ suscetivel de alcangar. Para o efeito, os Estados-Membros podem decidir adiar a publicacio das medidas
administrativas objeto de recurso quando essas medidas forem aplicadas para corrigir uma infragdo que nio seja
grave, repetida ou sistematica.

(110) A Diretiva (UE) 2019/1937 do Parlamento Europeu e do Conselho (*?) aplica-se a dentncia de violacdes da Diretiva
(UE) 2015/849 relativa ao branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo e a protecdo das pessoas
que denunciam tais violagdes, a que se refere a parte II do anexo da Diretiva (UE) 2019/1937. Uma vez que
a presente diretiva revoga a Diretiva (UE) 2015/849, a referéncia a Diretiva (UE) 2015/849, no anexo II da Diretiva
(UE) 2019/1937 devera ser entendida como uma referéncia a presente diretiva. Ao mesmo tempo, é necessirio
manter regras adaptadas relativas a dendncia de violagdes dos requisitos em matéria de CBC/CFT que complementem
a Diretiva (UE) 2019/1937, em especial no que diz respeito aos requisitos para as entidades obrigadas estabelecerem
canais de dentincia interna e a identificagdo das autoridades competentes para receber e dar seguimento as dentincias
de violages das regras relativas a prevencdo do branqueamento de capitais e do financiamento do terrorismo e ao
combate aos mesmos.

(111) E essencial ter uma nova politica, plenamente integrada e coerente, de combate ao branqueamento de capitais e ao
financiamento do terrorismo a nivel da Unido, veio estabelecer funcdes especificas para as autoridades competentes
nacionais e da Unido, com vista a assegurar a sua cooperagdo harmoniosa e constante. Nesse sentido, a cooperacdo
entre todas as autoridades nacionais e da Unido em matéria de combate ao branqueamento de capitais e ao
financiamento do terrorismo reveste-se da maior importincia e deverd ser clarificada e reforcada. Os
Estados-Membros continuam a ter a obrigagdo de estabelecer as regras necessdrias para assegurar que, a nivel
nacional, os decisores politicos, as UIF, os supervisores, incluindo a ACBC, e outras autoridades competentes
envolvidas no combate ao branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo, bem como as autoridades
fiscais e as autoridades responsaveis pela aplicagdo da lei, quando atuam no 4mbito da presente diretiva, dispdem de
mecanismos eficazes que lhes permitam cooperar e coordenar-se, nomeadamente através de uma abordagem
restritiva a recusa das autoridades competentes de cooperarem e trocarem informacdes a pedido de outra autoridade
competente. Independentemente dos mecanismos criados, essa cooperacdo nacional deverd resultar num sistema
eficaz para prevenir e combater o branqueamento de capitais, as suas infra¢des subjacentes e o financiamento do
terrorismo, bem como para prevenir a ndo aplicagdo e a evasdo a sancdes financeiras especificas.

(112) A fim de facilitar e promover uma cooperacdo eficaz e, em especial, o intercimbio de informagdes, os
Estados-Membros deverdo ser obrigados a comunicar a Comissdo e a ACBC a lista das respetivas autoridades
competentes e 0s contactos pertinentes.

(113) O risco de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo pode ser detetado por todos os supervisores
responsaveis pelas instituicdes de crédito. As informagdes de natureza prudencial relativas as institui¢des de crédito
e institui¢des financeiras, como as que dizem respeito a competéncia e idoneidade dos administradores e dos
acionistas, aos mecanismos de controlo interno, ao governo ou a conformidade e gestio dos riscos, sdo
frequentemente indispensaveis para a supervisdo em matéria de CBC/CFT adequada de tais institui¢des. Do mesmo
modo, a informagdo no dominio do CBC/CFT é também importante para a supervisdo prudencial dessas instituigdes.
Por conseguinte, a cooperagdo e o intercdmbio de informagdes com os supervisores em matéria de CBC/CFT e as UIF
deverdo ser alargados a todas as autoridades competentes responsaveis pela supervisio dessas entidades obrigadas
em conformidade com outros instrumentos juridicos da Unido, como as Diretivas 2013/36/UE (**), 2014/49/UE (*),
2014/59/UE (*) e 2014/92/UE (*) do Parlamento Europeu e do Conselho e a Diretiva (UE) 2015/2366. A fim de
assegurar a aplicacdo efetiva desta cooperacdo, os Estados-Membros deverdo informar anualmente a ACBC sobre os
intercambios realizados.

(*»  Diretiva (UE) 2019/1937 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2019, relativa a protecio das pessoas que
denunciam viola¢des do direito da Unido (JO L 305 de 26.11.2019, p. 17).

(¥)  Diretiva 2013/36/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativa ao acesso a atividade das institui¢des
de crédito e a supervisdo prudencial das institui¢des de crédito e empresas de investimento, que altera a Diretiva 2002/87/CE
e revoga as Diretivas 2006/48/CE e 2006/49/CE (JO L 176 de 27.6.2013, p. 338).

(*  Diretiva 2014/49/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014, relativa aos sistemas de garantia de depdsitos
(JO L 173 de 12.6.2014, p. 149).

(*)  Diretiva 2014/59/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014, que estabelece um enquadramento para
a recupera¢do e a resolugdo de instituicdes de crédito e de empresas de investimento e que altera a Diretiva 82/891/CEE do
Conselho, e as Diretivas 2001/24/CE, 2002/47/CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE
e 2013/36/UE e os Regulamentos (UE) n.° 1093/2010 e (UE) n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 173
de 12.6.2014, p. 190).

(*)  Diretiva 2014/92|UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de julho de 2014, relativa a comparabilidade das comissdes
relacionadas com as contas de pagamento, a mudanga de conta de pagamento e ao acesso a contas de pagamento com caracteristicas
bésicas (JO L 257 de 28.8.2014, p. 214).
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(120)

(121)

A cooperagio com outras autoridades competentes para a supervisio das instituicdes de crédito nos termos das
Diretivas 2014/92/UE e (UE) 2015/2366 pode reduzir as consequéncias indesejadas dos requisitos em matéria de
CBC|CFT. As institui¢des de crédito podem optar por cessar ou restringir as relagdes comerciais com clientes ou
categorias de clientes, a fim de evitar o risco, em lugar de o gerir. Tais préticas de redugdo do risco poderio
enfraquecer o quadro em matéria de CBC/CFT e a detecdo de operagdes suspeitas, uma vez que levam os clientes
afetados a recorrer a canais de pagamento menos seguros ou ndo regulamentados para satisfazer as suas
necessidades financeiras. Por outro lado, praticas generalizadas de reducido dos riscos no setor bancirio poderdo
conduzir a exclusdo financeira de determinadas categorias de entidades de pagamento ou de consumidores. Os
supervisores financeiros estio na melhor posi¢do para identificar situagdes em que uma institui¢do de crédito se
recusou a estabelecer uma relagdo comercial, apesar de estar possivelmente obrigada a fazé-lo com base na legislacio
nacional de aplicacdo da Diretiva 2014/92/UE ou da Diretiva (UE) 2015/2366, e sem uma justificacdo baseada nos
deveres de diligéncia documentada quanto a clientela. Os supervisores financeiros deverdo alertar as autoridades
responsaveis por assegurar o cumprimento, por parte das institui¢des financeiras, da Diretiva 2014/92/UE ou da
Diretiva (UE) 2015/2366, sempre que tais casos ocorram ou quando as relacdes comerciais cessem em resultado de
praticas de reducdo dos riscos.

A cooperagdo entre os supervisores financeiros e as autoridades responsaveis pela gestdo de crises das instituicoes de
crédito e empresas de investimento, em especial as autoridades designadas pelo sistema de garantia de depdsitos e as
autoridades de resolugdo, é necessdria para conciliar os objetivos de prevenir o branqueamento de capitais previstos
na presente diretiva e de proteger a estabilidade financeira e os depositantes ao abrigo das Diretivas 2014/49/UE
e 2014/59/UE. Os supervisores financeiros deverdo informar as autoridades designadas e as autoridades de
resolugdo, ao abrigo dessas diretivas, de qualquer caso em que identifiquem uma maior probabilidade de
incumprimento ou a indisponibilidade de depésitos por motivos de CBC/CFT. Os supervisores financeiros deverdo
também informar essas autoridades de qualquer operacdo, conta ou relagdo de negécio que tenha sido suspensa pela
UIF, a fim de permitir o exercicio das fun¢des das autoridades designadas e das autoridades de resolucdo em caso de
risco acrescido de insolvéncia ou indisponibilidade de depésitos, independentemente do motivo desse risco
acrescido.

Para facilitar essa cooperagdo em relagdo as institui¢des de crédito e institui¢des financeiras, a ACBC, em consulta
com a Autoridade Bancdria Europeia, deverd emitir orientagdes que especifiquem os principais elementos dessa
cooperagdo, incluindo o modo como as informagdes deverdo ser trocadas.

Os mecanismos de cooperagdo deverdo também ser alargados as autoridades responsdveis pela supervisio
e fiscalizagdo dos auditores, uma vez que essa cooperacdo pode reforcar a eficicia do quadro da Unido em matéria de
combate ao branqueamento de capitais.

O intercdmbio de informacdes e a prestacdo de assisténcia entre as autoridades competentes dos Estados-Membros
sdo essenciais para efeitos da presente diretiva. Por conseguinte, os Estados-Membros ndo deverdo proibir ou impor
condicdes irrazodveis ou excessivamente restritivas a tal intercdimbio de informagdes ou prestacdo de assisténcia.

Os supervisores deverdo poder cooperar e trocar informacdes confidenciais, independentemente da sua natureza ou
estatuto. Para o efeito, deverdo dispor de uma base juridica adequada para o intercdmbio de informagdes
confidenciais e para a cooperacio. O intercdimbio de informagdes e a cooperagio com outras autoridades
competentes para a supervisdo ou fiscalizacdo de entidades obrigadas ao abrigo de outros atos juridicos da Unido
ndo deverdo ser entravados involuntariamente pela incerteza juridica que podera resultar da auséncia de disposi¢des
explicitas neste dominio. A clarificagdo do regime juridico é tanto mais importante visto que a supervisio
prudencial, numa série de casos, foi confiada a supervisores que ndo abrangem o CBC/CFT, como o Banco Central
Europeu (BCE).

As informagdes na posse dos supervisores podem ser cruciais para o exercicio das atividades de outras autoridades
competentes. A fim de assegurar a eficicia do quadro da Unido em matéria de CBC/CFT, os Estados-Membros
deverdo autorizar o intercdimbio de informacdes entre os supervisores e outras autoridades competentes. Deverdo
aplicar-se regras rigorosas a utilizacio de informagdes confidenciais trocadas.

A eficicia do quadro em matéria de CBC/CFT da Unido assenta na coopera¢do entre um vasto leque de autoridades
competentes. Para facilitar essa cooperacdo, a ACBC deverd ser incumbida de elaborar orientacdes em coordenacio
com o BCE, as Autoridades Europeias de Supervisdo, a Europol, a Eurojust e a Procuradoria Europeia sobre
a cooperagdo entre todas as autoridades competentes. Essas orientacdes deverdo também descrever de que forma as
autoridades competentes para a supervisdo ou fiscalizacdo das entidades obrigadas ao abrigo de outros atos juridicos
da Unido deverdo ter em conta as questdes relacionadas com o branqueamento de capitais e o financiamento do
terrorismo, no exercicio das suas funcdes.
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(122) O Regulamento (UE) 2016/679 aplica-se ao tratamento de dados pessoais para efeitos da presente diretiva.
O Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥') é aplicdvel ao tratamento de dados
pessoais pelas institui¢des, organismos, servicos e agéncias da Unido para efeitos da presente diretiva. O combate ao
branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo é reconhecido pelos Estados-Membros como um
dominio de interesse ptblico importante. No entanto, as autoridades competentes responsdveis pela investigagdo ou
agdo penal em matéria de branqueamento de capitais, suas infra¢des subjacentes ou financiamento do terrorismo, ou
que tenham por func¢io detetar, apreender ou congelar e confiscar bens de origem criminosa, deverdo respeitar as
regras relativas a protecdo dos dados pessoais processados no ambito da cooperacio policial e judicidria em matéria
penal, incluindo a Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e do Conselho (*¥).

(123) E fundamental que o alinhamento da presente diretiva com as Recomendagdes revistas do GAFI seja feito na plena
observancia do direito da Unido, em especial no que diz respeito ao direito da Unido em matéria de protegdo de
dados, incluindo as regras relativas as transferéncias de dados, e a protecdo dos direitos fundamentais consagrados na
Carta. Certos aspetos da aplicagdo da presente diretiva envolvem a recolha, a andlise, 0 armazenamento e a partilha
de dados na Unido e com paises terceiros. Esse processamento de dados pessoais deverd ser permitido, no pleno
respeito dos direitos fundamentais, mas apenas para os fins previstos na presente diretiva e para as atividades
previstas na presente diretiva, como o intercimbio de informagdes entre as autoridades competentes.

(124) Os direitos de acesso aos dados pelo titular dos dados sdo aplicdveis aos dados pessoais processados para efeitos da
presente diretiva. Todavia, o acesso por parte do titular dos dados a quaisquer informagdes relacionadas com uma
comunicagdo de operagdo suspeita comprometeria gravemente a eficicia do combate ao branqueamento de capitais
e ao financiamento do terrorismo. Pode, por conseguinte, justificar-se a imposicdo de excegdes e de restri¢des a esse
direito nos termos das regras estabelecidas no artigo 23.° do Regulamento (UE) 2016/679 e, quando aplicdvel, no
artigo 25.° do Regulamento (UE) 2018/1725. O titular dos dados tem o direito de solicitar a autoridade de controlo
a que se refere o artigo 51.° do Regulamento (UE) 2016/679 ou, quando aplicavel, a Autoridade Europeia para
a Protegdo de Dados que verifique a licitude do tratamento, bem como o direito de recorrer judicialmente a que se
refere o artigo 79.° desse regulamento. A autoridade de controlo a que se refere o artigo 51.° do Regulamento (UE)
2016/679 pode ainda agir oficiosamente. Sem prejuizo das restri¢des ao direito de acesso, a autoridade de controlo
deverd poder informar o titular dos dados de que foram efetuadas todas as verificagdes necessdrias, bem como do
resultado no que respeita a licitude do tratamento em causa.

(125 A fim de assegurar a continuidade do intercambio de informacdes entre as UIF durante o periodo de criacio da
ACBC, a Comissdo deverd continuar a alojar temporariamente o FIU.net. A fim de assegurar a plena participagdo das
UIF no funcionamento do sistema, a Comissdo deverd proceder regularmente a intercimbios com a Plataforma de
Unidades de Informacdo Financeira da UE (a «Plataforma das UIF da UE»), um grupo informal composto por
representantes das UIF e ativo desde 2006, e utilizado para facilitar a cooperacio entre as UIF e trocar pontos de vista
sobre questdes relacionadas com a cooperagio.

(126) As normas técnicas de regulamentagdo deverdo assegurar uma harmonizagdo coerente em toda a Unido. Na sua
qualidade de organismo com competéncias técnicas altamente especializadas no dominio do combate ao
branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo, é adequado confiar & ACBC a elaboragdo de projetos
de normas técnicas de regulamentacio que ndo envolvam escolhas politicas, para apresentagio a Comissdo.

(127) A fim de assegurar abordagens coerentes entre as UIF e entre os supervisores, o poder de adotar atos nos termos do
artigo 290.° do TFUE deverd ser delegado na Comissdo no que respeita a defini¢do de indicadores para classificar
o nivel de gravidade das falhas na comunicacio de informagdes adequadas, exatas e atualizadas aos registos centrais.
E particularmente importante que a Comissio proceda as consultas adequadas durante os trabalhos preparatérios,
inclusive ao nivel de peritos, e que essas consultas sejam conduzidas de acordo com os principios estabelecidos no
Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor (**). Em particular, a fim de assegurar
a igualdade de participa¢do na preparagdo dos atos delegados, o Parlamento Europeu e o Conselho recebem todos os
documentos ao mesmo tempo que os peritos dos Estados-Membros, e os respetivos peritos tém sistematicamente
acesso as reunides dos grupos de peritos da Comissdo que tratem da preparagdo dos atos delegados.

(*)  Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018, relativo a protecdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e pelos 6rgdos e organismos da Unido e a livre
circulagdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n.° 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018,
p. 39).

(*®)  Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativa a protecdo das pessoas singulares no
que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas autoridades competentes para efeitos de prevencao, investigagdo, detecdo ou
repressdo de infragdes penais ou execu¢do de sancdes penais, e a livre circulagio desses dados, e que revoga a Decisdo-Quadro
2008/977[JAl do Conselho (JO L 119 de 4.5.2016, p. 89).

() JO L 123 de 12.5.2016, p. 1.
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A Comissdo deverd ter competéncias para adotar normas técnicas de regulamentagio elaboradas pela ACBC que
especifiquem a pertinéncia e os critérios de selecdo para determinar se uma comunicagdo de operacdo suspeita diz
respeito a outro Estado-Membro; definindo os padrdes de referéncia e a metodologia para avaliar e classificar o perfil
de risco inerente e residual das entidades obrigadas e a frequéncia das andlises dos perfis de risco; estabelecendo os
critérios para determinar as circunstdncias de nomeagdo de um ponto de contacto central de determinados
prestadores de servigos e as fungdes dos pontos de contacto centrais; especificando as obriga¢des dos supervisores de
origem e de acolhimento, bem como as modalidades de cooperacdo entre os mesmas; especificando as condigdes
gerais para o funcionamento dos colégios de supervisio em matéria de CBC/CFT no setor financeiro, o modelo de
acordo escrito a assinar pelos supervisores financeiros, qualquer medida adicional a aplicar pelos colégios sempre
que os grupos incluam entidades obrigadas no setor ndo financeiro e as condigdes de participagdo dos supervisores
financeiros em paises terceiros; especificando as condi¢des gerais de funcionamento dos colégios de supervisdo em
matéria de CBC/CFT no setor ndo financeiro, o modelo de acordo escrito a assinar pelos supervisores nio
financeiros, as condicdes de participacdo dos supervisores ndo financeiros em paises terceiros e qualquer medida
adicional a aplicar pelos colégios sempre que os grupos incluam institui¢des de crédito ou institui¢des financeiras;,
estabelecendo indicadores para classificar o nivel de gravidade das infragdes a presente diretiva, bem como os
critérios a ter em conta aquando da fixacio do nivel das san¢des pecunidrias ou da aplicagio de medidas
administrativas e uma metodologia para a imposi¢do das sanc¢des pecunidrias compulsérias. A Comissdo deverd
adotar essas normas técnicas regulatérias por meio de atos delegados nos termos do artigo 290.° do TFUE e em
conformidade com o artigo 49.° do Regulamento (UE) 2024/1620.

A fim de assegurar condi¢des uniformes para a implementagdo da presente diretiva, deverdo ser atribuidas
competéncias de execu¢do a Comissdo para: estabelecer uma metodologia para a recolha de estatisticas; estabelecer
o formato para a apresentagio de informagcdes sobre os beneficidrios efetivos ao registo central; definir especificagdes
técnicas e procedimentos necessdrios para a implementacdo do de acesso as informagdes sobre os beneficidrios
efetivos com base num interesse legitimo por parte dos registos centrais; estabelecer o formato para a comunicacio
de informagbes aos mecanismos centralizados automatizados; estabelecer as especificacdes técnicas e os
procedimentos para a conexdo dos mecanismos centralizados automatizados dos Estados-Membros ao sistema de
interconexdo dos registos de contas bancdrias; estabelecer as especificagdes técnicas e os procedimentos necessarios
para a interconexdo dos registos centrais dos Estados Membros; e estabelecer as especificagdes técnicas e os
procedimentos para a interconexdo dos mecanismos centralizados automatizados dos Estados-Membros. Essas
competéncias deverdo ser exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.° 1822011 do Parlamento Europeu e do
Conselho (*).

A Comissdo deverd ter competéncias para adotar normas técnicas de execu¢do elaboradas pela ACBC que
especifiquem o formato a usar para a troca de informagdes entre as UIF dos Estados-Membros e que especifiquem
o modelo a usar para a celebragdo de acordos de cooperacdo entre supervisores da Unido e homdlogos de paises
terceiros. A Comissdo deverd adotar essas normas técnicas de execugdo por meio de atos de execugdo nos termos do
artigo 291.° do TFUE e em conformidade com o artigo 53.° do Regulamento (UE) 2024/1620.

A presente diretiva respeita os direitos fundamentais e observa os principios reconhecidos pela Carta,
nomeadamente o direito ao respeito pela vida privada e familiar, o direito a prote¢do de dados pessoais e a
liberdade de empresa.

A igualdade entre homens e mulheres e a diversidade sdo valores fundamentais da Unido, que esta propde promover
em todo o leque de acdes da Unido. Embora se tenham registado progressos nestes dominios ao longo do tempo, sdo
necessdrios mais esforgos para alcangar uma representagdo equilibrada na tomada de decisdes, tanto a nivel da Unido
como a nivel nacional. Sem prejuizo da aplicacdo primdria de critérios baseados no mérito, aquando da nomeacio
dos dirigentes das respetivas autoridades nacionais de supervisio e das UIF, os Estados-Membros deverdo procurar
assegurar o equilibrio de género, a diversidade e a inclusdo e ter em conta, na medida do possivel, as intersecgdes
entre estes fatores. Os Estados-Membros deverdo procurar assegurar uma representagdo equilibrada e inclusiva
também aquando da selecio dos seus representantes nos conselhos gerais da ACBC.

Na elaboracdo dos relatérios de avaliacdo da aplicacio da presente diretiva, a Comissdo deverd ter em devida
consideragdo o respeito dos direitos fundamentais e dos principios reconhecidos na Carta.

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os
principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execugdo pela
Comissdo (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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(134) O acérddo do Tribunal de Justica nos processos apensos C-37/20 e C-601/20, WM e Sovim SA/Luxembourg
Business Registers (*!), anulou a alteragdo introduzida pela Diretiva (UE) 2018/843 ao artigo 30.°, n.° 5, da Diretiva
(UE) 2015/849, na medida em que que exigia que os Estados-Membros garantissem que as informagdes sobre os
beneficidrios efetivos das empresas e de outras entidades juridicas constituidas no seu territério fossem acessiveis em
todos os casos a qualquer membro do puablico em geral. A fim de garantir a clareza juridica, é importante adaptar
esta disposigdo, clarificando que apenas as pessoas ou organizagdes com interesses legitimos deverdo poder aceder
a essas informagdes. A mesma condigdo deverd aplicar-se ao acesso a informagdo sobre os beneficidrios efetivos de
fundos fiducidrios ou organismos juridicos semelhantes. Por conseguinte, a Diretiva (UE) 2015/849 deverd ser
alterada. As implicagdes desse acérddo vdo além do artigo 30.°, n.° 5, da Diretiva (UE) 2015/849 e sdo semelhantes
para as disposi¢des que regulam o acesso as informacdes sobre os beneficidrios efetivos de centros de interesses
coletivos sem personalidade juridica. A fim de assegurar que o regime da Unido estabelece o justo equilibrio entre
a protegdo dos direitos fundamentais e a prossecucdo de um objetivo legitimo de interesse geral, como a protegdo do
sistema financeiro da Unido contra o branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo, é, por
conseguinte, adequado introduzir alteragdes ao artigo 31.°, n.° 4, da Diretiva (UE) 2015/849. Os Estados-Membros
deverdo dispor de um ano a contar da data de entrada em vigor da presente diretiva para por em vigor as medidas
legislativas, regulamentares e administrativas necessdrias para transpor essas alteracdes. Dada a importancia de
assegurar um regime da Unido proporcionado em matéria de CBC/CFT, os Estados-Membros deverdo envidar todos
os esforgos para transpor essas alteracdes o mais rapidamente possivel antes desse prazo.

(135) Dada a necessidade de aplicar urgentemente uma abordagem harmonizada do acesso aos registos centrais com base
na demonstracio de um interesse legitimo, as disposi¢des pertinentes deverdo ser transpostas pelos
Estados-Membros até 10 de julho de 2026. No entanto, uma vez que o periodo inicial do novo regime de acesso
numa base de demonstracido de um interesse legitimo ird provavelmente registar um pico de pedidos a tratar pelas
entidades responsaveis pelos registos centrais, os prazos para a concessio de acesso ndo deverdo aplicar-se aos
primeiros quatro meses de aplicacdo do novo regime. Os Estados-Membros deverdo criar o ponto de acesso tnico
para informagdes sobre registos de bens imoéveis até 10 de julho de 2029. Os mecanismos centralizados
automatizados que permitam a identificagdo dos titulares de contas bancdrias ou de contas de pagamento, contas de
valores mobilidrios, contas de criptoativos e de cofres deverio também estar interligados até essa data.

(136) Atendendo a que os objetivos da presente diretiva, a saber, a criagdo de um mecanismo coordenado e coerente de
prevengdo do branqueamento de capitais e do financiamento do terrorismo, ndo podem ser suficientemente
alcangados pelos Estados-Membros, mas podem, devido a dimensdo e aos efeitos da agdo, ser mais bem alcangados
ao nivel da Unido, esta pode tomar medidas em conformidade com o principio da subsidiariedade, consagrado no
artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em conformidade com o principio da proporcionalidade, consagrado no
mesmo artigo, a presente diretiva ndo excede o necessdrio para atingir aqueles objetivos.

(137) Nos termos da Declaracio Politica Conjunta dos Estados-Membros e da Comissio, de 28 de setembro de 2011, sobre
os documentos explicativos (*3), os Estados-Membros comprometeram-se a acompanhar a notificacdo das suas
medidas de transposi¢do, quando tal se justifique, de um ou mais documentos que expliquem a relagdo entre os
elementos de uma diretiva e as partes correspondentes dos instrumentos de transposicdo nacionais. Em relacdo
a presente diretiva, o legislador considera que a transmissdo desses documentos se justifica.

(138) A Autoridade Europeia para a Protecio de Dados foi consultada nos termos do artigo 42.°, n° 1, do
Regulamento (UE) 2018/1725 e emitiu um parecer em 22 de setembro de 2021 (*).

(139) Por conseguinte, a Diretiva (UE) 2015/849 deverd ser revogada,

ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:

(') Acérddo do Tribunal de Justica de 22 de novembro de 2022, WM e Sovim SA/Luxembourg Business Registers, processos apensos
C-37/20 e C-601/20, ECLLEU:C:2022:912.

() JO C 369 de 17.12.2011, p. 14.

(") JO C 524 de 29.12.2021, p. 10.
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CAPITULO I
DISPOSICOES GERAIS

SECCAO 1

Objeto, dmbito de aplicacio e definicdes

Artigo 1.°
Objeto

A presente diretiva estabelece regras que dizem respeito a:

a)

©

Medidas aplicaveis aos setores expostos ao branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo a nivel
nacional;

Requisitos no que se refere ao registo, a identificacdo e ao controlo da direcdo de topo e dos beneficidrios efetivos das
entidades obrigadas;

Identificagdo dos riscos de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo a nivel da Unido e dos
Estados-Membros;

Criacdo dos registos de beneficidrios efetivos e de contas bancdrias e acesso aos mesmos, e acesso a informagdes sobre
bens imdveis;

Responsabilidades e tarefas das Unidades de Informacdo Financeira (UIF);
Responsabilidades e tarefas dos organismos envolvidos na supervisio das entidades obrigadas;
Cooperacdo entre as autoridades competentes e cooperagdo com as autoridades abrangidas por outros atos juridicos da

Uniao.

Artigo 2.°

Defini¢des

Para efeitos da presente diretiva, aplicam-se as defini¢des constantes do artigo 2.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2024/1624.

Sdo igualmente aplicdveis as seguintes defini¢des:

1)

«Supervisor financeiro» um supervisor responsavel pelas instituicdes de crédito e institui¢des financeiras;
«Supervisor ndo financeiro»: um supervisor responsavel pelo setor ndo financeiro;
«Setor ndo financeiro»: as entidades obrigadas enumeradas no artigo 3.°, ponto 3, do Regulamento (UE) 2024/1624;

«Entidade obrigada»: as pessoas singulares ou coletivas enumeradas no artigo 3.° do Regulamento (UE) 2024/1624 que
ndo estejam isentas nos termos dos artigos 4.°, 5.°, 6.° ou 7.° desse regulamento;

«Estado-Membro de origem»: o Estado-Membro em que estd localizada a sede social da entidade obrigada ou, se
a entidade obrigada ndo tiver sede social, o Estado-Membro em que estd localizada a sua sede;

«Estado-Membro de acolhimento» o Estado-Membro, distinto do Estado-Membro de origem, em que a entidade
obrigada explora um estabelecimento, como uma filial ou sucursal, ou em que a entidade obrigada opera ao abrigo da
liberdade de prestacdo de servicos por meio de uma infraestrutura.
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7) «Autoridades aduaneiras» as autoridades aduaneiras na ace¢do do artigo 5.°, ponto 1, do Regulamento (UE)
n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (**) e as autoridades competentes na ace¢do do artigo 2.%, n.° 1,
alinea g), do Regulamento (UE) 2018/1672 do Parlamento Europeu e do Conselho (*°);

8) «Colégio de supervisdo em matéria de combate ao branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo» ou
«colégio de supervisio em matéria de CBC/CFT» uma estrutura permanente de cooperacio e partilha de informacdes
para efeitos de supervisio de um grupo ou de uma entidade que opera noutro Estado-Membro de acolhimento ou num
pais terceiro;

9) «Projeto de medida nacional»: o texto de um ato, independentemente da sua forma, que, uma vez adotado, produzird
efeitos juridicos, encontrando-se o texto numa fase de preparagdo em que ainda podem ser introduzidas alteracdes
substanciais;

10) «Conta de valores mobilidrios»: uma conta de valores mobilidrios na ace¢io do artigo 2.°, n.° 1, ponto 28, do
Regulamento (UE) n.° 909/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (*°);

11) «Valores mobilidrios»: instrumentos financeiros na acecdo do artigo 4.°, n.° 1, ponto 15, da Diretiva 2014/65/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho (¥).

SECCAO 2

Medidas nacionais nos setores expostos ao branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo

Artigo 3.°

Identificacdo dos setores expostos a nivel nacional

1. Se um Estado-Membro estabelecer que, para além das entidades obrigadas, entidades de outros setores estdo expostas
a riscos de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo, o Estado-Membro pode decidir aplicar a totalidade
ou parte do Regulamento (UE) 2024/1624 a essas entidades adicionais.

2. Para efeitos do n.° 1, os Estados-Membros notificam a Comissdo da sua intengdo de aplicar a totalidade ou parte dos
requisitos estabelecidos pelo Regulamento (UE) 2024/1624 a entidades de outros setores. Essa notificagdo deve ser
acompanhada pelo seguinte:

a) Uma justificacdo dos riscos de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo subjacentes a essa intengdo;
b) Uma avaliagdo do impacto que tal pedido terd na prestagio de servicos no mercado interno;

¢) Uma descri¢do dos requisitos estabelecidos pelo Regulamento (UE) 20241624 que o Estado-Membro tenciona aplicar
a essas entidades;

d) O texto do projeto de medidas nacionais, bem como a sua versdo atualizada, caso o Estado-Membro tenha alterado
significativamente o ambito, o contetido ou a aplicacdo das medidas notificadas.

3. Os Estados-Membros adiam a adogio das medidas nacionais por um periodo de 6 meses a contar da data da
notificacdo a que se refere o n.° 2.

O adiamento a que se refere o primeiro pardgrafo do presente nimero nio se aplica nos casos em que a medida nacional
vise fazer face a uma ameaga grave e real de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo. Nesse caso,
a notificacdo a que se refere o n.° 2 deve ser acompanhada de uma justificacdo das razdes pelas quais o Estado-Membro ndo
adiard a sua adogdo.

4. Antes do final do periodo referido no n. 3, a Comissdo, ap6s consulta da Autoridade para o Combate ao
Branqueamento de Capitais e ao Financiamento do Terrorismo (ACBC), criada pelo Regulamento (UE) 2024/1620, emite
um parecer circunstanciado sobre a questdo de saber se a medida prevista:

(% Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de outubro de 2013, que estabelece o Codigo
Aduaneiro da Unido (JO L 269 de 10.10.2013, p. 1).

(*)  Regulamento (UE) 20181672 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 20138, relativo ao controlo das somas em
dinheiro liquido que entram ou saem da Unido e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1889/2005 (JO L 284 de 12.11.2018, p. 6).

(%) Regulamento (UE) n.® 909/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de julho de 2014, relativo a melhoria da liquidacdo
de valores mobilidrios na Unido Europeia e as Centrais de Valores Mobilidrios (CSDs) e que altera as Diretivas 98/26/CE
e 2014/65|UE e o Regulamento (UE) n.° 236/2012 (JO L 257 de 28.8.2014, p. 1).

()  Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014, relativa aos mercados de instrumentos
financeiros e que altera a Diretiva 2002/92/CE e a Diretiva 2011/61/UE (JO L 173 de 12.6.2014, p. 349).
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a) E adequada para fazer face aos riscos identificados, nomeadamente no que toca a questdo de saber se os riscos
identificados pelo Estado-Membro dizem respeito ao mercado interno;

b) Pode criar obstaculos a livre circulagdo de servicos ou de capitais ou a liberdade de estabelecimento de fornecedores de
servi¢os no mercado interno que ndo sejam proporcionais aos riscos de branqueamento de capitais e de financiamento
do terrorismo que a medida visa atenuar.

O parecer circunstanciado referido no primeiro pardgrafo deve igualmente indicar se a Comissdo tenciona propor uma acio
a nivel da Unido.

5. Caso a Comissio ndo considere adequado propor uma a¢o a nivel da Unido, o Estado-Membro em causa apresenta
a Comissdo, no prazo de dois meses a contar da rececio do parecer circunstanciado referido no n.° 4, um relatério sobre
a acdo que se propde realizar nessa matéria. A Comissdo deve comentar a a¢do proposta pelo Estado-Membro.

6.  Caso a Comissdo indique a sua inten¢do de propor uma agdo a nivel da Unido, em conformidade com o n.° 4, segundo
paragrafo, o Estado-Membro em causa abstém-se de adotar as medidas nacionais a que se refere o n.° 2, alinea d), a menos
que essas medidas nacionais visem fazer face a uma ameaga grave e real de branqueamento de capitais ou de financiamento
do terrorismo.

7. Seem 9 de julho de 2024, os Estados-Membros ja tiverem aplicado disposi¢des nacionais de transposigdo da Diretiva
(UE) 2015/849 a outros setores para além das entidades obrigadas, os Estados-Membros podem aplicar a totalidade ou
parte do Regulamento (UE) 20241624 a esses setores.

Até 10 de janeiro de 2028, os Estados-Membros notificam a Comissdo os setores identificados a nivel nacional nos termos
do primeiro pardgrafo do presente niimero aos quais se aplicam os requisitos estabelecidos pelo Regulamento (UE)
20241624, acompanhando essa notificagdo de uma justificacdo da exposicdo desses setores a riscos de branqueamento de
capitais e de financiamento do terrorismo. No prazo de 6 meses a contar dessa notificacdo, a Comissdo, apds consulta da
ACBC, emite um parecer circunstanciado nos termos do n.° 4. Caso a Comissdo ndo considere adequado propor uma agio
a nivel da Unido, aplica-se o0 n.° 5.

8. Até 10 de julho de 2028 e, posteriormente, todos os anos, a Comissdo publica no Jornal Oficial da Unido Europeia uma
lista consolidada dos setores aos quais os Estados-Membros decidiram aplicar a totalidade ou parte do Regulamento (UE)
2024/1624.

Artigo 4.°

Requisitos relativos a certos prestadores de servigos

1. Os Estados-Membros asseguram que as agéncias de cambio e de desconto de cheques e os prestadores de servigos
a sociedades ou fundos fiducidrios estdo licenciados ou registados.

2. Os Estados-Membros asseguram que todos os prestadores de servicos de jogo sdo objeto de regulamentacio.

3. Os Estados-Membros asseguram que as entidades obrigadas que ndo sejam as referidas nos n.* 1 e 2 estejam sujeitas
a um minimo de requisitos de registo que permita a sua identificacdo pelos supervisores.

O primeiro pardgrafo ndo se aplica nos casos em que as entidades obrigadas que ndo sejam as referidas nos n.* 1 e 2
estejam sujeitas a requisitos de licenciamento ou registo nos termos de outros atos juridicos da Unido, ou a regras nacionais
que regulem o acesso a profissio ou a sujeitem a requisitos de licenciamento ou registo que permitam a sua identificagdo
pelos supervisores.

Artigo 5.°

Requisitos relativos a concessdo de direitos de residéncia em troca de investimento

1. Os Estados-Membros cujo direito nacional permita conceder direitos de residéncia em troca de qualquer tipo de
investimento, como transferéncias de capital, aquisicio ou arrendamento de imdveis, investimento em obrigagdes do
Estado, investimento em entidades societdrias, doagdo ou dotacdo de uma atividade que contribua para o bem publico
e contribui¢des para o orcamento do Estado, adotam, pelo menos, as seguintes medidas para atenuar os riscos associados de
branqueamento de capitais, suas infra¢des subjacentes ou financiamento do terrorismo:

a) Um processo de gestdo dos riscos, incluindo a identificagdo, classificacdo e atenuacio dos riscos, sob a coordenagdo de
uma autoridade designada;
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b) Medidas destinadas a atenuar os riscos de branqueamento de capitais, suas infra¢des subjacentes ou financiamento do
terrorismo associados aos requerentes de concessdo de direitos de residéncia em troca de investimento, incluindo:

verificagdes do perfil do requerente pela autoridade designada, incluindo a obtencio de informacdes sobre a origem
dos fundos e do patriménio do requerente,

—
=

verificagdo das informacdes sobre os requerentes por confronto com as informagdes na posse das autoridades
competentes a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, ponto 44, alineas a) e c), do Regulamento (UE) 2024/1624, sob reserva
do respeito do direito processual penal nacional aplicével, e por confronto com as listas de pessoas e entidades
sujeitas a medidas restritivas da Unido,

ii

=

iii) andlises periddicas, no caso de requerentes de médio e alto risco.

2. Os Estados-Membros asseguram o acompanhamento da aplicagdo do processo de gestdo dos riscos referido no n.° 1,
alinea a), nomeadamente avaliando-o numa base anual.

3. OsEstados-Membros adotam e aplicam as medidas referidas no n.° 1 do presente artigo de forma consentinea com os
riscos identificados no ambito da avaliagdo do risco efetuada nos termos do artigo 8.° diretiva.

4. Os Estados-Membros publicam um relatério anual sobre os riscos de branqueamento de capitais, suas infragdes
subjacentes ou financiamento do terrorismo associados a concessdo de direitos de residéncia em troca de investimento.
Esses relatérios sdo disponibilizados ao ptblico e incluem, no minimo, informacdes sobre:

a) O ntmero de pedidos recebidos e sobre os paises de origem dos requerentes;
b) O ntimero de autorizagdes de residéncia concedidas ou recusadas e os motivos de tais recusas;

¢) Qualquer evolucdo detetada a nivel dos riscos de branqueamento de capitais, suas infra¢des subjacentes ou
financiamento do terrorismo associados a concessdo de direitos de residéncia em troca de investimento.

5. Até 10 de julho de 2028, os Estados-Membros notificam a Comissio das medidas adotadas nos termos do n.° 1 do
presente artigo. Essa notificagdo deve incluir uma explicagio dessas medidas baseada na avaliacio do risco pertinente
realizada pelos Estados-Membros nos termos do artigo 8.°.

6. A Comissdo publica no Jornal Oficial da Unido Europeia as medidas notificadas pelos Estados-Membros nos termos do
n.° 5.

7. Até 10 de julho de 2030, a Comissdo publica um relatério de avaliacio das medidas notificadas nos termos do n.° 5
destinadas a atenuar os riscos de branqueamento de capitais, suas infracdes subjacentes e financiamento do terrorismo e, se
necessario, formula recomendacdes.

Artigo 6.

Controlos da direcio de topo e dos beneficidrios efetivos de certas entidades obrigadas

1. Os Estados-Membros devem exigir que os supervisores verifiquem se os membros da direcdo de topo das entidades
obrigadas a que se refere o artigo 4.°, n.* 1 e 2, e se as companhias financeiras mistas, e os beneficidrios efetivos dessas
entidades, sdo idoneos e atuam com honestidade e integridade. A direcdo de topo dessas entidades deve também possuir os
conhecimentos e competéncias necessarios para o desempenho das suas fungdes.

2. No que diz respeito as entidades obrigadas a que se refere o artigo 3.°, ponto 3, alineas a), b), d), e), f) e h) a o), do
Regulamento (UE) 2024/1624, os Estados-Membros asseguram que os supervisores tomam as medidas necessdrias para
impedir que as pessoas condenadas por branqueamento de capitais, por infracdes relevantes que lhe estejam subjacentes ou
por financiamento do terrorismo, ou que os seus associados sejam acreditados profissionalmente ou desempenhem fun¢des
de direcdo de topo em entidades obrigadas ou sejam beneficidrios efetivos dessas mesmas entidades.

3. Os Estados-Membros asseguram que os supervisores verificam, de forma sensivel ao risco, se os requisitos
estabelecidos nos n.** 1 e 2 continuam a ser cumpridos. Em especial, verificam se a dire¢do de topo das entidades obrigadas
a que se refere o n.° 1 ¢ idonea, atua com honestidade e integridade e possui os conhecimentos e competéncias necessarios
para o desempenho das suas funcdes, caso existam motivos razodveis para suspeitar que estio a ser ou foram cometidos
atos ou tentativas de branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo, ou caso exista um risco acrescido de
branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo numa entidade obrigada.

30/94 ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2024/1640/oj



JO L de 19.6.2024 PT

4. Os Estados-Membros asseguram que os supervisores tém poderes para exigir que qualquer pessoa condenada por
branqueamento de capitais, por infragdes subjacentes relevantes ou por financiamento do terrorismo seja destituida da
funcdo de diregdo de topo das entidades obrigadas a que se referem os n.* 1 e 2. Os Estados-Membros asseguram que os
supervisores tém poderes para destituir ou interditar temporariamente os membros da dire¢do de topo das entidades
obrigadas a que se refere o n.° 1 que se considere que ndo sdo idoneos, ndo agem com honestidade e integridade ou nio
possuem os conhecimentos e competéncias necessarios para o desempenho das suas fungdes.

5. Os Estados-Membros asseguram que os supervisores tém poderes para dissociar pessoas condenadas por
branqueamento de capitais, por infracdes subjacentes relevantes ou por financiamento do terrorismo seja o beneficidrio
efetivo de uma entidade obrigada a que se referem os n.® 1 e 2, de quaisquer entidades obrigadas, inclusivamente
concedendo aos supervisores o poder de exigir a alienacdo da participagdo do beneficidrio efetivo numa entidade obrigada.

6.  Para efeitos do presente artigo, os Estados-Membros asseguram que, em conformidade com o respetivo direito
nacional, os supervisores ou qualquer outra autoridade competente a nivel nacional para avaliar os requisitos aplicaveis as
pessoas a que se referem os n.” 1 e 2 do presente artigo verificam a base de dados central no dominio do CBC/CFT a que se
refere o artigo 11.° do Regulamento (UE) 2024/1620 e a existéncia de uma condenagdo pertinente no registo criminal da
pessoa em causa. Qualquer troca de informagdes para esse efeito deve ser efetuada em conformidade com
a Decisdo-Quadro 2009/315[JAI e a Decisdo 2009/316/JAL tal como transpostas para o direito nacional.

7. Os Estados-Membros asseguram que as decisdes tomadas pelos supervisores nos termos do presente artigo podem ser
objeto de procedimentos de recurso eficazes, incluindo a agdo judicial.

8. Até 10 de julho de 2029, a ACBC formula orientagdes sobre:

a) Critérios para avaliar a idoneidade, honestidade e integridade a que se refere o n.° 1;

b) Critérios para avaliar conhecimentos e competéncias a que se refere o n.° 1;

¢) A aplicagdo coerente pelos supervisores dos poderes que lhes sio conferidos ao abrigo do presente artigo.

Ao elaborar as orientagdes a que se refere o primeiro pardgrafo, a ACBC tem em conta as especificidades de cada setor em
que as entidades obrigadas operam.

9.  Os Estados-Membros aplicam o presente artigo em relagdo as entidades obrigadas referidas no artigo 3.°, ponto 3,
alineas n) e o), do Regulamento (UE) 2024/1624 a partir de 10 de julho de 2029.

SECCAO 3

Avaliagées do risco

Artigo 7.°

Avaliacdo do risco a nivel da Unido

1. A Comissdo efetua uma avaliagdo dos riscos de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo, bem
como de ndo aplicagio e de evasdo a san¢des financeiras especificas, relacionados com atividades transfronteiras a que estd
exposto o mercado interno.

2. Até 10 de julho de 2028, a Comissdo um relatério que identifique, analise e avalie esses riscos a nivel da Unido.
Posteriormente, a Comissdo atualiza esse relatério de quatro em quatro anos. A Comissdo pode atualizar partes do relatério
com maior frequéncia, se necessario.

Se, durante o processo de atualizacio do relatério, a Comissdo identificar novos riscos, pode recomendar aos
Estados-Membros que, a fim de avaliar esses riscos, ponderem a atualizagdo das suas avaliagdes do risco a nivel nacional ou
realizem avaliagdes do risco a nivel setorial nos termos do artigo 8..

A avaliagdo a que se refere o primeiro pardgrafo ¢ disponibilizada ao publico, com excecdo das partes que contenham
informagdes classificadas.

3. O relatério a que se refere o n.° 1 engloba, pelo menos, os seguintes elementos:

a) Os dominios e setores do mercado interno que se encontram expostos a riscos de branqueamento de capitais e de
financiamento do terrorismo;
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b) A natureza e o nivel dos riscos associados a cada dominio e setor;

¢) Os meios mais frequentemente utilizados para o branqueamento de proventos ilicitos, incluindo, quando disponiveis, os
meios particularmente utilizados em operacdes entre Estados-Membros e paises terceiros, independentemente da
identificacdo de um pais terceiro nos termos do capitulo III, seccio 2, do Regulamento (UE) 2024/1624;

d) Uma avaliagdo dos riscos de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo associados a pessoas coletivas
e centros de interesses coletivos sem personalidade juridica, nomeadamente a exposi¢do aos riscos decorrentes das
pessoas coletivas estrangeiras e dos centros de interesses coletivos sem personalidade juridica estrangeiros;

e) Os riscos de ndo aplicagio e de evasdo a sancdes financeiras especificas.

4. A Comissdo dirige recomendagdes aos Estados-Membros sobre as medidas adequadas para fazer face aos riscos
identificados. Caso os Estados-Membros decidam ndo aplicar qualquer uma das recomendagdes nos respetivos regimes
nacionais de CBC/CFT, notificam a Comissdo desse facto e apresentam uma justificacdo pormenorizada que apresente as
suas razdes para tal decisdo.

5. Até 10 de julho de 2030, e, subsequentemente, a cada dois anos, a ACBC, nos termos do artigo 55.° do
Regulamento (UE) 2024/1620, emite um parecer dirigido a Comissdo sobre os riscos de branqueamento de capitais e de
financiamento do terrorismo que afetam a Unido. Se o considerar oportuno, a ACBC pode emitir pareceres ou atualiza¢des
dos seus pareceres anteriores com maior frequéncia. Os pareceres emitidos pela ACBC sdo disponibilizados ao ptblico, com
excegdo das partes que contenham informagdes classificadas.

6. Ao efetuar a avaliacdo a que se refere o n.° 1, a Comissdo organiza os trabalhos a nivel da Unido, tem em conta os
pareceres referidos no n.° 4 e envolve peritos dos Estados-Membros em matéria de CBC/CFT, representantes das autoridades
nacionais de supervisdo e das UIF, a ACBC e outros organismos a nivel da Unido, bem como outras partes interessadas
pertinentes, se conveniente.

7. No prazo de dois anos a contar da ado¢do do relatério a que se refere o n.° 2 e, posteriormente, de quatro em quatro
anos, a Comissdo apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatério sobre as medidas tomadas com base nas
conclusdes desse relatério.

Artigo 8.°

Avaliacio do risco a nivel nacional

1. Cada Estado-Membro efetua uma avaliagdo do risco a nivel nacional para identificar, avaliar, compreender e atenuar os
riscos de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo e os riscos de ndo aplicagdo e de evasdo a sangdes
financeiras especificas que o afetam, e mantém essa avaliagio do risco atualizada e procede a sua revisdo pelo menos de
quatro em quatro anos.

Se considerarem que a situagdo de risco assim o exige, os Estados-Membros podem rever a avaliagdo do risco nacional com
maior frequéncia ou realizar avaliagdes do risco ad hoc a nivel setorial.

2. Cada Estado-Membro designa uma autoridade ou cria um mecanismo para coordenar a resposta nacional aos riscos
a que se refere o n.° 1. A identidade dessa autoridade ou a descri¢do desse mecanismo ¢ notificada a Comissdo. A Comissio
publica no Jornal Oficial da Unido Europeia a lista das autoridades designadas ou dos mecanismos estabelecidos.

3. Ao efetuarem as avaliagdes do risco a nivel nacional a que se refere o n.° 1 do presente artigo, os Estados-Membros
tém em conta o relatério a que se refere o artigo 7.°, n.° 2, incluindo os setores e produtos abrangidos e as conclusdes desse
relatorio.

4. Os Estados-Membros devem utilizar a avaliacdo do risco a nivel nacional para:

a) Melhorar o seu regime de CBC/CFT, nomeadamente identificando os dominios em que as entidades obrigadas devem
aplicar medidas refor¢adas em consondncia com uma abordagem baseada no risco e, se aplicdvel, especificando as
medidas a adotar;

b) Identificar, se adequado, os setores ou dominios que apresentam um risco mais baixo ou mais elevado de
branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo;

¢) Avaliar os riscos de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo associados a cada tipo de pessoa
coletiva estabelecida no seu territdrio e a cada tipo de centro de interesses coletivos sem personalidade juridica regido
pelo direito nacional, ou administrado no seu territério, ou cujos administradores fiducidrios ou pessoas que ocupam
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posi¢des equivalentes em centros de interesses coletivos sem personalidade juridica similares residam no seu territério;
e ter conhecimento da exposicdo aos riscos decorrente das pessoas coletivas estrangeiras e dos centros de interesses
coletivos sem personalidade juridica estrangeiros;

=

Decidir sobre a atribuigdo e a hierarquizagdo dos recursos consagrados ao combate ao branqueamento de capitais e ao
financiamento do terrorismo, bem como a ndo aplicacdo e a evasdo a sangdes financeiras especificas;

¢) Assegurar a elaboragdo de regras adequadas para cada setor ou dominio em fungdo dos riscos de branqueamento de
capitais e de financiamento do terrorismo;

f) Disponibilizar prontamente as informagdes adequadas as autoridades competentes e as entidades obrigadas, a fim de
facilitar a realizagdo das respetivas avaliacdes do risco de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo,
bem como a avaliagdo do risco de ndo execugdo e de evasdo a sangdes financeiras especificas a que se refere o artigo 10.°
do Regulamento (UE) 2024/1624.

Na avaliacdo do risco a nivel nacional, os Estados-Membros descrevem a estrutura institucional e os procedimentos gerais
do seu regime em matéria de CBC/CFT, incluindo a UIF, as autoridades fiscais, os procuradores e os mecanismos de
cooperagdo com homélogos na Unido ou em paises terceiros, bem como os recursos humanos e financeiros afetados, na
medida em que essa informagdo esteja disponivel.

5. Os Estados-Membros asseguram a participagio adequada das autoridades competentes ¢ das partes interessadas
pertinentes aquando da realizagdo da sua avaliacdo do risco a nivel nacional.

6.  Os Estados-Membros disponibilizam a Comissdo, 8 ACBC e aos outros Estados-Membros os resultados das suas
avaliacdes do risco a nivel nacional, incluindo as respetivas atualizagdes e revisdes. Se conveniente, os Estados-Membros
podem fornecer informacdes adicionais pertinentes ao Estado-Membro que procede a avaliagdo do risco a nivel nacional.
Deve ser disponibilizada ao publico uma sintese das conclusdes da avaliagdo. Qualquer documento divulgado ou tornado
ptblico nos termos deste niimero ndo deve conter qualquer informacdo que permita a identificacdo de qualquer pessoa
singular nem indicar o nome de qualquer pessoa coletiva.

Artigo 9.°

Estatisticas

1. Os Estados-Membros devem manter estatisticas exaustivas sobre questdes relevantes para a eficicia dos seus quadros
em matéria de CBC/CFT, a fim de analisar a eficicia desses quadros.

2. As estatisticas a que se refere o n.° 1 do presente artigo incluem:

a) Dados sobre a dimensdo e a importancia dos diferentes setores abrangidos pelo dmbito de aplicagdo da presente diretiva,
incluindo o ntimero de pessoas singulares e coletivas e a importancia econémica de cada setor;

b) Dados sobre as fases de comunicacdo, de investigacdo e de acdo judicial do regime nacional de CBC/CFT, incluindo
o numero de comunicagdes de operagdes suspeitas efetuadas a UIF, o seguimento dado a essas comunicagdes, as
informagdes sobre transferéncias fisicas transfronteiras de numerdrio comunicadas a UIF nos termos do artigo 9.° do
Regulamento (UE) 20181672, bem como o seguimento dado as informagdes apresentadas e, anualmente, o ndmero de
casos investigados, o nimero de pessoas contra quem foi instaurada ac¢io judicial, o niimero de pessoas condenadas por
infracdes de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo, os tipos de infra¢des subjacentes
identificadas nos termos do artigo 2.° da Diretiva (UE) 2018/1673 do Parlamento Europeu e do Conselho (*¥), caso tais
informagdes estejam disponiveis, e o valor, em euros, dos bens que foram congelados, apreendidos ou declarados
perdidos;

¢) O numero e a percentagem de comunicagdes de transagdes suspeitas que resultaram na divulgacdo a outras autoridades
competentes ¢, se disponiveis, o niimero e a percentagem de comunicagdes que resultaram em investigagdes ulteriores,
juntamente com o relatério anual elaborado pela UIF nos termos do artigo 27.5

(*®)  Diretiva (UE) 2018/1673 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018, relativa ao combate ao branqueamento
de capitais através do direito penal (JO L 284 de 12.11.2018, p. 22).
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d) Dados relativos ao niimero de pedidos de informagio transfronteiras que foram efetuados, recebidos, recusados e total
ou parcialmente respondidos pela UIF, discriminados por pais da contraparte;

¢) O numero de pedidos de assisténcia juridica muatua ou outros pedidos internacionais de informagdes relativas aos
beneficidrios efetivos e de informagdes sobre contas bancdrias, tal como referido no capitulo IV do Regulamento (UE)
20241624 e no capitulo I, sec¢des 1 e 2, da presente diretiva, recebidos de contrapartes fora da Unido ou apresentados
a contrapartes fora da Unido, discriminados por autoridade competente e pais da contraparte;

f) Os recursos humanos afetados aos supervisores, bem como os recursos humanos afetados a UIF para desempenhar as
fungdes previstas no artigo 19.%

g) O naimero de acdes de supervisio no local e fora do local, o niimero de infragdes detetadas com base nas agdes de
supervisdo e as san¢des pecunidrias e san¢des pecunidrias compulsérias impostas ou medidas administrativas aplicadas
pelas autoridades de supervisdo e pelos organismos de autorregulagio nos termos do capitulo IV, secgio 4;

h) O nimero e o tipo de infragdes detetadas em relagdo as obrigagdes previstas no capitulo IV do Regulamento (UE)
20241624 e as sangdes pecunidrias impostas ou medidas administrativas aplicadas em relagdo a essas infracdes,
o ntimero de discrepancias comunicadas ao registo central a que se refere o artigo 10.° da presente diretiva, bem como
o ntmero de inspecdes efetuadas pela entidade responsavel pelo registo central, ou em nome desta, nos termos do
artigo 10.°, n.° 11, da presente diretiva;

i) As seguintes informacdes relativas a aplicagdo do artigo 12.°:

i) o nimero de pedidos de acesso a informagdes sobre os beneficidrios efetivos nos registos centrais com base nas
categorias definidas no artigo 12.°, n.° 2,

ii) a percentagem de pedidos de acesso a informacdes que sdo recusados relativamente a cada uma das categorias
definidas no artigo 12.°, n.° 2,

iii) uma sintese das categorias de pessoas as quais foi concedido acesso a informagdes sobre os beneficidrios efetivos nos
termos do artigo 12.°, n.° 2, segundo pardgrafo;

j) O ndmero de pesquisas efetuadas pelas autoridades competentes nos registos de contas bancarias ou nos mecanismos de
extragdo de dados, discriminado por categoria de autoridade competente, e o nimero de pesquisas efetuadas pelas UIF
na interconexdo dos registos de contas bancdrias e autoridades de supervisdo;

=

Os seguintes dados relativos a aplicacdo de sancdes financeiras especificas:
i) o valor dos fundos ou de outros ativos congelados, discriminados por tipo,

ii) os recursos humanos afetados as autoridades competentes para a aplicacdo e execucdo de sancdes financeiras
especificas.

3. Os Estados-Membros asseguram que as estatisticas referidas no n.° 2 sdo recolhidas e transmitidas anualmente
a Comissdo. As estatisticas referidas no n.° 2, alineas a), ¢), d) e f) sdo igualmente transmitidas 3 ACBC.

A ACBC armazena essas estatisticas na sua base de dados nos termos do artigo 11.° do Regulamento (UE) 2024/1620.

4. Até 10 de julho de 2029, a ACBC adota um parecer dirigido a Comissdo sobre a metodologia de recolha das
estatisticas referidas no n.° 2, alineas a), ¢), d), f) e g).

5. A Comissio pode definir, através de atos de execucdo, a metodologia para a recolha das estatisticas referidas no n.° 2
do presente artigo e as disposi¢des para a sua transmissdo a Comissdo e 3 ACBC. Os referidos atos de execugdo sdo adotados
em conformidade com o procedimento de exame a que se refere o artigo 71.°, n.° 2.

6.  Até 10 de julho de 2030 e, posteriormente, de dois em dois anos, a Comissdo publica um relatério com a sintese ¢ a
explicacdo das estatisticas referidas no n.° 2 e disponibiliza-o no seu sitio Web.
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CAPITULO Il
REGISTOS

SECCAO 1

Registos centrais de beneficidrios efetivos

Artigo 10.°

Registos centrais de beneficidrios efetivos

1. Os Estados-Membros asseguram que as informagdes sobre os beneficidrios efetivos a que se refere o artigo 62.° do
Regulamento (UE) 2024/1624, a declaracio a que se refere o artigo 63.°, n.° 4, desse regulamento e as informacdes sobre os
acordos de representante nomeado a que se refere o artigo 66.° desse regulamento sejam conservadas num registo central
no Estado-Membro em que a pessoa coletiva estd constituida, ou em que o administrador fiducidrio de um fundo fiducidrio
explicito ou a pessoa que ocupa uma posi¢do equivalente num centro de interesses coletivos sem personalidade juridica
similar estd estabelecido ou tem residéncia, ou a partir do qual o centro de interesses coletivos sem personalidade juridica
¢ administrado. Este requisito ndo se aplica as pessoas coletivas ou aos centros de interesses coletivos sem personalidade
juridica a que se refere o artigo 65.° do Regulamento (UE) 2024/1624.

As informagdes constantes do registo central sobre os beneficidrios efetivos referidos no primeiro pardgrafo («egisto
central») devem estar disponiveis num formato legivel por mdquina e ser recolhidas em conformidade com os atos de
execucdo a que se refere o n.° 6.

2. Em derrogagio do n. 1, primeiro pardgrafo, os Estados-Membros asseguram que as informacdes sobre os
beneficidrios efetivos, a que se refere o artigo 62.° do Regulamento (UE) 20241624, das pessoas coletivas estrangeiras e dos
centros de interesses coletivos sem personalidade juridica estrangeiros a que se refere o artigo 67.° desse regulamento sejam
conservadas num registo central no Estado-Membro, em conformidade com as condigdes previstas no artigo 67.° do
referido regulamento. Os Estados-Membros asseguram igualmente que o registo central contenha uma indicacio da
situagdo enumerada no artigo 67.°, n.° 1 do Regulamento (UE) 2024/1624 que determina o registo da pessoa coletiva
estrangeira ou do centro de interesses coletivos sem personalidade juridica estrangeiro.

3. Se os administradores fiducidrios de um fundo fiducidrio explicito ou as pessoas que ocupam posi¢des equivalentes
num centro de interesses coletivos sem personalidade juridica similar estiverem estabelecidos tiverem residéncia em
diferentes Estados-Membros, um certificado de registo central ou um excerto das informacdes sobre os beneficidrios
efetivos constantes de um registo central de um Estado-Membro ¢ suficiente para dar por cumprida a obrigacdo de registo.

4. Os Estados-Membros asseguram que as entidades responsaveis pelos registos centrais estejam habilitadas a solicitar as
entidades coletivas, aos administradores fiducidrios de um fundo fiducidrio explicito e as pessoas que ocupam uma posigdo
equivalente num centro de interesses coletivos sem personalidade juridica similar, bem como aos respetivos beneficidrios
legais e efetivos, quaisquer informacdes necessdrias para identificar e verificar os seus beneficidrios efetivos, incluindo
resolugdes do conselho de administragdo e atas das suas reunides, acordos de parceria, contratos fiducidrios, procuragdes
ou outros acordos e documentacdo contratuais.

5. Se nenhuma pessoa for identificada como beneficidrio efetivo nos termos do artigo 63.°, n.° 3, e do artigo 64.°, n.° 6,
do Regulamento (UE) 2024/1624, o registo central inclui:

a) Uma declaragdo de que ndo existe qualquer beneficidrio efetivo ou de que nio foi possivel determinar os beneficidrios
efetivos, acompanhada de uma justificagdo correspondente nos termos do artigo 63.°, n.° 4, alinea a), e do artigo 64.°,
n.° 7, alinea a), do Regulamento (UE) 2024/1624;

b) Os dados de todas as pessoas singulares que ocupam cargos de direcdo de topo na entidade societdria ou na pessoa
coletiva, equivalentes as informacdes exigidas nos termos do artigo 62.°, n.° 1, segundo pardgrafo, alinea a), do
Regulamento (UE) 2024/1624.

Os Estados-Membros asseguram que as informacdes a que se refere o primeiro pardgrafo, alinea a), sejam disponibilizadas
as autoridades competentes, bem como a ACBC para efeitos de andlises conjuntas nos termos do artigo 32.° da presente
diretiva e do artigo 40.° do Regulamento (UE) 2024/1624, aos organismos de autorregulagdo e as entidades obrigadas. No
entanto, as entidades obrigadas s6 tém acesso a declaragio apresentada pela pessoa coletiva ou pelo centro de interesses
coletivos sem personalidade juridica, caso eles comuniquem uma discrepincia nos termos do artigo 24.° do
Regulamento (UE) 2024/1624 ou fornecam prova das medidas que tomaram para determinar os beneficidrios efetivos
da pessoa coletiva ou do centro de interesses coletivos sem personalidade juridica, caso em que também poderdo ter acesso
a justificagdo.

6.  Até 10 de julho de 2025, a Comissdo adota, por meio de atos de execugdo, o formato para a comunica¢do ao registo
central das informacdes sobre os beneficidrios efetivos a que se refere o artigo 62.° do Regulamento (UE) 2024/1624,
incluindo uma lista de verificagdo dos requisitos minimos de informagdo a examinar pela entidade responsével pelo registo
central. Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 71.°, n.° 2, da
presente diretiva.
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7. Os Estados-Membros asseguram que as informagdes sobre os beneficidrios efetivos constantes dos registos centrais
sejam adequadas, exatas e atualizadas, e criam mecanismos para esse fim. Para esse efeito, os Estados-Membros aplicam,
pelo menos, os seguintes requisitos:

a) As entidades responsaveis pelos registos centrais verificam, num prazo razodvel ap6s a comunicacdo das informacdes
sobre os beneficidrios efetivos e, posteriormente, numa base periddica, se essas informacdes sdo adequadas, exatas
e atualizadas.

b) As autoridades competentes, se conveniente e na medida em que este requisito ndo interfira desnecessariamente com as
suas fungdes, comunicam as entidades responsédveis pelos registos centrais quaisquer discrepancias que detetem entre as
informagdes disponiveis nos registos centrais e as informagdes de que dispdem.

O ambito e a periodicidade da verificagio a que se refere a alinea a) do presente niimero devem ser proporcionais aos riscos
associados as categorias de entidades coletivas e centros de interesses coletivos sem personalidade juridica identificados nos
termos do artigo 7.°, n.° 3, alinea d), e do artigo 8.°, n.° 4, alinea c).

Até 10 de julho de 2028, a Comissdo formula recomendacdes sobre os métodos e procedimentos a utilizar pelas entidades
responsaveis pelos registos centrais, para verificar as informagdes sobre os beneficidrios efetivos, e pelas entidades obrigadas
e as autoridades competentes, para identificar e comunicar discrepancias relacionadas com as informagdes sobre os
beneficidrios efetivos.

8.  Os Estados-Membros asseguram que as informagdes constantes dos registos centrais incluam qualquer alteragdo dos
beneficidrios efetivos das entidades juridicas e dos centros de interesses coletivos sem personalidade juridica, bem como dos
acordos de representante nomeado, ap6s a sua primeira inscri¢do no registo central.

9.  Os Estados-Membros asseguram que as entidades responsaveis pelos registos centrais verifiquem se as informagdes
sobre os beneficidrios efetivos constantes desses registos dizem respeito a pessoas ou entidades designadas no ambito de
sancdes financeiras especificas. Essa verificagdo deve ser efetuada imediatamente apds uma designa¢do no dmbito de
sancdes financeiras especificas e a intervalos regulares.

Os Estados-Membros asseguram que as informacdes constantes dos centros de interesses coletivos sem personalidade
juridica constantes dos registos centrais incluam uma indicacio de que a pessoa coletiva estd associada a pessoas ou
entidades sujeitas a sancdes financeiras especificas em qualquer das seguintes situagdes:

a) Uma pessoa coletiva ou um centro de interesses coletivos sem personalidade juridica estd sujeito a san¢des financeiras
especificas;

b) Uma pessoa coletiva ou um centro de interesses coletivos sem personalidade juridica é controlado por uma pessoa ou
entidade sujeita a sancdes financeiras especificas;

¢) Um beneficidrio efetivo de uma pessoa coletiva ou de um centro de interesses coletivos sem personalidade juridica estd
sujeito a sang¢des financeiras especificas.

A indicagio referida no segundo pardgrafo do presente ntimero deve ser visivel para qualquer pessoa ou entidade a qual seja
concedido acesso a informagdo constante dos registos centrais nos termos dos artigos 11.° ¢ 12.° e deve manter-se até que
as sancdes financeiras especificas sejam levantadas.

10.  Os Estados-Membros asseguram que as entidades responsaveis pelos registos centrais tomem, no prazo de 30 dias
uteis apds a comunicacdo de uma discrepancia por uma entidade competente ou por uma entidade obrigada, as medidas
adequadas para por termo as discrepancias nos termos do artigo 24.° do Regulamento (UE) 2024/1624, incluindo
a alteragdo das informagdes constantes dos registos centrais, caso a entidade seja capaz de verificar as informagdes sobre os
beneficidrios efetivos. Deve ser incluida nos registos centrais uma mengdo especifica da existéncia de discrepancias
comunicadas até que a discrepancia seja resolvida, e essa mencdo deve ser visivel para qualquer pessoa ou entidade a qual
tenha sido concedido acesso nos termos dos artigos 11.° e 12.° da presente diretiva.

Se a discrepancia for de natureza complexa e as entidades responsaveis pelos registos centrais ndo puderem resolvé-la no
prazo de 30 dias tteis, registam o caso, bem como as medidas que foram tomadas, e tomam todas as medidas necessarias
para resolver discrepancia o mais rapidamente possivel.

11.  Os Estados-Membros asseguram que a entidade responsavel pelo registo central dos esteja habilitada, diretamente ou
mediante recurso a outra autoridade, incluindo autoridades judiciais, a efetuar verificagdes, incluindo inspecdes no local nas
instalacdes comerciais ou na sede social de pessoas coletivas, a fim de determinar o atual beneficidrio efetivo da entidade
e verificar se as informacdes comunicadas ao registo central sdo exatas, adequadas e atualizadas. O direito da entidade
responsavel pelo registo central de verificar as informagdes sobre os beneficidrios efetivos ndo pode ser restringido,
obstruido ou impedido.
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Se o administrador fiducidrio ou a pessoa que ocupa uma posicdo equivalente for uma entidade obrigada a que se refere
o artigo 3.°, ponto 3), alineas a), b) ou ¢), do Regulamento (UE) 20241624, os Estados-Membros asseguram que a entidade
responsavel pelo registo central esteja igualmente habilitada a efetuar inspe¢des, incluindo investigagdes no local nas
instalacdes comerciais ou na sede social do administrador fiducidrio ou da pessoa que ocupa uma posicdo equivalente. Essas
inspecdes devem respeitar, pelo menos, as seguintes salvaguardas:

a) No que diz respeito as pessoas singulares, se as instalagdes comerciais ou na sede social coincidirem com a residéncia
privada da pessoa singular, a inspe¢do no local estar sujeita a uma autorizago judicial prévia;

b) Todas as garantias processuais em vigor no Estado-Membro para proteger o dever de sigilo legalmente protegido serem
respeitadas e ndo se aceder a nenhuma informagao protegida pelo dever de sigilo legalmente protegido.

Os Estados-Membros asseguram que as entidades encarregadas dos registos centrais estejam habilitadas a solicitar
informagdes a outros registos, inclusive em paises terceiros, na estrita medida em que essas informacdes sejam necessarias
para o desempenho das fun¢des dessas entidades.

12.  Os Estados-Membros asseguram que as entidades responsaveis pelos registos centrais disponham dos mecanismos
automatizados necessarios para efetuar as verificagdes referidas no n.° 7, alineas a), e no n.° 9, inclusive por confronto com
a informacdo constante desses registos com informagdes detidas por outras fontes.

13.  Os Estados-Membros asseguram que, caso uma verificagdo a que se refere o n.° 7, alinea a), seja efetuada aquando da
comunicag¢do das informacdes sobre os beneficidrios efetivos e que tal verificagdo leve uma entidade responsavel por um
registo central a concluir que existem incoeréncias ou erros nas informagdes sobre os beneficidrios efetivos, a entidade
responsdvel por um registo central possa reter ou recusar a emissdo de um certificado valido de registo.

14.  Os Estados-Membros asseguram que, caso uma verificagdo a que se refere o n.° 7, alinea a), seja efetuada apds
a comunica¢do das informagdes sobre os beneficidrios efetivos e tal verificacdo leve uma entidade responsdvel por um
registo central a concluir que as informacdes jd ndo sdo adequadas, exatas e atualizadas, a entidade responsavel pelo registo
central possa suspender a validade do certificado de registo até ela considerar que as informacdes comunicadas sobre os
beneficidrios efetivos estdo regularizadas, exceto se as incoeréncias se limitarem a erros tipograficos, métodos de
transliteracdo diferentes ou pequenas inexatiddes que ndo afetem a identificacio dos beneficidrios efetivos ou do seu
interesse benéfico.

15.  Os Estados-Membros asseguram que a entidade responsdvel pelo registo central esteja habilitada a aplicar,
diretamente ou mediante recurso a outra autoridade, incluindo autoridades judiciais, medidas efetivas, proporcionadas
e dissuasivas ou impor tais sangdes pecunidrias em caso de incumprimento, nomeadamente reiterado, do dever de
comunicar ao registo central informacdes exatas, adequadas e atualizadas sobre os beneficidrios efetivos.

16. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 71.° a fim de completar a presente diretiva
mediante a definicio de indicadores para classificar o nivel de gravidade do incumprimento do dever de comunicar
informagdes adequadas, exatas e atualizadas aos registos centrais, inclusive em caso de incumprimento reiterado.

17.  Os Estados-Membros asseguram que, se no decurso das verificagdes efetuadas nos termos do presente artigo, ou de
qualquer outra forma, as entidades responsaveis pelos registos centrais descobrirem factos que possam estar relacionados
com o branqueamento de capitais ou com o financiamento do terrorismo, essas entidades disso informam imediatamente
a UIF.

18.  Os Estados-Membros asseguram que, no desempenho das suas funcdes, as entidades responsaveis pelos registos
centrais exercam essas fungdes livres de influéncias indevidas e que essas entidades apliquem, junto dos seus trabalhadores,
normas em matéria de conflitos de interesses e de estrita confidencialidade.

19.  Os registos centrais devem estar interligados através da Plataforma Central Europeia criada pelo artigo 22.°,n.° 1, da
Diretiva (UE) 2017/1132.

20.  As informagdes referidas no n.° 1 devem estar disponiveis através dos registos nacionais e do sistema de
interconexdo dos registos centrais dos beneficidrios efetivos durante um periodo de cinco anos ap6s a pessoa coletiva ter
sido dissolvida ou o centro de interesses coletivo ter deixado de existir.
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Sem prejuizo do direito penal nacional em matéria de meios de prova aplicavel a investigacdes criminais e a processos
judiciais e administrativos pendentes, os Estados-Membros podem, em casos especificos, autorizar ou exigir a conservacio
dessas informagdes ou documentos por um periodo adicional mdximo de cinco anos se os Estados-Membros tiverem
determinado que essa conservagdo é necessdria e proporcionada para efeito de prevencdo, detecdo, investigacdo ou
repressdo de suspeita de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo, em conformidade com as normas
aplicaveis.

Decorrido o periodo de conservacdo referido no primeiro pardgrafo, os Estados-Membros asseguram que os dados pessoais
sdo eliminados dos registos centrais.

21.  Até 10 de julho de 2031, a Comissdo publica um relatério que inclua os seguintes elementos:

a) Uma avaliagdo da eficicia das medidas tomadas pelas entidades responséveis pelos registos centrais para garantir que
dispdem de informagdes adequadas, atualizadas e exatas;

b) Uma descricio dos principais tipos de discrepancias identificadas pelas entidades obrigadas e pelas autoridades
competentes em relacdo as informacdes sobre os beneficidrios efetivos constantes dos registos centrais;

¢) Boas praticas e, se for caso disso, recomendacdes quanto as medidas tomadas pelas entidades responséveis pelos registos
centrais para assegurar que esses registos contenham informagdes adequadas, exatas e atualizadas;

d) Uma perspetiva geral das caracteristicas de cada registo central criado pelos Estados-Membros, incluindo informagdes
sobre os mecanismos destinados a assegurar que as informagdes sobre os beneficidrios efetivos constantes desses registos
permanegam exatas, adequadas e atualizadas;

€) Uma avaliacdo da proporcionalidade das taxas cobradas pelo acesso as informagdes constantes dos registos centrais.

Artigo 11.°

Regras gerais relativas ao acesso aos registos centrais por parte das autoridades competentes, dos organismos de
autorregulacio e das entidades obrigadas

1. Os Estados-Membros asseguram as autoridades competentes o acesso imediato, ndo filtrado, direto e livre a todas as
informacdes constantes dos registos centrais interligados a que se refere o artigo 10.°, sem alertar a entidade juridica ou
o centro de interesses coletivos sem personalidade juridica em causa.

2. O acesso, tal como referido no n.° 1, é concedido:

a) As autoridades competentes;

b) Aos organismos de autorregulagdo no exercicio das fungdes de supervisio nos termos do artigo 37.%;
¢) As autoridades fiscais;

d) As autoridades nacionais com responsabilidades especificas no dominio da aplicagio de medidas restritivas da Unido
identificadas ao abrigo dos regulamentos pertinentes do Conselho adotados com base no artigo 215.° do TFUE;

¢) A ACBC para efeitos de andlises conjuntas nos termos do artigo 32.° da presente diretiva e do artigo 40.° do
Regulamento (UE) 2024/1620;

f) A Procuradoria Europeia;
2) Ao OLAF;
h) A Europol e a Eurojust, quando prestam apoio operacional as autoridades competentes dos Estados-Membros.

3. Os Estados-Membros asseguram que, ao tomarem medidas de diligéncia quanto a clientela em conformidade com
o capitulo I do Regulamento (UE) 2024/1624, as entidades obrigadas tenham acesso em tempo atil as informacdes
constantes dos registos centrais interligados a que se refere o artigo 10.° da presente diretiva.
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4. Os Estados-Membros podem optar por disponibilizar as informagdes sobre os beneficidrios efetivos constantes dos
seus registos centrais as entidades obrigadas, mediante o pagamento de uma taxa, que se deve limitar ao estritamente
necessario para cobrir os custos incorridos para garantir a qualidade das informacdes constantes dos registos centrais
e disponibilizar as informagdes. Essas taxas devem ser fixadas de modo a ndo prejudicar o acesso efetivo as informacoes
constantes dos registos centrais.

5. Até 10 de outubro de 2026, os Estados-Membros notificam a Comissdo a lista das autoridades competentes e dos
organismos de autorregulacdo e das categorias de entidades obrigadas as quais foi concedido acesso aos registos centrais,
bem como o tipo de informagdes disponibilizadas as entidades obrigadas. Os Estados-Membros atualizam essa notificagio
sempre que se verifiquem alteragdes a lista das autoridades competentes ou das categorias de entidades obrigadas ou
a extensdo do acesso concedido as entidades obrigadas. A Comissdo disponibiliza aos outros Estados-Membros as
informagdes sobre o acesso por parte das autoridades competentes e das entidades obrigadas, incluindo qualquer alteracio
das mesmas.

Artigo 12.°

Regras especificas de acesso de pessoas com um interesse legitimo aos registos de beneficidrios efetivos

1. OsEstados-Membros asseguram que qualquer pessoa singular ou coletiva que possa demonstrar um interesse legitimo
relacionado com a prevengdo e o combate ao branqueamento de capitais, as suas infragdes subjacentes e ao financiamento
do terrorismo tenha acesso as seguintes informacdes sobre os beneficidrios efetivos de pessoas coletivas e centros de
interesses coletivos sem personalidade juridica constantes dos registos centrais interligados a que se refere o artigo 10.°, sem
alertar a entidade juridica ou o centro de interesses coletivos sem personalidade juridica em causa:

a) Nome do beneficidrio efetivo;

b) Ano e més de nascimento do beneficidrio efetivo;

¢) Pais de residéncia e nacionalidade ou nacionalidades do beneficidrio efetivo;

d) No caso dos beneficidrios efetivos de pessoas coletivas, a natureza e extensdo do interesse econémico detido;

¢) No caso dos beneficidrios efetivos de fundos fiducidrios explicitos ou centros de interesses coletivos sem personalidade
juridica similares, a natureza do seu interesse benéfico.

Para além das informagdes a que se refere o primeiro pardgrafo do presente nimero, os Estados-Membros asseguram que as
pessoas singulares ou coletivas referidas no n.° 2, alineas a), b) e e), tenham igualmente acesso as informagoes histéricas
sobre os beneficidrios efetivos da pessoa coletiva ou do centro de interesses coletivos sem personalidade juridica, incluindo
das pessoas coletivas ou os centros de interesses coletivos sem personalidade juridica que tenham sido dissolvidos ou
tenham deixado de existir nos cinco anos anteriores, bem como uma descri¢do da estrutura de controlo ou de propriedade.

O acesso nos termos do presente nimero é concedido por via eletrénica. No entanto, os Estados-Membros asseguram que
as pessoas singulares e coletivas que possam demonstrar um interesse legitimo disponham igualmente da possibilidade de
aceder as informagdes noutros formatos, caso ndo possam utilizar meios eletrénicos.

2. Considera-se que as seguintes pessoas singulares ou coletivas tém um interesse legitimo em aceder as informagdes
enumeradas no n.° 1:

a) Pessoas que atuem para fins jornalisticos, informativos ou que assumam qualquer outra forma de expressio nos meios
de comunicagdo social relacionados com a prevengdo e o combate ao branqueamento de capitais, as suas infragdes
subjacentes ou ao financiamento do terrorismo;

b) Organizagdes da sociedade civil, incluindo organiza¢des nio governamentais e a academia, que estejam ligadas
a prevengdo ou ao combate ao branqueamento de capitais, as suas infra¢des subjacentes ou ao financiamento do
terrorismo;

¢) Pessoas singulares ou coletivas que possam vir a efetuar uma operagdo com uma pessoa coletiva ou um centro de
interesses coletivos sem personalidade juridica e que pretendam impedir qualquer ligacdo entre essa operacdo e o
branqueamento de capitais, as suas infra¢des subjacentes ou o financiamento do terrorismo;

d) Entidades sujeitas a requisitos em matéria de CBC/CFT em paises terceiros, desde que possam demonstrar a necessidade
de aceder as informacdes a que se refere o n.° 1 relativas a uma pessoa coletiva ou a um centro de interesses coletivos
sem personalidade juridica a fim de exercerem a diligéncia quanto a clientela em relagio a um cliente ou potencial
cliente, em conformidade com os requisitos em matéria de CBC/CFT nesses paises terceiros;
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¢) Homologos de paises terceiros das autoridades competentes da Unido em matéria de CBC/CFT, desde que possam
demonstrar a necessidade de aceder as informacdes a que se refere o n.° 1 relativas a uma pessoa coletiva ou a um centro
de interesses coletivos sem personalidade juridica a fim de desempenharem as suas fung¢des, em conformidade com
o quadro em matéria de CBC/CFT desses paises terceiros, no contexto de um caso especifico;

f) Autoridades dos Estados-Membros responsaveis pela aplicagdo do titulo I, capitulos II e III, da Diretiva (UE) 2017/1132,
em especial as autoridades responsédveis pela inscricio das sociedades no registo a que se refere o artigo 16.° dessa
diretiva, e autoridades dos Estados-Membros responsaveis pela fiscalizagdo da legalidade das transformagdes, fusdes
e cisdes de sociedades de responsabilidade limitada nos termos do titulo II da mesma diretiva;

g) Autoridades do programa identificadas pelos Estados-Membros nos termos do artigo 71.° do Regulamento (UE)
2021/1060, no que respeita aos beneficidrios de fundos da Unido;

h) Autoridades publicas que executam o Mecanismo de Recuperacio e Resiliéncia ao abrigo do Regulamento (UE)
2021/241, no que respeita aos beneficidrios ao abrigo do Mecanismo;

i) Autoridades ptiblicas dos Estados-Membros no ambito de procedimentos de contratagdo publica, no que respeita aos
proponentes e operadores aos quais o contrato ¢ adjudicado no dmbito do procedimento de contratacdo publica;

j) Fornecedores de produtos de CBC/CFT, na estrita medida em que os produtos desenvolvidos com base nas informagdes
a que se refere o n.° 1 ou que contenham essas informagdes sejam fornecidos apenas a clientes que sejam entidades
obrigadas ou autoridades competentes, desde que esses fornecedores possam demonstrar a necessidade de aceder as
informagdes a que se refere 0 n.° 1 no dmbito de um contrato com uma entidade obrigada ou uma autoridade
competente.

Para além das categorias identificadas no primeiro pardgrafo, os Estados-Membros asseguram igualmente que seja
concedido, numa base casuistica, acesso as informagdes sobre os beneficidrios efetivos a outras pessoas que possam
demonstrar um interesse legitimo no que respeita aos objetivos de prevenir e combater o branqueamento de capitais, suas
infracdes subjacentes e o financiamento do terrorismo.

3. Até 10 de julho de 2026, os Estados-Membros comunicam a Comissio:

a) A lista das autoridades publicas habilitadas a consultar informacdes sobre os beneficidrios efetivos nos termos do n.° 2,
alineas f), g) e h), e das autoridades publicas ou categorias de autoridades publicas habilitadas a consultar informagdes
sobre os beneficidrios efetivos nos termos do n.° 2, alinea i);

b) Qualquer outra categoria de pessoas relativamente as quais se tenha considerado que tém um interesse legitimo em
aceder as informacdes sobre os beneficidrios efetivos identificadas nos termos do n.° 2, segundo pardgrafo.

Os Estados-Membros notificam a Comissdo de qualquer alteragio ou aditamento as categorias referidas no primeiro
pardgrafo sem demora e, em qualquer caso, no prazo de um més a contar da sua ocorréncia.

A Comissdo disponibiliza aos outros Estados-Membros as informacdes recebidas nos termos no presente nimero.

4. Os Estados-Membros asseguram que os registos centrais conservam registos das pessoas que acedem as informagdes
nos termos do presente artigo e estdo em condi¢des de os divulgar aos beneficidrios efetivos sempre que estes apresentem
um pedido nos termos do artigo 15.°, n.° 1, alinea c), do Regulamento (UE) 2016/679.

No entanto, os Estados-Membros asseguram que as informacdes fornecidas pelos registos centrais nio conduzam
a identificagdo de qualquer pessoa que consulte o registo sempre que as pessoas em causa sejam:

a) Pessoas que atuem para fins jornalisticos, informativos ou que assumam qualquer outra forma de expressio nos meios
de comunicag¢do social relacionados com a prevencdo e o combate ao branqueamento de capitais, as suas infra¢des
subjacentes ou ao financiamento do terrorismo;

b) Organizac¢des da sociedade civil ligadas a prevencdo ou ao combate ao branqueamento de capitais, as suas infracdes
subjacentes ou ao financiamento do terrorismo.

Além disso, os Estados-Membros asseguram que as entidades responsaveis pelos registos centrais se abstenham de divulgar
a identidade de qualquer homdlogo de paises terceiros das autoridades competentes da Unido em matéria de CBC/CFT a que
se refere o artigo 2.°, n.° 1, ponto 44, alineas a) e c), do Regulamento (UE) 2024/1624, enquanto for necessdria para
proteger as andlises ou as investigacdes dessa autoridade.
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Em relacdo as pessoas referidas no segundo paragrafo, alineas a) e b) do presente ntimero, os Estados-Membros asseguram
que, sempre que os beneficidrios efetivos apresentem um pedido nos termos do artigo 15.°, n.° 1, alinea c), do
Regulamento (UE) 2016/679, lhes sejam fornecidas informagdes sobre a fungdo ou a atividade profissional das pessoas que
consultaram as informacdes sobre a sua propriedade efetiva.

Para efeitos do terceiro pardgrafo, ao solicitarem acesso as informagdes sobre os beneficidrios efetivos nos termos do
presente artigo, as autoridades indicam o periodo durante o qual solicitam que os registos centrais se abstenham de divulgar
informagdes, que ndo pode ser superior a cinco anos, e os motivos dessa restri¢do, incluindo a forma como a prestagdo de
informagdes comprometeria a finalidade da sua andlise e investigacdo. Os Estados-Membros asseguram que, nos casos em
que os registos se abstenham de divulgar a identidade da entidade que consultou as informacdes sobre os beneficidrios
efetivos, qualquer prorrogagio desse periodo s6 seja concedida com base num pedido fundamentado da autoridade do pais
terceiro e por um periodo maximo de um ano, findo o qual essa autoridade deve apresentar um novo pedido fundamentado
de prorrogacio.

Artigo 13.°

Procedimento de verificagio e reconhecimento miituo de um interesse legitimo em aceder as informacdes sobre
os beneficidrios efetivos

1. Os Estados-Membros asseguram que as entidades responsaveis pelos registos centrais a que se refere o artigo 10.°
tomem medidas para verificar a existéncia do interesse legitimo a que se refere o artigo 12.° com base em documentos,
informacdes e dados obtidos junto da pessoa singular ou coletiva a requerer acesso ao registo central (crequerente») e, se
necessario, nas informacdes de que disponham nos termos do artigo 12.°, n.° 3.

2. A existéncia de um interesse legitimo em aceder as informacdes sobre os beneficidrios efetivos é determinada tendo
em conta:

a) A funcdo ou atividade profissional do requerente; e

b) Com excegdo das pessoas referidas no artigo 12.°, n.° 2, primeiro pardgrafo, alineas a) e b), a ligacdo as pessoas coletivas
ou centros de interesses coletivos sem personalidade juridica especificos cujas informagdes sejam solicitadas.

3. Os Estados-Membros asseguram que, caso o acesso as informacdes seja solicitado por uma pessoa cujo interesse
legitimo em aceder as informagdes sobre os beneficidrios efetivos no ambito de uma das categorias estabelecidas no
artigo 12.°, n.° 2, primeiro paragrafo, ja tenha sido verificado pelo registo central de outro Estado-Membro, a verificagio da
condicdo prevista no n.° 2, alinea a) do presente artigo seja feita mediante a recolha de prova do interesse legitimo emitida
pelo registo central desse outro Estado-Membro.

Os Estados-Membros podem aplicar o procedimento previsto no primeiro pardgrafo do presente nimero as categorias
adicionais identificadas por outros Estados-Membros nos termos do artigo 12.°, n.° 2, segundo paragrafo.

4. Os Estados-Membros asseguram que as entidades responsdveis pelos registos centrais verificam a identidade do
requerente sempre que este aceda aos registos. Para o efeito, os Estados-Membros asseguram a existéncia de processos
suficientes para a verificagdo da identidade do requerente, nomeadamente permitindo a utilizacdo de meios de identificagdo
eletronica e de servigos de confianca qualificados pertinentes, tal como estabelecido no Regulamento (UE) n.° 910/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho (*).

5. Para efeitos do n.° 2, alinea a), os Estados-Membros asseguram que os registos centrais disponham de mecanismos que
permitam o acesso repetido de pessoas com um interesse legitimo em aceder as informacdes sobre os beneficidrios efetivos,
sem que seja necessario avaliar a sua funcio ou atividade profissional sempre que acedam as informacdes.

6. A partir de 10 de novembro de 2026, os Estados-Membros asseguram que as entidades responsdveis pelos registos
centrais realizem a verificagdo referida no n.° 1 e respondam ao requerente no prazo de 12 dias dteis.

Em derrogagdo do primeiro pardgrafo, em caso de niimero elevado e repentino de pedidos de acesso as informagdes sobre
os beneficidrios efetivos nos termos do presente artigo, o prazo para responder ao requerente pode ser prorrogado por 12
dias teis. Se, apds o termo da prorrogacdo, o nimero de pedidos recebidos se mantiver elevado, esse prazo pode ser
prorrogado por mais 12 dias tteis.

Os Estados-Membros notificam atempadamente a Comissdo de qualquer prorrogagio a que se refere o segundo pardgrafo.

(*)  Regulamento (UE) n.° 910/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de julho de 2014, relativo a identificagdo eletrénica
e aos servicos de confianca para as transacdes eletronicas no mercado interno e que revoga a Diretiva 1999/93/CE (JO L 257
de 28.8.2014, p. 73).
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Sempre que as entidades responséveis pelos registos centrais decidam conceder acesso as informacdes sobre os beneficidrios
efetivos, emitem um certificado que concede acesso durante trés anos. As entidades responsdveis pelos registos centrais
respondem a quaisquer pedidos subsequentes de acesso as informacdes sobre os beneficidrios efetivos apresentados pela
mesma pessoa no prazo maximo de sete dias uteis.

7. Os Estados-Membros asseguram que as entidades responsaveis pelos registos centrais s possam recusar um pedido
de acesso as informacdes sobre os beneficidrios efetivos por um dos seguintes motivos:

a) O requerente ndo forneceu as informacdes ou os documentos necessirios nos termos do n.° 1;
b) O interesse legitimo em aceder as informagdes sobre os beneficidrios efetivos ndo foi demonstrado;

¢) Se, com base nas informagdes de que dispde, a entidade responsavel pelo registo central tiver preocupagdes razoaveis de
que as informagdes ndo serdo utilizadas para os fins para que foram solicitadas ou de que as informagdes serdo utilizadas
para fins ndo relacionados com a prevengdo do branqueamento de capitais, das infra¢des que lhe estdo subjacentes ou do
financiamento do terrorismo;

d) Aplica-se uma ou vdrias das situagdes a que se refere o artigo 15.%

¢) Nos casos a que se refere o n.° 3, o interesse legitimo em aceder as informagdes sobre os beneficidrios efetivos concedido
pelo registo central de outro Estado-Membro néo ser extensivo aos fins para os quais as informagdes foram solicitadas;

f) Se o requerente se encontrar num pafs terceiro e a resposta ao pedido de acesso as informagbes ndo cumprisse
o disposto no capitulo V do Regulamento (UE) 2016/679.

Os Estados-Membros asseguram que as entidades responsaveis pelos registos centrais ponderem solicitar informacdes ou
documentos adicionais ao requerente antes de recusarem um pedido de acesso pelos motivos enumerados nas alineas a), b)
e ¢) e na alinea e) do primeiro pardgrafo. Se as entidades responsdveis pelos registos centrais solicitarem informagdes
adicionais, o prazo de resposta ¢ prorrogado por sete dias tteis.

8.  Se as entidades responsaveis pelos registos centrais recusarem conceder acesso as informagdes nos termos do n.° 7, os
Estados-Membros devem exigir que informem o requerente dos motivos da recusa e do seu direito de recurso. A entidade
responsavel pelo registo central deve documentar as medidas tomadas para avaliar o pedido e obter informagdes adicionais
nos termos do n.° 7, segundo paragrafo.

Os Estados-Membros asseguram que as entidades responsdveis pelos registos centrais possam revogar 0 acesso sempre que
qualquer um dos motivos enumerados no n.° 7 se verifique ou chegue ao conhecimento da entidade responsével pelo
registo central apds a concessio do acesso, incluindo, se for caso disso, com base na revogagio decidida por um registo
central de outro Estado-Membro.

9.  Os Estados-Membros asseguram que dispdem de vias de recurso judiciais ou administrativas para contestar a recusa
ou a revogacdo do acesso nos termos do n.° 7.

10.  Os Estados-Membros asseguram que as entidades responsaveis pelos registos centrais possam repetir a verificacio da
funcdo ou atividade profissional identificada nos termos do n.° 2, alinea a), periodicamente e, em qualquer caso, nunca
antes de decorridos 12 meses apds a concessdo do acesso, a menos que a entidade responsavel pelo registo central tenha
motivos razodveis para crer que o interesse legitimo deixou de existir no caso das pessoas referidas nas alineas a), b) e e).

11.  Os Estados-Membros exigem que as pessoas as quais tenha sido concedido acesso nos termos do presente artigo
notifiquem a entidade responsavel pelo registo central das alteracdes suscetiveis de fazer cessar um interesse legitimo
validado, incluindo alteracdes relativas a sua fungdo ou atividade profissional.

12.  Os Estados-Membros podem optar por disponibilizar as informagdes sobre os beneficidrios efetivos constantes dos
seus registos centrais aos requerentes, mediante o pagamento de uma taxa, que se deve limitar ao estritamente necessdrio
para cobrir os custos incorridos para garantir a qualidade das informagdes constantes desses registos e disponibilizar as
informagdes. Essas taxas devem ser fixadas de modo a ndo prejudicar o acesso efetivo as informacdes constantes dos
registos centrais.

Artigo 14.°

Modelos e procedimentos

1. A Comissdo define, por meio de atos de execugdo, especificacdes técnicas e procedimentos necessérios a efetivagio do
acesso com base num interesse legitimo aos registos centrais a que se refere o artigo 10.°, nomeadamente:
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a) Modelos normalizados para solicitar o acesso ao registo central e para solicitar o acesso as informacdes sobre os
beneficidrios efetivos sobre pessoas coletivas e centros de interesses coletivos sem personalidade juridica;

b) Modelos normalizados a utilizar pelos registos centrais para aprovar ou recusar um pedido de acesso ao registo ou de
acesso as informacdes sobre os beneficidrios efetivos;

¢) Procedimentos para facilitar o reconhecimento mutuo do interesse legitimo em aceder as informacdes sobre os
beneficidrios efetivos por parte dos registos centrais de Estados-Membros diferentes daquele em que o pedido de acesso
foi apresentado e aceite pela primeira vez, incluindo procedimentos para garantir a transferéncia segura das informacdes
sobre um requerente;

&

Procedimentos para que os registos centrais se notifiquem mutuamente das revogagdes do acesso as informagdes sobre
os beneficidrios efetivos nos termos do artigo 13.°, n.° 8.

2. Os atos de execugdo referidos no n.° 1 do presente artigo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere
0 artigo 72.°, n.° 2.

Artigo 15.°

Excecdes as regras de acesso aos registos de beneficidrios efetivos

Em circunstincias excecionais previstas no direito nacional, se o acesso a que se refere o artigo 11.°, n.° 3, e o artigo 12.°,
n.° 1, expuser o beneficidrio efetivo a um risco desproporcionado de fraude, rapto, chantagem, extorsdo, assédio, violéncia
ou intimidacdo, ou se o beneficidrio efetivo for menor ou legalmente incapaz, os Estados-Membros preveem uma isencio
desse acesso a totalidade ou a parte das informagdes sobre o beneficidrio efetivo. Os Estados-Membros asseguram que essas
isengdes sdo concedidas ap6s uma avaliagio pormenorizada, numa base casuistica, do cardter excecional das circunstancias
e a confirmagdo da existéncia desses riscos desproporcionados. Devem ser garantidos o direito a impugnagdo administrativa
da decisdo de concessdo de uma isengdo e o direito a agdo judicial. Os Estados-Membros que tiverem concedido isen¢des
publicam dados estatisticos anuais sobre o ndmero de isencdes concedidas e as razdes invocadas e comunicam esses dados
a Comissao.

As isengdes concedidas nos termos do presente artigo ndo sdo aplicdveis as entidades obrigadas a que se refere o artigo 3.°,
ponto 3), alinea b), do Regulamento (UE) 20241624 que sejam funciondrios publicos.

SECCAO 2

Informagdes sobre contas bancdrias

Artigo 16.°

Registos de contas bancdrias e sistemas eletronicos de extracio de dados

1. Os Estados-Membros estabelecem mecanismos centralizados automatizados, como registos centrais ou sistemas
centrais eletrénicos de extragdo de dados, que permitam a identificagdo, em tempo dtil, de todas as pessoas singulares ou
coletivas que sejam titulares ou que controlem contas de pagamento ou contas bancarias identificadas pelo IBAN, incluindo
IBAN virtuais, contas de valores mobilidrios, contas de criptoativos e cofres detidos por uma instituicio de crédito ou uma
instituicdo financeira no seu territdrio.

Os Estados-Membros notificam a Comissdo das caracteristicas desses mecanismos nacionais, bem como dos critérios com
base nos quais as informagdes sdo incluidas nos mesmos.

2. Os Estados-Membros asseguram que as informacdes conservadas nos mecanismos centralizados automatizados sejam
diretamente acessiveis, de forma imediata e ndo filtrada, as UIF, bem como a ACBC para efeitos de andlises conjuntas nos
termos do artigo 32.° da presente diretiva e do artigo 40.° do Regulamento (UE) 2024/1620. As informagdes devem ser
igualmente acessiveis, em tempo til, as autoridades de supervisdo para o cumprimento das obriga¢des que lhes incumbem
por forca da presente diretiva.

3. As seguintes informacdes devem estar acessiveis e ser pesquisdveis através dos mecanismos centralizados
automatizados:
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a) No que respeita aos titulares de contas de cliente e qualquer pessoa que pretenda agir em nome de um titular da conta de
cliente: o nome, a que acrescem os outros dados de identificacio exigidos nos termos do artigo 22.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) 2024/1624, ou um ndmero de identificagdo tinico, bem como, se for o caso, a data em que a pessoa
que pretende agir em nome do cliente passou a ter poderes para agir em nome do cliente e a data em que deixou de os
ter;

b) No que respeita aos beneficidrios efetivos dos titulares de contas de cliente: 0 nome, a que acrescem os outros dados de
identificacdo exigidos nos termos do artigo 22.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2024/1624, ou um ndmero de
identifica¢do tinico, bem como a data em que a pessoa singular se tornou beneficidrio efetivo do titular da conta e, se for
caso disso, a data em que deixou de o ser;

¢) No que respeita a conta bancdria ou conta de pagamento: o ndmero IBAN ou, caso a conta de pagamento ndo seja
identificada por um niimero IBAN, o identificador tinico da conta e a data de abertura e, se for caso disso, a data de fecho
da conta;

d) No que respeita aos IBAN virtuais emitidos por uma institui¢do de crédito ou uma institui¢do financeira: o niimero do
IBAN virtual, o identificador tnico da conta para a qual os pagamentos que tenham como destinatdrio o IBAN virtual
sdo automaticamente reencaminhados e a data de abertura e fecho da conta;

€) No que respeita as contas de valores mobilidrios: o identificador tinico da conta e as datas de abertura e fecho da conta;
f) No que respeita as contas de criptoativos: o identificador tinico da conta e as datas de abertura e fecho da conta;

g) No que respeita aos cofres: o nome do locatério, a que acrescem os outros dados de identificacdo exigidos nos termos do
artigo 22.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2024/1624, ou um ntmero de identificagdo tnico e a data de inicio e, caso
o servico tenha cessado, a data de termo da locacdo.

No caso de um IBAN virtual, o titular da conta de cliente, conforme referido na alinea a) do primeiro paragrafo, serd
o detentor da conta para a qual os pagamentos destinados ao IBAN virtual sdo automaticamente redirecionados.

Para efeitos do primeiro pardgrafo, alineas a) e b), 0 nome abrange, no caso das pessoas singulares, 0 nome completo e, no
caso das pessoas coletivas, dos centros de interesses coletivos sem personalidade juridica ou de outras organizagdes com
capacidade juridica, o nome sob o qual a pessoa coletiva, o centro de interesses coletivos sem personalidade juridica ou
a outra organiza¢do com capacidade juridica estdo registados.

4. A Comissdo pode estabelecer, por meio de atos de execugdo, o formato para a comunicagio das informacdes aos
mecanismos centralizados automatizados. Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que
se refere o artigo 72.° n.° 2.

5. Os Estados-Membros podem exigir que outras informagdes consideradas essenciais para que as UIF, a ACBC para
efeitos de andlises conjuntas nos termos do artigo 32.° da presente diretiva e do artigo 40.° do Regulamento (UE)
2024/1620, e as autoridades de supervisdo cumpram as suas obriga¢des ao abrigo da presente diretiva estejam acessiveis
e sejam pesquisaveis através dos mecanismos centralizados automatizados.

6.  Os mecanismos centralizados automatizados sdo interligados através do sistema de interconexdo dos registos de
contas bancdrias a desenvolver e gerir pela Comissdo. A Comissdo deve assegurar tal interconexdo em cooperacdo com os
Estados-Membros até 10 de julho de 2029.

A Comissdo pode estabelecer, por meio de atos de execucdo, as especificagdes técnicas e os procedimentos para a conexio
dos mecanismos centralizados automatizados dos Estados-Membros ao sistema de interconexdo dos registos de contas
bancdrias. Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 72.°, n.° 2.

7. Os Estados-Membros asseguram que as informagdes referidas no n.° 3 estejam disponiveis através do ponto de acesso
tnico dos registos de contas bancdrias que interliga os mecanismos centralizados automatizados. Os Estados-Membros
tomam as medidas adequadas para assegurar que apenas as informacdes referidas no n.° 3 que estejam atualizadas
e correspondam as reais contas bancdrias e contas de pagamento, incluindo IBAN virtuais, contas de valores mobilidrios,
contas de criptoativos e cofres, sdo disponibilizadas através dos seus mecanismos centralizados automatizados nacionais
e através do sistema de interconexdo dos registos de contas bancdrias que assegura a interconexdo dos mecanismos
centralizados automatizados referidos no presente niimero. O acesso a essas informagdes é concedido em conformidade
com as regras em matéria de protegdo de dados.

As outras informagdes que os Estados-Membros considerem essenciais para as UIF e outras autoridades competentes nos
termos do n.° 4 ndo sdo acessiveis nem pesquisdveis através do sistema de interconexdo dos registos de contas bancdrias.
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8.  Os Estados-Membros asseguram que as informacdes sobre os titulares de contas bancirias ou de contas de
pagamento, incluindo IBAN virtuais, contas de valores mobilidrios, contas de criptoativos e cofres, sio disponibilizadas
através dos seus mecanismos centralizados automatizados nacionais e do sistema de interconexdo dos registos de contas
bancdrias durante um periodo de cinco anos apds o fecho da conta.

Sem prejuizo do direito penal nacional em matéria de meios de prova aplicavel a investigacdes criminais e a processos
judiciais e administrativos pendentes, os Estados-Membros podem, em casos especificos, autorizar ou exigir a conservacdo
dessas informagdes ou documentos por um periodo adicional mdximo de cinco anos se os Estados-Membros tiverem
determinado que tal conservagdo ¢é necesséria e proporcionada para efeito de prevencio, detecdo, investigagdo ou repressio
de suspeita de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo.

9. As UIF e, para efeitos de andlises conjuntas nos termos do artigo 31.° da presente diretiva e do artigo 40.° do
Regulamento (UE) 2024/1620, a ACBC devem ter acesso imediato e ndo filtrado as informagdes sobre contas de pagamento
e contas bancdrias identificadas por IBAN, incluindo IBAN virtual, contas de valores mobilidrios, contas de criptoativos
e cofres noutros Estados-Membros disponiveis através sistema de interconexdo dos registos de contas bancdrias que
assegura a interconexdo dos mecanismos centralizados automatizados. As autoridades de supervisdo devem ter acesso em
tempo util as informacdes disponiveis através do sistema de interconexdo dos registos de contas bancdrias. Os
Estados-Membros devem cooperar entre si e com a Comissdo na aplica¢do do presente nimero.

Os Estados-Membros asseguram que o pessoal das UIF e das autoridades de supervisdo nacionais com acesso ao sistema de
interconexdo dos registos de contas bancdrias que interconecta os mecanismos automatizados centralizados mantenha
elevados padroes profissionais de confidencialidade e de protecdo de dados, faca prova da maior integridade e possua as
competéncias adequadas.

Os requisitos referidos no segundo paragrafo aplicam-se também ao pessoal da ACBC no contexto das andlises conjuntas
e enquanto Supervisor.

10.  Os Estados-Membros asseguram que s3o adotadas medidas técnicas e organizativas para garantir a seguranga dos
dados de acordo com elevadas normas tecnoldgicas para efeitos do exercicio, pelas UIF e pelas autoridades de supervisio,
do poder de aceder e pesquisar as informagdes disponiveis através do sistema de interconexdo dos registos de contas
bancdrias que assegura a interconexdo dos mecanismos centralizados automatizados, em conformidade com os n.* 5 ¢ 6.

Os requisitos referidos no primeiro pardgrafo aplicam-se a ACBC no contexto das analises conjuntas e quando atue

enquanto supervisor.

Artigo 17.°

Atos de execugio relativos a interconexdo dos registos

1. A Comissdo pode estabelecer, por meio de atos de execugio, as especificacdes técnicas e os procedimentos necessarios
para assegurar a interconexdo dos registos centrais dos Estados-Membros nos termos do artigo 10.°, n.° 19, no que diz
respeito:

a) As especificacdes técnicas que definem o conjunto de dados técnicos necessdrios para que a plataforma possa
desempenhar as suas fungdes, bem como ao método de armazenamento, utilizagdo e protegdo desses dados;

b) Aos critérios comuns de acordo com os quais as informagdes sobre os beneficidrios efetivos sdo disponibilizadas através
do sistema de interconexdo dos registos centrais, em funcio do nivel de acesso concedido pelos Estados-Membros;

¢) Aos pormenores técnicos sobre a forma como as informagdes sobre os beneficidrios efetivos devem ser disponibilizadas;
d) As condigdes técnicas de disponibilidade dos servicos prestados pelo sistema de interconexdo dos registos centrais;

e) As regras técnicas para estabelecer os diferentes tipos de acesso as informagdes sobre os beneficiarios efetivos nos termos
dos artigos 11.° e 12.° da presente diretiva, incluindo a autenticacdo dos utilizadores através da utilizagdo de meios de
identificacdo eletronica e servicos de confianga relevantes, tal como estabelecido no Regulamento (UE) n.° 910/2014;

f) As regras para pagamento, caso o acesso as informagdes sobre os beneficidrios efetivos esteja sujeito ao pagamento de
uma taxa nos termos do artigo 11.°, n.° 4, e do artigo 13.°, n.° 12, tendo em conta as facilidades de pagamento
disponiveis, como as operac¢des de pagamento a distancia.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 72.°, n.° 2.
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2. A Comissio pode estabelecer, por meio de atos de execucdo, as especificagdes técnicas e os procedimentos necessarios
para assegurar a interconexdo dos mecanismos centralizados automatizados dos Estados-Membros a que se refere
o artigo 16.°, n.° 6, no que diz respeito:

a) As especificacdes técnicas que definem os métodos de comunicagio por meios eletrénicos para efeitos do sistema de
interconexdo dos registos de contas bancdrias;

b) As especificacdes técnicas dos protocolos de comunicacio;

¢) As especificacdes técnicas que definem a seguranga dos dados, as salvaguardas em matéria de protecdo de dados e a
utilizagdo e protecdo das informacdes pesquisdveis e acessiveis através do sistema de interconexdo dos registos de contas
bancdrias que assegura a interconexdo dos mecanismos centralizados automatizados;

d) Aos critérios comuns segundo os quais as informagdes sobre contas bancirias sio pesquisaveis através do sistema de
interconexdo dos registos de contas bancdrias que assegura a interconexio dos mecanismos centralizados
automatizados;

€) Aos pormenores técnicos sobre a forma como as informagdes sdo disponibilizadas através do sistema de interconexdo
dos registos de contas bancdrias que assegura a interconexdo dos mecanismos centralizados automatizados, incluindo
a autenticagdo dos utilizadores através da utilizacio de meios de identificacio eletrénica e servicos de confianga
relevantes, tal como estabelecido no Regulamento (UE) n.° 910/2014;

f) As condicdes técnicas de disponibilidade dos servicos prestados pelo sistema de interconexdo dos registos de contas
bancdrias que assegura a interconexdo dos mecanismos centralizados automatizados.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 72.°, n.° 2.
3. Ao adotar os atos de execugdo a que se referem os n.” 1 e 2, a Comissdo tem em conta a tecnologia comprovada e as

praticas existentes. A Comissdo certifica-se de que o sistema de interconexio dos registos de contas bancdrias a desenvolver
e a explorar ndo acarreta custos superiores além do que é absolutamente necessdrio para aplicar a presente diretiva.

SECCAO 3

Ponto de acesso iinico as informacdes sobre iméveis

Artigo 18.°

Ponto de acesso tinico as informacgdes sobre iméveis

1. Os Estados-Membros asseguram que as autoridades competentes tenham acesso imediato, direto e gratuito as
informagdes que permitam identificar, em tempo util, quaisquer bens imdveis e as pessoas singulares ou coletivas ou
centros de interesses coletivos sem personalidade juridica que sejam proprietérios desses bens, bem como as informagdes
que permitam identificar e analisar as operagdes que envolvam bens iméveis. Esse acesso ¢é facultado através de um ponto
de acesso unico, a estabelecer em cada Estado-Membro, que permita as autoridades competentes aceder, por meios
eletrénicos, a informagdes em formato digital, as quais, sempre que possivel, devem estar disponiveis num formato legivel
por méquina.

O acesso ao ponto de acesso tnico a que se refere o primeiro pardgrafo é igualmente concedido a ACBC para efeitos de
andlises conjuntas nos termos do artigo 32.° da presente diretiva e do artigo 40.° do Regulamento (UE) 2024/1620.

2. Os Estados-Membros asseguram que pelo menos as seguintes informagdes, sejam disponibilizadas através do ponto
de acesso tnico a que se refere o n.° 1:

a) Informagdes sobre o bem imével:
i) parcela do cadastro e referéncia cadastral,
ii) localizagdo geografica, incluindo o endereco do bem imével,
iii) drea/dimensdo do bem imével,
iv) tipo de bem imédvel, incluindo se estd edificado ou ndo, e fim a que se destina a sua utilizagdo;
b) Informacdes sobre o proprietario:

i) o nome do proprietdrio e qualquer pessoa que pretenda agir em nome do proprietario,
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ii) se o proprietdrio for uma pessoa coletiva, o nome e a forma juridica da pessoa coletiva, bem como o nimero de
identifica¢do tnico da empresa e o niimero de identificacdo fiscal,

iii) se o proprietdrio for um centro de interesses coletivos sem personalidade juridica, o nome do centro de interesses
coletivos sem personalidade juridica e o nimero de identificacio fiscal,

iv

~

valor pelo qual o bem imével foi adquirido,

=

se aplicdvel, quaisquer direitos ou restri¢des;
¢) Informagdes sobre encargos relativamente a:

i) hipotecas,

ii) restri¢des judiciais,

iii) direitos de propriedade,

iv) outras garantias, se existirem;
d) Histérico dos proprietrios, pregos e encargos conexos.
e) documentos relevantes.

Se uma parcela do cadastro incluir vérios bens iméveis, os Estados-Membros asseguram que as informagdes referidas no
primeiro pardgrafo sejam fornecidas a respeito de cada bem imével incluido nessa parcela do cadastro.

Os Estados-Membros asseguram que as informagdes sobre o histérico nos termos do primeiro pardgrafo, alinea d),
abranjam, no minimo, o periodo decorrido desde 8 de julho de 2019.

3. Os Estados-Membros criam mecanismos para assegurar que as informagdes fornecidas pelo ponto de acesso tnico
a que se refere 0 n.° 1 sejam atualizadas e exatas.

4. Os Estados-Membros adotam medidas para assegurar que as informagdes armazenadas em formato eletrénico sejam
imediatamente fornecidas a autoridade competente requerente. Se essas informagdes ndo forem armazenadas em formato
eletrénico, os Estados-Membros asseguram que as mesmas sejam fornecidas em tempo util e de forma a ndo prejudicar as
atividades da autoridade competente requerente.

5. Até 10 de outubro de 2029, os Estados-Membros notificam a Comissio:

a) As caracteristicas do ponto de acesso tinico a que se refere o n.° 1 estabelecido a nivel nacional, incluindo o sitio Web em
que pode ser acedido;

b) A lista das autoridades competentes as quais foi concedido acesso ao ponto de acesso tinico a que se refere o n.° 1;
¢) Quaisquer dados disponibilizados as autoridades competentes para além dos enumerados no n.° 2.

Os Estados-Membros atualizam essa notificacdo sempre que se verifiquem alteracdes a lista das autoridades competentes ou
a extensdo do acesso as informacdes concedido. A Comissdo disponibiliza essas informagdes, incluindo qualquer alteragdo
das mesmas, aos outros Estados-Membros.

6.  Até 10 de julho de 2032, a Comissdo apresenta um relatério ao Parlamento Europeu e ao Conselho no qual avalia as
condicdes e as especificacdes e procedimentos técnicos para garantir a seguranga e eficiéncia da interconexdo dos pontos de
acesso tinico a que se refere o n.° 1. Se for caso disso, o relatério é acompanhado de uma proposta legislativa.
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CAPITULO 1II
UIF

Artigo 19.°
Criagdo das UIF

1. Cada Estado-Membro cria uma UIF a fim de prevenir, detetar e combater eficazmente o branqueamento de capitais e o
financiamento do terrorismo.

2. A UIF ¢ a tnica unidade nacional central responsavel pela rececdo e andlise das comunicagdes apresentadas pela
entidades obrigadas nos termos do artigo 69.° do Regulamento (UE) 2024/1624, dos relatérios apresentados pelas
entidades obrigadas nos termos do artigo 74.° e do artigo 80.°, n.° 4, segundo pardgrafo, desse regulamento, e de quaisquer
outras informagdes pertinentes em matéria de branqueamento de capitais, suas infragdes subjacentes ou financiamento do
terrorismo, incluindo informagdes transmitidas pelas autoridades aduaneiras nos termos do artigo 9.° do Regulamento (UE)
2018/1672, bem como informagdes apresentadas pelas autoridades de supervisio ou por outras autoridades.

3. A UIF € responsavel por divulgar os resultados das suas andlises e quaisquer informagdes adicionais as autoridades
competentes relevantes quando houver motivos para suspeitar de branqueamento de capitais, suas infragdes subjacentes ou
financiamento do terrorismo. A UIF deve poder obter informagdes adicionais por parte das entidades obrigadas.

A fungdo de andlise financeira da UIF consiste no seguinte:

a) Uma andlise operacional centrada em casos individuais e alvos especificos, ou em informacdes selecionadas de forma
adequada, hierarquizadas em fungdo do risco, do tipo e do volume das divulga¢des recebidas e da utilizacdo esperada das
informagdes apds a divulgacio;

b) Uma andlise estratégica das tendéncias e dos padrdes em matéria de branqueamento de capitais e de financiamento do
terrorismo e da evolucio dos mesmos.

4. Cada UIF é operacionalmente independente e auténoma, o que significa que tem autoridade e capacidade para exercer
livremente as suas funcdes, incluindo a possibilidade de decidir autonomamente quanto a andlise, a solicitacdo e, nos
termos do n.° 3, a divulgacdo de informagdes especificas. A UIF deve estar livre de qualquer influéncia ou interferéncia
politica, governamental ou setorial indevida.

Caso uma UIF esteja localizada no ambito da estrutura preexistente de outra autoridade, as fun¢des essenciais da UIF sdo
independentes e operacionalmente separadas das restantes funcdes da autoridade de acolhimento.

5. Os Estados-Membros devem fornecer a respetiva UIF os recursos financeiros, humanos e técnicos de que necessitem
para o desempenho das suas funcdes. As UIF devem estar aptas a obter e mobilizar os recursos necessarios ao desempenho
das suas funcdes.

6. Os Estados-Membros asseguram que o pessoal das suas UIF esteja sujeito a requisitos de sigilo profissional
equivalentes aos estabelecidos no artigo 67.°, mantenha padrdes profissionais elevados, incluindo padrdes elevados em
matéria de protecdo de dados, e faca prova da maior integridade e esteja devidamente qualificado para o tratamento ético de
conjuntos de megadados. Os Estados-Membros asseguram que as UIF disponham de procedimentos para prevenir e gerir
conflitos de interesses.

7. Os Estados-Membros asseguram que as UIF disponham de regras para reger a seguranca e a confidencialidade das
informacdes.

8. Os Estados-Membros asseguram que as UIF disponham de canais seguros e protegidos para a comunicacio e o
intercdmbio de informagdes por via eletronica com as autoridades competentes e as entidades obrigadas.

9.  Os Estados-Membros asseguram que as UIF possam celebrar acordos com outras autoridades nacionais competentes,
nos termos do artigo 46.°, em matéria de intercdmbio de informagcdes.

10.  Até 10 de julho de 2028, a ACBC formula orientagdes dirigidas as UIF sobre:

a) As medidas a adotar para preservar a autonomia operacional e a independéncia das UIF, incluindo medidas para evitar
que conflitos de interesses afetem a sua autonomia operacional e independéncia;
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b) A natureza, as caracteristicas e os objetivos da andlise operacional e estratégica;

¢) Ferramentas e métodos para a utilizagdo e a verificagdo cruzada das informacdes financeiras, administrativas e em
matéria de aplicacdo da lei a que as UIF tém acesso; e

d) Praticas e procedimentos para o exercicio da suspensdo ou retirada do consentimento a uma operagdo e da suspensdo ou

controlo de uma conta ou relacio de negécio nos termos dos artigos 24.° e 25.°.

Artigo 20.°

Provedor de direitos fundamentais

1. Os Estados-Membros asseguram que as UIF designem um provedor de direitos fundamentais. O provedor de direitos
fundamentais pode ser um membro do quadro de pessoal da UIF.

2. O provedor de direitos fundamentais desempenha as seguintes fungdes:

a) Aconselha o pessoal da UIF sobre qualquer atividade levada a cabo pela UIF, sempre que o provedor de direitos
fundamentais o considere necessdrio ou sempre que o pessoal o solicite, sem impedir ou atrasar essas atividades;

b) Promove e controla o respeito dos direitos fundamentais por parte da UIF;

¢) Emite pareceres ndo vinculativos sobre a conformidade das atividades da UIF com os direitos fundamentais;

d) Informa a direcdo da UIF sobre eventuais violagdes dos direitos fundamentais no dambito das atividades da UIF.

3. A UIF assegura que o provedor de direitos fundamentais ndo recebe quaisquer instru¢des no que respeita ao exercicio

das fungdes de provedor de direitos fundamentais.

Artigo 21.°

Acesso as informagdes

1. Os Estados-Membros asseguram que as UIF, independentemente do seu estatuto organizacional, tenham acesso as
informagdes de que necessitem para desempenharem devidamente as suas fungdes, designadamente informacdes
financeiras, administrativas e em matéria de aplicagdo da lei. Os Estados-Membros assegurar que as suas UIF tenham, pelo
menos:

a) Acesso imediato e direto as seguintes informagdes financeiras:
i) informagdes constantes dos mecanismos centralizados automatizados nacionais, nos termos do artigo 16.°,

i) informacdes das entidades obrigadas, incluindo informagdes sobre transferéncias de fundos na acegdo do artigo 3.°,
ponto 9, do Regulamento (UE) 20231113 e transferéncias de criptoativos na acecdo do artigo 3.°, ponto 10, desse
regulamento,

iii) informagdes sobre hipotecas e empréstimos,
iv) informacdes constantes das bases de dados nacionais sobre divisas e cambio,
v) informacdes sobre valores mobilidrios;

b) Acesso imediato e direto as seguintes informagdes administrativas:

i) dados fiscais, incluindo dados detidos pelas autoridades fiscais, bem como dados obtidos nos termos do artigo 8.°,
n.° 3-A, da Diretiva 2011/16/UE do Conselho (*),

ii) informacdes sobre procedimentos de contratacdo publica relativos a bens ou servicos, ou concessdes,

(*)  Diretiva 2011/16/UE do Conselho, de 15 de fevereiro de 2011, relativa a cooperagdo administrativa no dominio da fiscalidade e que
revoga a Diretiva 77[799/CEE (JO L 64 de 11.3.2011, p. 1).
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as informagdes do sistema de interconexdo dos registos de contas bancirias a que se refere o artigo 16.°, bem
como dos registos prediais nacionais ou dos sistemas eletrénicos de extracdo de dados e dos registos cadastrais,

iii

=

iv) informagdo constante de registos nacionais de cidadania e de populagdo no que diz respeito as pessoas singulares,

-

v) informacio constante de registos nacionais de passaportes e vistos,
vi) informagdo constante de bases de dados de viagens transfronteiras,

vii) informacdo constante de bases de dados comerciais, incluindo registos de comércio e sociedades e bases de dados
sobre as pessoas politicamente expostas,

viii) informagdo constante de registos nacionais de veiculos automéveis, aeronaves e embarcagdes,

ix

Rak

informacdo constante de registos nacionais de seguranca social,
x) dados aduaneiros, incluindo sobre transferéncias fisicas transfronteiras de numerdrio,

Xi informagéo constante de registos nacionais de armas e armamento,

=

Xii

=

informacdo constante de registos nacionais de beneficidrios efetivos,
xiii) dados disponiveis através da interconexdo dos registos centrais nos termos do artigo 10.°, n.° 19,

xiv) informacdo constante de registos de organizacdes sem fins lucrativos,

~

informagdes detidas pelos supervisores e reguladores financeiros a nivel nacional, nos termos do artigo 61.° e do
artigo 67.°, n.° 2,

XV,

=

xvi

=

bases de dados que armazenam dados sobre o comércio de licengas de emissdo de CO,, criadas nos termos do
Regulamento (UE) n.° 389/2013 da Comissédo (*),

xvii) informagdes sobre as demonstra¢des financeiras anuais das empresas,
xviii) registos nacionais de migragdo e de imigracéo,
xix) informacdes na posse de tribunais comerciais,

xx) informacdes conservadas em bases de dados sobre insolvéncia e por administradores de insolvéncia,

Rak

xxi) informacdes sobre fundos e outros ativos congelados ou imobilizados por for¢a de sancdes financeiras especificas;
¢) Acesso direto ou indireto as seguintes informacdes em matéria de aplicacdo da lei:

i) qualquer tipo de informagdes ou dados que ja estejam na posse das autoridades competentes no contexto da
prevengio, detegdo, investigagdo ou repressdo de infragdes penais,

i) qualquer tipo de informacdes ou dados na posse de autoridades puiblicas ou de entidades privadas no contexto da
prevencio, dete¢do, investigacdo ou repressdo de infragdes penais e que se encontrem a disposi¢do das autoridades
competentes sem necessidade de adotar medidas coercivas ao abrigo do direito nacional.

As informagdes referidas na alinea ¢) do primeiro pardgrafo incluem registos criminais, informacdes sobre investigagdes,
informagdes sobre o congelamento ou a apreensdo de bens ou sobre outras medidas de investigagdo ou provisdrias
e informagdes sobre condenagdes e sobre declara¢des de perda de bens.

Os Estados-Membros podem autorizar a restri¢gdo do acesso as informagdes em matéria de aplicagdo da lei a que se refere
a alinea ¢) do primeiro pardgrafo numa base casuistica, caso a presta¢do dessas informagdes seja suscetivel de comprometer
uma investigacdo em curso.

(*)  Regulamento (UE) n.° 389/2013 da Comissdo, de 2 de maio de 2013, que estabelece um Registo da Unido nos termos da Diretiva
2003/87|CE do Parlamento Europeu e do Conselho e das Decisdes n.° 280/2004/CE e n.> 406/2009/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho e que revoga os Regulamentos (UE) n.° 920/2010 e (UE) n.° 1193/2011 da Comissdo (JO L 122 de 3.5.2013, p. 1).
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2. O acesso as informagdes enumeradas no n.° 1 considera-se direto e imediato se as informagdes constarem de uma
base de dados, de um registo ou de sistema de extracdo de dados informatico a partir do qual a UIF possa obter as
informagdes sem quaisquer etapas intermédias, ou se estiverem preenchidas as seguintes condigdes:

a) As entidades ou autoridades que detém as informacdes transmitem-nas com celeridade as UIF; e
b) Nenhuma entidade, autoridade ou terceiro pode interferir com os dados solicitados ou com as informacdes a fornecer.

3. Os Estados-Membros asseguram que, sempre que possivel, seja concedido a UIF acesso direto as informacdes
enumeradas no n.° 1, primeiro pardgrafo, alinea c). Nos casos em que seja concedido a UIF acesso indireto as informagdes,
a entidade ou autoridade que detenha as informagdes solicitadas deve fornecé-las em tempo dtil.

4. No ambito das suas fun¢des, cada UIF pode solicitar, obter e utilizar informagdes de qualquer entidade obrigada a fim
de desempenhar as fungdes que lhe incumbem nos termos do artigo 19.°, n.° 3, da presente diretiva, mesmo que ndo exista
uma comunicacdo prévia nos termos do artigo 69.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, alinea a), ou do artigo 70.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) 2024/1624. As entidades obrigadas ndo sio obrigadas a satisfazer os pedidos de informagio
apresentados nos termos do presente niimero se estes disserem respeito a informacdes obtidas nas situacdes referidas no
artigo 70.°, n.° 2, do mesmo regulamento.

Artigo 22.°

Respostas aos pedidos de informagio

1. Os Estados-Membros asseguram que as UIF esteja em condi¢des de responder atempadamente aos pedidos
fundamentados de informagdes motivados por preocupacdes relacionadas com o branqueamento de capitais, as suas
infracdes subjacentes ou o financiamento do terrorismo apresentados pelas autoridades competentes a que se refere
o artigo 2.°, n.° 1, ponto 44, alineas ¢) e d), do Regulamento (UE) 2024/1624 no respetivo Estado-Membro, sempre que
essas informacdes jd estejam na posse da UIF e sejam necessdrias numa base casuistica. A decisdo de proceder a divulgagdo
de informagdes cabe a UIF.

Caso existam razdes objetivas para presumir que a prestacdo dessas informacdes possa prejudicar investigagdes ou andlises
em curso, ou, em circunstancias excecionais, caso a divulgacdo dessas informacdes seja claramente desproporcionada em
relacdo aos interesses legitimos de uma pessoa singular ou coletiva, ou irrelevante para os fins para os quais foi solicitada,
a UIF ndo ¢ obrigada a satisfazer o pedido de informacio.

Nesses casos, a UIF apresenta as razdes por escrito a autoridade requerente.

2. Asautoridades competentes ddo um retorno de informagdo a UIF sobre a utiliza¢do e a utilidade dadas as informagdes
prestadas nos termos do presente artigo e do artigo 19.°, n.° 3, bem como sobre o resultado das medidas tomadas e das
investigagdes levadas a cabo com base nessas informagdes. Esse retorno de informacdo deve ser transmitido o mais
rapidamente possivel e, em qualquer caso, de forma agregada, pelo menos anualmente, de modo a permitir que a UIF
melhore a sua fungdo de anélise operacional.

Artigo 23.°

Fornecimento de informacdes aos supervisores

1. Os Estados-Membros asseguram que as UIF fornecem aos supervisores, por sua propria iniciativa ou mediante pedido,
informagdes que possam ser pertinentes para efeitos da supervisio nos termos do capitulo IV, incluindo, pelo menos,
informacdes sobre:

a) A natureza e a quantidade das comunicagdes de operacdes suspeitas apresentadas pelas entidades obrigadas;

b) A natureza e a atualidade das respostas fornecidas pelas entidades obrigadas aos pedidos das UIF nos termos do
artigo 69.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, alinea b), do Regulamento (UE) 2024/1624;

¢) Os resultados relevantes das andlises estratégicas realizadas nos termos do artigo 19.°, n.° 3, alinea b), da presente
diretiva, bem como quaisquer informagdes pertinentes sobre branqueamento de capitais, as suas infragdes subjacentes
e as tendéncias e os métodos de financiamento de terrorismo, incluindo os riscos geogrificos, transfronteiras
e emergentes.
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2. Os Estados-Membros asseguram que as UIF notifiquem os supervisores sempre que as informagdes na sua posse
indiquem potenciais infra¢des, por parte das entidades obrigadas, aos Regulamentos (UE) 20241624 e (UE) 2023/1113.

3. Salvo quando estritamente necessdrio para efeitos do n.° 2, os Estados-Membros asseguram que as informagdes
prestadas pelas UIF nos termos do presente artigo ndo contenham quaisquer informagdes sobre pessoas singulares ou
coletivas especificas, nem sobre casos que digam respeito a pessoas singulares ou coletivas sujeitas a uma andlise ou
investigacdo em curso ou que possam conduzir a identificagdo de pessoas singulares ou coletivas.

Artigo 24.°

Suspensdo ou retirada do consentimento

1. Os Estados-Membros asseguram que, caso haja suspeitas de que uma operagio estd relacionada com o branqueamento
de capitais ou o financiamento do terrorismo, as UIF estejam habilitadas a tomar medidas urgentes, direta ou indiretamente,
para suspender ou retirar o consentimento a essa operago.

Os Estados-Membros asseguram que, quando a necessidade de suspender ou retirar o consentimento a uma operagdo for
estabelecida com base numa suspeita comunicada nos termos do artigo 69.° do Regulamento (UE) 2024/1624, a suspensdo
ou retirada do consentimento seja imposta a entidade obrigada no prazo referido no artigo 71.° desse regulamento. Se
a necessidade de suspender uma opera¢do se basear no trabalho de andlise da UIF, independentemente de a entidade
obrigada ter feito ou ndo uma comunicagdo prévia, a UIF impde a suspensdo o mais rapidamente possivel.

A suspensdo ou a retirada do consentimento a uma operagdo é imposta pela UIF a fim de preservar os fundos, proceder as
suas andlises, incluindo a andlise da operacdo, avaliar se a suspeita se confirma e, em caso afirmativo, divulgar os resultados
das analises as autoridades competentes relevantes a fim de permitir a adogdo de medidas adequadas.

Os Estados-Membros definem o periodo de suspensio ou retirada do consentimento aplicdvel para o trabalho de andlise das
UIF, que ndo pode exceder dez dias tteis. Os Estados-Membros podem definir um periodo mais longo quando, nos termos
do direito nacional, as UIF desempenhem funcdes de detegdo, apreensdo, congelamento ou confisco de bens de origem
criminosa. No caso de ser definido um periodo de suspensio ou retirada do consentimento mais longo, os
Estados-Membros asseguram que as UIF exercam as suas fungdes no respeito das devidas salvaguardas nacionais, como
a possibilidade de a pessoa cuja operagdo tenha sido suspensa impugnar essa suspensdo em tribunal.

Os Estados-Membros asseguram que as UIF estejam habilitadas a levantar a suspensdo ou retirada do consentimento em
qualquer momento se concluirem que a suspensio ou a retirada do consentimento deixou de ser necessaria para cumprir os
objetivos estabelecidos no terceiro pardgrafo.

Os Estados-Membros asseguram que as UIF ficam habilitadas a impor uma suspensido ou a retirar consentimento, conforme
referido no presente ndmero, a pedido de uma UIF de outro Estado-Membro.

2. Em caso de suspeitas de que uma conta bancdria ou conta de pagamento, uma conta de criptoativos ou uma relagdo
de negécio esteja relacionada com o branqueamento de capitais ou o financiamento do terrorismo, os Estados-Membros
asseguram que as UIF estejam habilitadas a tomar medidas urgentes, direta ou indiretamente, para suspender a utilizagdo
dessa conta ou suspender a relagio de negécio, a fim de preservar os fundos, proceder as suas andlises, avaliar se a suspeita
se confirma e, em caso afirmativo, divulgar os resultados das andlises as autoridades competentes relevantes a fim de
permitir a adocdo de medidas adequadas.

Os Estados-Membros definem o periodo de suspensio aplicdvel para o trabalho de andlise das UIF, que ndo pode exceder
cinco dias tteis. Os Estados-Membros podem fixar um periodo mais longo quando, nos termos do direito nacional, as UIF
desempenhem funcdes de detegdo, apreensdo, congelamento ou confisco de bens de origem criminosa. No caso de ser
definido um periodo de suspensio mais longo, os Estados-Membros asseguram que as UIF exercam as suas funcdes no
respeito das devidas salvaguardas nacionais, como a possibilidade de a pessoa cuja conta bancdria ou conta de pagamento,
conta de criptoativos ou relacdo de negdcio é suspensa impugnar essa suspensdo em tribunal.

Os Estados-Membros asseguram que as UIF estejam habilitadas a levantar a suspensdo em qualquer momento se concluirem
que a suspensdo deixou de ser necessdria para o cumprimento dos objetivos estabelecidos no primeiro paragrafo.

Os Estados-Membros asseguram que as UIF ficam habilitadas a suspender o uso de uma conta ou a suspender uma relacio
de negécio, conforme referido no presente ntimero, a pedido de uma UIF de outro Estado-Membro.
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3. A aplicacdo da suspensdo ou retirada do consentimento nos termos do presente artigo ndo implica qualquer tipo de
responsabilidade para a UIF nem para os seus diretores ou funciondrios.

Artigo 25.°

Instrucdes para controlar transacdes ou atividades

Os Estados-Membros asseguram que as UIF estejam habilitadas a dar instrucdes as entidades obrigadas para que controlem,
durante um periodo a especificar pela UIF, as operagdes ou atividades efetuadas através de uma ou mais contas bancérias ou
contas de pagamento, ou contas de criptoativos ou através de outras relagdes de negécio geridas pela entidade obrigada em
nome de pessoas que representem um risco elevado de branqueamento de capitais, das infra¢des que lhe subjazem ou de
financiamento do terrorismo. Os Estados-Membros asseguram igualmente que a UIF esteja habilitada a dar instrucdes
a entidade obrigada para que comunique os resultados do controlo.

Os Estados-Membros asseguram que as UIF ficam habilitadas a impor essas de controlo, conforme referido no presente

artigo, a pedido de uma UIF de outro Estado-Membro.

Artigo 26.°

Alertas dirigidos as entidades obrigadas

1. Os Estados-Membros asseguram que as UIF possam alertar as entidades obrigadas para as informagdes pertinentes
para o exercicio da diligéncia quanto a clientela nos termos do capitulo III do Regulamento (UE) 2024/1624. Essas
informagdes incluem:

a) Tipos de operagdes ou atividades que apresentam um risco significativo de branqueamento de capitais, de infra¢des que
lhe subjazem e de financiamento de terrorismo;

b) Pessoas especificas que apresentam um risco significativo de branqueamento de capitais, de infragdes que lhe subjazem
e de financiamento de terrorismo;

¢) Zonas geogréficas especificas que apresentam um risco significativo de branqueamento de capitais, de infra¢des que lhe
subjazem e de financiamento de terrorismo.

2. O requisito referido no n.° 1 é aplicado por um periodo definido no direito nacional, que ndo pode exceder seis meses.
3. As UIF fornecem anualmente as entidades obrigadas informagdes estratégicas sobre as tipologias, os indicadores de

risco e as tendéncias em matéria de branqueamento de capitais e financiamento do terrorismo.

Artigo 27.°

Relatério anual das UIF

Cada Estado-Membro assegura que a sua UIF publique um relatério anual sobre as suas atividades. O relatério deve conter
estatisticas sobre:

a) O seguimento dado pela UIF as comunica¢des de operacdes e atividades suspeitas que recebeu;
b) As comunicagdes de operacdes suspeitas apresentadas por entidades obrigadas;

¢) As divulgacdes por parte dos supervisores e dos registos centrais;

d) As divulgacdes as autoridades competentes e o seguimento dado a essas divulgagdes;

e) Os pedidos apresentados a outras UIF e os pedidos recebidos de outras UIF;

f) Os pedidos apresentados as autoridades competentes e os pedidos recebidos das autoridades competentes a que se refere
o artigo 2.°, n.o 1, ponto 44, alinea c), do Regulamento (UE) 2024/1624;

g) Os recursos humanos afetados;

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640]oj 53194



PT JO L de 19.6.2024

h) Os dados sobre transferéncias fisicas transfronteiras de numerario comunicados pelas autoridades aduaneiras nos termos
do artigo 9.° do Regulamento (UE) 2018/1672.

O relatério a que se refere o primeiro pardgrafo deve conter igualmente informacdes sobre as tendéncias e tipologias
identificadas nos ficheiros divulgados a outras autoridades competentes. As informacdes constantes do relatério ndo podem
permitir a identificagdo de quaisquer pessoas singulares ou coletivas.

Artigo 28.°

Retorno de informacdo por parte das UIF

1. Os Estados-Membros asseguram que haja um retorno de informagio por parte da UIF as entidades obrigadas sobre as
comunicagdes de suspeitas nos termos do artigo 69.° do Regulamento (UE) 2024/1624. Esse retorno de informacio
abrange, pelo menos, a qualidade das informacdes fornecidas, a atualidade da comunicagio, a descricio da suspeita ¢ a
documentagio fornecida na fase de apresentacio.

O retorno de informagdo nos termos do presente artigo ndo é entendido como abrangendo cada comunicagdo efetuada
pelas entidades obrigadas.

A UIF procede ao retorno de informagdo pelo menos uma vez por ano, fornecendo-o a entidade obrigada ou a grupos ou
categorias de entidades obrigadas, tendo em conta o niimero total de operacdes suspeitas comunicadas pelas entidades
obrigadas.

O retorno de informagio é também disponibilizado aos supervisores para que estes possam efetuar a supervisio baseada no
risco nos termos do artigo 40.°.

As UIF apresentam anualmente a ACBC um relatério sobre o retorno de informagdo prestado as entidades obrigadas nos
termos do presente artigo e fornecem estatisticas sobre o nimero de comunica¢des de operagdes suspeitas apresentadas
pelas categorias de entidades obrigadas.

Até 10 de julho de 2028, a ACBC formula recomendacdes as UIF sobre as melhores praticas e abordagens para a prestagdo
do retorno de informagio, nomeadamente sobre o tipo e a frequéncia do retorno de informacio.

A obrigagdo de proceder ao retorno de informagdo ndo deve prejudicar quaisquer trabalhos de andlise em curso realizados
pela UIF nem qualquer investigacdo ou agdo administrativa subsequente a divulgacdo pela UIF, nem afetar a aplicabilidade
dos requisitos em matéria de prote¢do de dados e de confidencialidade.

2. Os Estados-Membros asseguram que as UIF fornecem as autoridades aduaneiras, pelo menos numa base anual, um
retorno de informagdo sobre a eficicia e o seguimento dado as informagdes comunicadas nos termos do artigo 9.° do
Regulamento (UE) 2018/1672.

Artigo 29.°

Cooperacio entre as UIF

Os Estados-Membros asseguram que as UIF cooperam entre si tanto quanto possivel, independentemente do seu estatuto
organizacional.

Artigo 30.°

Canais de comunica¢io protegidos

1. E criado um sistema de intercambio de informacdes entre as UIF dos Estados-Membros (FIU.net). O FIU.net deve
garantir uma comunicacdo e um intercimbio de informacdes seguros e ter capacidade para produzir um registo escrito de
todas as atividades de processamento em condicdes que permitam determinar a sua autenticidade. O FIU.net pode também
ser utilizado para comunicagdes com os homélogos das UIF em paises terceiros, com outras autoridades e com 6rgios
e organismos da Unido. O FIU.net é gerido pela ACBC.

O FIU.net ¢ utilizado para o intercimbio de informacdes entre as UIF e a ACBC para efeitos de andlise conjunta nos termos
do artigo 32.° da presente diretiva e do artigo 40.° do Regulamento (UE) 2024/1620.

2. Os Estados-Membros asseguram que as UIF troquem informacdes nos termos dos artigos 31.% 32.° através do FIU.
net. Em caso de falha técnica do FIU.net, as informacdes devem ser transmitidas por qualquer outro meio adequado que
garanta um elevado nivel de seguranca e protecdo dos dados.
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O intercdmbio de informacdes entre as UIF e os seus homologos em paises terceiros que ndo estejam ligados ao FIU.net
deve realizar-se através de canais de comunicagdo protegidos.

3. Os Estados-Membros asseguram que, a fim de desempenhar as funcdes estabelecidas na presente diretiva, as UIF
cooperem, tanto quanto possivel, na aplicac¢do de tecnologias de ponta nos termos do respetivo direito nacional.

Os Estados-Membros asseguram também que as UIF cooperem, tanto quanto possivel, na aplicacdo das solugdes
desenvolvidas e geridas pela ACBC nos termos do artigo 5.°, n.° 5, alinea i), do artigo 45.°, n.° 1, alinea d), e do artigo 47.°
do Regulamento (UE) 2024/1620.

4. Os Estados-Membros asseguram que as UIF possam utilizar as funcionalidades do FIU.net para cruzar, com base em
respostas positivas/negativas, os dados que disponibilizam no FIU.net com os dados disponibilizados nesse sistema por
outras UIF e outros 6rgdos e organismos da Unido, na medida em que esse cruzamento se enquadre nos respetivos
mandatos desses 6rgdos e organismos da Unido.

5. A ACBC pode suspender o acesso de uma UIF, de um homélogo num pais terceiro ou de um 6rgdo ou organismo da
Unido ao FIU.net se tiver motivos para crer que esse acesso comprometeria a aplicagdo do presente capitulo e a seguranca
e confidencialidade das informagdes na posse das UIF e trocadas através do FlU.net, nomeadamente se existirem
preocupagdes quanto a independéncia e autonomia de uma UIF.

Artigo 31.°

Intercimbio de informacdes entre as UIF

1. Os Estados-Membros asseguram que as UIF troquem, por sua prdpria iniciativa ou mediante pedido, todas as
informagdes que possam ser pertinentes para o tratamento ou a andlise pela UIF de informagdes relacionadas com
o branqueamento de capitais, suas infracdes subjacentes ou o financiamento do terrorismo, e com a pessoa singular ou
coletiva neles envolvida, independentemente do tipo das eventuais infracdes subjacentes, e mesmo que o tipo das eventuais
infracdes subjacentes ndo esteja identificado no momento do intercambio.

Os pedidos devem incluir os factos relevantes, os antecedentes, os motivos que fundamentam o pedido de informacio, as
ligagdes com o pais da UIF requerida e a forma como as informagdes solicitadas serdo utilizadas.

Quando uma UIF receber uma comunicagdo nos termos do artigo 69.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, alinea a), do
Regulamento (UE) 2024/1624 que diga respeito a outro Estado-Membro, transmite imediatamente a comunicagio, ou todas
as informagdes pertinentes obtidas a partir da comunicagio, a UIF desse outro Estado-Membro.

2. Até 10 de julho de 2026, a ACBC elabora projetos de normas técnicas de execugdo e apresenta-os a Comissdo para
adocio. Esses projetos de normas técnicas de execugdo especificam o formato a utilizar para o intercdimbio das informagdes
a que se refere o n.° 1.

A Comissio fica habilitada a adotar as normas técnicas de execugdo a que se refere o primeiro pardgrafo, nos termos do
artigo 53.° do Regulamento (UE) 2024/1620.

3. Até 10 de julho de 2026, a ACBC elabora projetos de normas técnicas de regulamentagio e apresenta-os a Comissio
para adogdo. Esses projetos de normas técnicas de regulamentacio especificam os critérios de pertinéncia e de sele¢do para
determinar se uma comunica¢do apresentada nos termos do artigo 69.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, alinea a), do
Regulamento (UE) 2024/1624 diz respeito a outro Estado-Membro, tal como referido no n.° 1, terceiro paragrafo, do
presente artigo.

A Comissdo fica habilitada a completar a presente diretiva mediante a ado¢do das normas técnicas de regulamentagio a que
se refere o primeiro pardgrafo do presente artigo, nos termos dos artigos 49.° a 52.° do Regulamento (UE) 2024/1620.

4. Até 10 de julho de 2028, a ACBC formula orientagdes dirigidas as UIF sobre os procedimentos a aplicar aquando da
transmissdo e rece¢do de uma comunicagdo nos termos do artigo 69.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, alinea a), do
Regulamento (UE) 2024/1624 que diga respeito a outro Estado-Membro e sobre o seguimento a dar a essa comunicagio.

5. Os Estados-Membros asseguram que se exija a UIF a qual o pedido é dirigido que utilize todos os poderes de que
dispde e que exerce habitualmente a nivel nacional para receber e analisar informagdes quando responde a um pedido de
informagdes a que se refere o n.° 1 proveniente de outra UIF.
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Quando uma UIF procurar obter informacdes adicionais de uma entidade obrigada estabelecida noutro Estado-Membro que
exerca atividades no territorio do seu Estado-Membro, o pedido deve ser dirigido a UIF do Estado-Membro em cujo
territorio estd estabelecida a entidade obrigada. Essa UIF deve obter informacdes em conformidade com o artigo 69.°, n.° 1,
do Regulamento (UE) 2024/1624 e transferir de imediato as respostas.

6.  Os Estados-Membros asseguram que, quando for solicitada a uma UIF a prestacdo de informagdes nos termos do
n.° 1, essa UIF responda ao pedido o mais rapidamente possivel e, em qualquer caso, o mais tardar cinco dias tteis apos
a rece¢do do pedido caso a UIF esteja na posse das informacdes solicitadas ou caso estas constem de uma base de dados ou
de um registo a que a UIF requerida tenha acesso direto. Em casos excecionais devidamente justificados, tal prazo pode ser
prorrogado até um maximo de 10 dias dteis. Se a UIF requerida ndo conseguir obter as informacdes solicitadas, informa
desse facto a UIF requerente.

7. Os Estados-Membros asseguram que, em casos excecionais, justificados e urgentes e, em derrogagdo do n.° 6, sempre
que, nos termos do n.° 1, seja solicitado a uma UIF o fornecimento de informagdes constantes de uma base de dados ou de
um registo diretamente acessivel pela UIF requerida, ou que jd estdo na sua posse, a UIF requerida fornece essas informagdes
o mais tardar um dia 1til ap6s a recegdo do pedido.

Se a UIF requerida ndo puder responder no prazo de um dia 1til ou nio puder aceder diretamente as informagdes, apresenta
uma justificacdo para esse facto. Se a prestacdo das informagdes solicitadas no prazo de um dia ttil representar um encargo
desproporcionado para a UIF requerida, esta pode adiar a prestagdo das informagdes. Nesse caso, a UIF requerida informa
imediatamente a UIF requerente do referido adiamento. A UIF requerida pode prorrogar o prazo de resposta a um pedido de
informacdes até um maximo de trés dias dteis.

8. As UIF s6 podem recusar-se a trocar informagdes em circunstancias excecionais, quando tal troca puder ser contréria
a principios fundamentais do seu direito nacional. Essas circunstancias excecionais devem ser especificadas de forma
a impedir utilizagdes abusivas e restricdes indevidas da livre troca de informacdes para fins de anilise.

Até 10 de julho de 2028, os Estados-Membros notificam a Comissdo das circunstincias excecionais a que se refere
o primeiro pardgrafo. Os Estados-Membros atualizam essas notificacdes sempre que se verifiquem alteracdes as
circunstancias excecionais identificadas a nivel nacional.

A Comissdo publica a lista consolidada das notificacdes a que se refere o segundo paragrafo.
9. Até 10 de julho de 2029, a Comissdo apresenta um relatorio ao Parlamento Europeu e ao Conselho no qual avalia se

as circunstancias excecionais notificadas nos termos do n.° 8 se justificam.

Artigo 32.°

Anilises conjuntas

1. Os Estados-Membros asseguram que as suas UIF possam realizar andlises conjuntas de operagdes e atividades
suspeitas.

2. Para efeitos do n.° 1 do presente artigo, as UIF pertinentes, assistidas pela ACBC em conformidade com o artigo 40.°
do Regulamento (UE) 2024/1620, criam uma equipa de andlise conjunta para um fim especifico e por um periodo limitado,
que pode ser prorrogado mediante consentimento mutuo, para efetuar andlises operacionais de opera¢des ou atividades
suspeitas que envolvam uma ou mais das UIF que constituem a equipa.

3. Pode ser criada uma equipa de andlise conjunta sempre que:

a) As andlises operacionais de uma UIF exijam andlises dificeis e exigentes que tenham ligacdes com outros
Estados-Membros;

b) Virias UIF estejam a realizar andlises operacionais em que as circunstancias do caso justifiquem uma agio concertada
nos Estados-Membros envolvidos.

Qualquer das UIF em causa, ou a ACBC nos termos do artigo 44.° do Regulamento (UE) 2024/1620, pode apresentar um
pedido de cria¢do de uma equipa de andlise conjunta.
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4. Os Estados-Membros asseguram que o membro do pessoal da sua UIF afetado a equipa de andlise conjunta esteja apto,
em conformidade com o direito nacional aplicdvel e dentro dos limites da competéncia do membro do pessoal, a fornecer
a equipa as informacdes de que a sua UIF dispde para efeitos da andlise efetuada pela equipa.

5. Seaequipa de andlise conjunta necessitar da assisténcia de uma UIF que ndo faca parte da equipa, pode solicitar a essa
outra UIF que:

a) Integre a equipa de andlise conjunta;
b) Forneca dados e informacdes financeiras a equipa de anélise conjunta.

6.  Os Estados-Membros asseguram que as UIF possam convidar terceiros, incluindo érgdos e organismos da Unido,
a participar nas andlises conjuntas se tal for pertinente para efeitos dessas andlises e se essa participacdo se enquadrar nos
respetivos mandatos desses terceiros.

Os Estados-Membros asseguram que as UIF que participem nas andlises conjuntas determinem as condigdes aplicdveis
a participagdo de terceiros e adotem medidas que garantam a confidencialidade e a seguranga das informacdes trocadas. Os
Estados-Membros asseguram que as informagdes trocadas sejam utilizadas exclusivamente para os fins subjacentes
a realizacdo dessa andlise conjunta.

Artigo 33.°

Utilizacio pelas UIF das informacdes trocadas entre si

As informagdes e documentos recebidos nos termos dos artigos 29.°, 31.° e 32.° sdo utilizados para o desempenho das
funcdes da UIF estabelecidas na presente diretiva. Quando trocam informagdes e documentos nos termos dos artigos 29.°
e 31.°, as UIF que os transmitem podem impor restrigdes e condigdes relativamente a utilizacdo dessas informagdes, exceto
se a transmissdo consistir numa comunicagdo apresentada por uma entidade obrigada nos termos do artigo 69.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) 2024/1624, ou em informacdes que decorrentes de uma tal comunica¢do, que diga respeito a outro
Estado-Membro no qual a entidade obrigada opera ao abrigo da liberdade de prestacdo de servigos e nido inclua qualquer
ligagdo ao Estado-Membro da UIF transmissora. As UIF que os recebem devem respeitar essas restri¢des e condi¢des.

Os Estados-Membros asseguram que as UIF designem pelo menos uma pessoa ou ponto de contacto responsavel pela
rececdo dos pedidos de informagdes das UIF de outros Estados-Membros.

Artigo 34.°

Consentimento para uma maior divulgagio das informacdes trocadas entre UIF

1. Os Estados-Membros asseguram que as informagdes trocadas nos termos dos artigos 29.°, 31.° e 32.° sejam
exclusivamente utilizadas para os fins para os quais foram solicitadas ou fornecidas e que qualquer divulgacdo dessas
informagdes pela UIF que as recebe a qualquer outra autoridade, agéncia ou departamento, ou qualquer utilizagdo das
informacdes para fins que ndo sejam os inicialmente aprovados, fique sujeita a consentimento prévio da UIF que fornece as
informacdes.

Os requisitos do primeiro pardgrafo do presente niimero nio se aplicam se as informagdes fornecidas pela UIF consistirem
numa comunicacdo apresentada por uma entidade obrigada nos termos do artigo 69.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
2024/1624 que diga respeito a outro Estado-Membro no qual a entidade obrigada opera ao abrigo da liberdade de
prestagdo de servicos e ndo tenha qualquer ligacdo ao Estado-Membro da UIF que fornece a informagio.

2. Os Estados-Membros asseguram que o consentimento prévio da UIF requerida quanto a divulgacio das informacdes
as autoridades competentes seja concedido de imediato e na maior medida possivel, independentemente do tipo de
infracdes subjacentes e de estas terem ou ndo sido identificadas. A UIF requerida ndo pode recusar o seu consentimento a tal
divulgagdo, salvo se esta exceder o ambito de aplicagdo das suas disposi¢des em matéria de CBC/CFT ou for suscetivel de
prejudicar uma investigagdo, ou ndo for de outro modo consentinea com principios fundamentais do direito nacional desse
Estado-Membro. As recusas de consentimento devem ser devidamente fundamentadas. Os casos em que as UIF podem
recusar esse consentimento devem ser especificados de forma a impedir utilizagdes abusivas e restricdes indevidas da
divulgagdo de informagdes as autoridades competentes.
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3. Até 10 de julho de 2028, os Estados-Membros notificam a Comissdo das circunstancias excecionais em que
a divulgacdo ndo seria consentdnea com principios fundamentais do direito nacional a que se refere o n.° 2. Os
Estados-Membros atualizam essas notificacdes sempre que se verifiquem alteragdes as circunstincias excecionais
identificadas a nivel nacional.

A Comissdo publica a lista consolidada das notificagdes a que se refere o primeiro pardgrafo.

4. Até 10 de julho de 2029, a Comissdo apresenta um relatério ao Parlamento Europeu e ao Conselho no qual avalia se
as circunstancias excecionais notificadas nos termos do n.° 3 se justificam.

Artigo 35.°

Efeitos das disposicoes do direito penal

As diferengas entre as defini¢des de infragdes subjacentes previstas no direito nacional ndo devem obstar a que as UIF
possam prestar assisténcia a outra UIF, nem limitar o intercimbio, a divulgagdo e a utilizacdo das informacdes nos termos
dos artigos 31.°, 32.°, 33.0 ¢ 34..

Artigo 36.°

Confidencialidade das comunicacdes

1. Os Estados-Membros asseguram que as UIF disponham de mecanismos para proteger a identidade das entidades
obrigadas e dos seus funciondrios ou pessoas em posicdo equivalente, incluindo agentes e distribuidores, que comuniquem
suspeitas nos termos do artigo 69.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, alinea a), do Regulamento (UE) 2024/1624.

2. Os Estados-Membros asseguram que as UIF ndo divulguem a fonte das comunicagdes a que se refere o n.° 1 do
presente artigo ao responderem aos pedidos de informacdes das autoridades competentes nos termos do artigo 22.° ou ao
divulgarem os resultados das suas andlises nos termos do artigo 19.°. O presente ndmero nio prejudica o direito processual
penal nacional aplicével.

CAPITULO IV
SUPERVISAO DO COMBATE AO BRANQUEAMENTO DE CAPITAIS

SECCAO 1

Disposigdes gerais

Artigo 37.°

Poderes e recursos dos supervisores nacionais

1. Cada Estado-Membro assegura que todas as entidades obrigadas estabelecidas no seu territério, com exce¢do das
circunstancias abrangidas pelo artigo 38.°, estdo sujeitas a supervisdo adequada e eficaz. Para o efeito, cada Estado-Membro
nomeia um ou mais supervisores para controlar eficazmente e tomar as medidas necessarias para assegurar o cumprimento,
por parte das entidades obrigadas, dos Regulamentos (UE) 2024/1624 e (UE) 2023/1113.

Se, por razdes imperiosas de interesse geral, os Estados-Membros tiverem introduzido requisitos de autorizagdo especificos
para as entidades obrigadas operarem no seu territério ao abrigo da liberdade de prestacdo de servicos, asseguram que as
atividades levadas a cabo pelas entidades obrigadas ao abrigo dessas autorizagdes especificas estdo sujeitas a supervisdo
pelos respetivos supervisores nacionais, independentemente de as atividades autorizadas serem realizadas através de uma
infraestrutura no seu territério ou a distancia. Os Estados-Membros asseguram igualmente que a supervisio efetuada nos
termos do presente pardgrafo seja notificada aos supervisores do Estado-Membro em que estd localizada a sede da entidade
obrigada.

O presente nimero ndo se aplica caso a ACBC atue como supervisor.
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2. Os Estados-Membros asseguram que os supervisores dispdem dos recursos financeiros, humanos e técnicos
adequados ao desempenho das suas fungdes tal como enumeradas no n.° 5. Os Estados-Membros asseguram que o pessoal
afeto a essas autoridades possui um alto nivel de integridade e as competéncias adequadas, e que mantém elevados padroes
profissionais, incluindo em matéria de confidencialidade, protecdo de dados e resposta a conflitos de interesses.

3. No caso das entidades obrigadas a que se refere o artigo 3.°, ponto 3, alineas a) e b), do Regulamento (UE) 2024/1624,
os Estados-Membros podem autorizar que a funcdo referida no n.° 1 do presente artigo seja desempenhada por organismos
de autorregulagdo, desde que esses organismos disponham dos poderes referidos no n.° 6 do presente artigo e dos recursos
financeiros, humanos e técnicos adequados para desempenharem tais funcdes. Os Estados-Membros asseguram que
o pessoal afeto a esses organismos possui um alto nivel de integridade e as competéncias adequadas, e que mantém elevados
padrdes profissionais, incluindo em matéria de confidencialidade, protecio de dados e resposta a conflitos de interesses.

4. Caso um Estado-Membro tenha confiado a supervisdo de uma categoria de entidades obrigadas a mais do que um
supervisor, assegura que esses supervisores supervisionam as entidades obrigadas de forma coerente e eficiente em todo
o setor. Para o efeito, o Estado-Membro nomeia um supervisor principal ou estabelece um mecanismo de coordenagio
entre esses supervisores.

Caso um Estado-Membro tenha confiado a supervisdo de todas as entidades obrigadas a mais do que um supervisor, ele cria
um mecanismo de coordenagdo entre esses supervisores para assegurar que as entidades obrigadas sdo efetivamente
supervisionadas segundo os mais elevados padrdes. Esse mecanismo de coordenacio inclui todos os supervisores, exceto
nos casos em que:

a) A supervisdo ¢ confiada a um organismo de autorregulagio, caso em que a autoridade publica a que se refere
0 artigo 52.° participa no mecanismo de coordenagio;

b) A supervisio de uma categoria de entidades obrigadas é confiada a vérios supervisores, caso em que o supervisor
principal participa no mecanismo de coordenagdo. Caso ndo tenha sido nomeado um supervisor principal, os
supervisores designam uma representante de entre si.

5. Para efeitos do n.° 1, os Estados-Membros asseguram que os supervisores nacionais desempenham as seguintes
fungdes:

a) Divulgar as informacdes pertinentes as entidades obrigadas nos termos do artigo 39.%;

b) Decidir quanto aos casos em que os riscos especificos inerentes a um setor sdo claros e compreendidos, ndo sendo
necessdrias avaliagdes do risco individuais documentadas nos termos do artigo 10.° do Regulamento (UE) 2024/1624.

¢) Verificar a adequagdo e a aplicacdo das politicas, procedimentos e controlos internos das entidades obrigadas nos termos
do capitulo I do Regulamento (UE) 2024/1624 e dos recursos humanos afetados ao desempenho das funcdes exigidas
por esse regulamento, bem como, no caso dos supervisores de empresas de investimento coletivo, decidir sobre os casos
em que a empresa de investimento coletivo pode subcontratar a comunicagio de atividades suspeitas nos termos do
artigo 18.°, n.° 7, do Regulamento (UE) 2024/1624 a um prestador de servicos;

d) Avaliar e monitorizar regularmente os riscos de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo, bem
como os riscos de ndo aplicagdo e de evasdo de sancdes financeiras especificas a que as entidades obrigadas estio
expostas;

e) Controlar o cumprimento, por parte das entidades obrigadas, das suas obrigacdes no que diz respeito a sangdes
financeiras especificas;

f) Realizar todas as investigagdes fora do local, inspe¢des no local e verificagdes por temas, bem como quaisquer outros
inquéritos, avaliacdes e andlises necessarios para verificar se as entidades obrigadas cumprem o Regulamento (UE)
2024/1624, o requisito de aplicar san¢des financeiras especificas e quaisquer medidas administrativas tomadas nos
termos do artigo 56.%

g) Tomar medidas de supervisio adequadas para fazer face a eventuais incumprimentos dos requisitos aplicdveis por parte
das entidades obrigadas identificados no processo de avaliacdes de supervisio e acompanhar a aplicacdo dessas medidas.

6.  Os Estados-Membros asseguram que os supervisores dispdem de poderes adequados para desempenhar as suas
funcdes, tal como previsto no n.° 5, nomeadamente para:

a) Exigir as entidades obrigadas que apresentem todas as informacdes pertinentes para o acompanhamento e a verificagdo
do cumprimento do Regulamento (UE) 2024/1624 ou do Regulamento (UE) 2023/1113 e realizar controlos,
nomeadamente de prestadores de servicos aos quais a entidade obrigada tenha externalizado parte das suas fungdes para
cumprir os requisitos desses regulamentos;
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b) Aplicar medidas administrativas adequadas e proporcionadas para corrigir uma situagdo em caso de infragdo,
nomeadamente através da imposi¢do de san¢des pecunidrias em conformidade com a secgdo 4 do presente capitulo.

7. Os Estados-Membros asseguram que os supervisores financeiros e os supervisores responsaveis pelos prestadores de
servigos de jogo tém poderes adicionais aos referidos no n.° 6, incluindo o poder de inspecionar as instalagdes comerciais da
entidade obrigada sem aviso prévio, sempre que a boa condugio e a eficiéncia de uma inspegdo o exijam, e que dispdem de
todos os meios necessdrios para realizar essa inspecdo.

Para efeitos do primeiro pardgrafo, os supervisores devem, pelo menos:
a) Analisar os livros e registos da entidade obrigada e obter copias ou extratos desses livros e registos;

b) Obter acesso a qualquer software, bases de dados, ferramentas informaticas ou outros meios eletrénicos de registo de
informagdes utilizados pela entidade obrigada;

¢) Obter informagdes, oralmente ou por escrito, de qualquer pessoa responsavel pelas politicas, procedimentos e controlos
internos em matéria de CBC/CFT ou dos seus representantes ou pessoal, bem como de qualquer representante ou pessoal
de entidades as quais a entidade obrigada tenha subcontratado tarefas nos termos do artigo 18.° do Regulamento (UE)
2024/1624, e entrevistar qualquer outra pessoa que consinta em ser entrevistada para efeitos de recolha de informacdes
relacionadas com o objeto de uma investigaco.

Artigo 38.°

Supervisdo dos tipos de infraestruturas de certos intermedidrios que operam ao abrigo da liberdade de prestacio
de servigos

1. Quando as atividades das seguintes entidades obrigadas sdo realizadas no seu territério ao abrigo da liberdade de
prestagdo de servicos através de agentes, distribuidores ou outros tipos de infraestruturas, nomeadamente quando essas
atividades sdo realizadas no dmbito de uma autorizacio obtida ao abrigo da Diretiva 2013/36/UE, os Estados-Membros
asseguram que tais atividades estdo sujeitas a supervisio pelos respetivos supervisores nacionais:

a) Emitentes de moeda eletrénica, na acegdo do artigo 2.°, ponto 3, da Diretiva 2009/110/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (*¥);

b) Prestadores de servigos de pagamento, na ace¢do do artigo 4.°, ponto 11, da Diretiva (UE) 2015/2366; e
c) Prestadores de servicos de criptoativos.

Para efeitos do primeiro pardgrafo, os supervisores do Estado-Membro em que as atividades sdo exercidas monitorizam
eficazmente e asseguram o cumprimento dos Regulamentos (UE) 2024/1624 e (UE) 2023/1113.

2. Em derrogagdo do n.° 1, a supervisdo de agentes, distribuidores ou outros tipos de infraestruturas a que se refere esse
ntimero ¢ efetuada pelo supervisor do Estado-Membro em que estd localizada a sede da entidade obrigada, na medida em
que:

a) Nio estejam preenchidos os critérios estabelecidos na norma técnica de regulamentacdo a que se refere o artigo 41.°,
ne 2 e

b) O supervisor do Estado-Membro em que esses agentes, distribuidores ou outros tipos de infraestruturas estdo localizados
notifique o supervisor do Estado-Membro em que estd localizada a sede da entidade obrigada de que, tendo em conta
a infraestrutura limitada da entidade no seu territdrio, a supervisdo das atividades a que se refere o n.° 1 ¢é exercida pelo
supervisor do Estado-Membro em que a sede da entidade obrigada estd localizada.

3. Paraefeitos do presente artigo, o supervisor do Estado-Membro em que estd localizada a sede da entidade obrigada e o
supervisor do Estado-Membro em que a entidade obrigada opera ao abrigo da liberdade de prestagio de servicos através de
agentes, distribuidores ou através de outros tipos de infraestruturas, partilham entre si todas as informagdes necessarias
para avaliar se os critérios referidos no n.° 2, alinea a), estio preenchidos, nomeadamente sobre qualquer alteracdo das
circunstancias da entidade obrigada que possa ter impacto no cumprimento desses critérios.

(*¥)  Diretiva 2009/110/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de setembro de 2009, relativa ao acesso a atividade das
instituicdes de moeda eletrénica, ao seu exercicio e a sua supervisdo prudencial, que altera as Diretivas 2005/60/CE e 2006/48/CE
e revoga a Diretiva 2000/46/CE (JO L 267 de 10.10.2009, p. 7).
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4. Os Estados-Membros asseguram que o supervisor do Estado-Membro em que a sede da entidade obrigada estd
localizada informa a entidade obrigada, no prazo de duas semanas a contar da rece¢do da notificagdo prevista no n.° 2,
alinea b), de que supervisionara as atividades dos agentes, distribuidores ou outros tipos de infraestruturas através das quais
as entidades obrigadas operam ao abrigo da liberdade de prestacdo de servi¢os noutro Estado-Membro, bem como de
qualquer alteragdo subsequente da sua supervisdo.

5. O presente artigo ndo se aplica caso a ACBC exerca fun¢des de supervisio.

Artigo 39.°

Fornecimento de informacdes a entidades obrigadas

1. Os Estados-Membros asseguram que os supervisores disponibilizem informac¢des em matéria de branqueamento de
capitais e financiamento do terrorismo as entidades obrigadas sob sua superviso.

2. As informagoes referidas no n.° 1 incluem os seguintes elementos:

a) A avaliagdo do risco a nivel da Unido elaborada pela Comissdo nos termos do artigo 7.° e qualquer recomendagdo
pertinente da Comissdo com base nesse artigo;

b) Avaliagdes do risco a nivel nacional ou setorial levadas a cabo nos termos do artigo 8.%

¢) Orientacdes, recomendagdes e pareceres pertinentes emitidos pela ACBC em conformidade com os artigos 54.° ¢ 55.° do
Regulamento (UE) 2024/1620;

d) Informagdes sobre paises terceiros identificados nos termos do capitulo III, sec¢do 2, do Regulamento (UE) 2024/1624;

) Quaisquer orientagdes e relatdrios elaborados pela ACBC, por outros supervisores e, se relevante, pela autoridade
publica que fiscaliza os organismos de autorregulacdo, a UIF ou qualquer outra autoridade competente ou organizagdes
internacionais e organismos de normalizagdo em matéria de métodos de branqueamento de capitais e de financiamento
do terrorismo que possam ser aplicdveis a um setor, e indicacdes que possam facilitar a identificagdo de operagdes ou
atividades em risco de estarem associadas ao branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo nesse setor,
bem como orientacdes sobre as obrigacdes das entidades obrigadas em relacdo a sangdes financeiras especificas.

3. Os Estados-Membros asseguram que os supervisores realizam atividades de sensibilizagdo, conforme adequado, para
informar as entidades obrigadas sob sua supervisdo das suas obrigagdes.

4. Os Estados-Membros asseguram que os supervisores disponibilizem de imediato as entidades obrigadas sob sua
supervisdo informacdes sobre as pessoas ou entidades designadas no 4mbito de san¢des financeiras especificas e san¢des
financeiras das Nagdes Unidas.

Artigo 40.°
Supervisio baseada no risco

1. Os Estados-Membros asseguram que os supervisores aplicam uma abordagem baseada no risco. Para o efeito, os
Estados-Membros asseguram que os supervisores:

a) Compreendem claramente os riscos de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo prevalecentes no
seu Estado-Membro;

b) Tém acesso a todas as informagdes pertinentes sobre os riscos especificos nacionais e internacionais associados aos
clientes, produtos e servicos das entidades obrigadas;

¢) Baseiam a frequéncia e a intensidade da supervisdo local, remota e temdtica no perfil de risco das entidades obrigadas
e nos riscos de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo prevalecentes nesse Estado-Membro.

Para efeitos do primeiro pardgrafo do presente niimero, alinea c), os supervisores elaboram programas anuais de supervisio,
que devem ter em conta o calenddrio e os recursos necessirios para reagir prontamente em caso de indicios objetivos
e significativos de infra¢des aos requisitos estabelecidos nos Regulamentos (UE) 2024/1624 e (UE) 2023/1113.
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2. Até 10 de julho de 2026, a ACBC elabora projetos de normas técnicas de regulamentacio e apresenta-os a Comissio
para adocdo. Esses projetos de normas técnicas de regulamentacio estabelecem os padrdes de referéncia e uma metodologia
para avaliar e classificar o perfil de risco inerente e residual das entidades obrigadas, bem como a frequéncia com que esse
perfil de risco é revisto. Essa frequéncia tem em conta quaisquer acontecimentos ou desenvolvimentos importantes na
gestdo e nas operagdes da entidade obrigada, bem como a natureza e a dimensdo da atividade.

A Comissido fica habilitada a completar a presente diretiva mediante a adocdo das normas técnicas de regulamentacio a que
se refere o primeiro pardgrafo, nos termos dos artigos 49.° a 52.° do Regulamento (UE) 2024/1620.

3. Até 10 de julho de 2028, a ACBC emite orienta¢des dirigidas aos supervisores sobre:

a) As caracteristicas de uma abordagem da supervisdo baseada no risco;

b) As medidas a aplicar pelos supervisores para assegurar uma supervisdo adequada e eficaz, incluindo a formacio do seu
pessoal;

¢) As medidas a tomar ao realizar a supervisdo com base no risco.

Se for caso disso, as orientagdes a que se refere o primeiro pardgrafo tém em conta os resultados das avaliagdes realizadas
nos termos dos artigos 30.° e 35.° do Regulamento (UE) 2024/1620.

4. Os Estados-Membros asseguram que os supervisores tém em conta o grau de discri¢do permitido a entidade obrigada,
e revém devidamente as avaliagdes do risco subjacentes a essa discricdo, bem como a adequagdo das suas politicas,
controlos e procedimentos internos.

5. Os Estados-Membros asseguram que os supervisores preparam um relatério anual de atividades pormenorizado e que
¢ disponibilizada ao ptblico uma sintese desse relatério. Essa sintese ndo pode conter informacdes confidenciais e incluir:

a) As categorias de entidades obrigadas sob supervisdo e o nimero de entidades obrigadas por categoria;

b) Uma descri¢do dos poderes que sdo confiados aos supervisores e das funcdes que lhes sdo atribuidas, e, se for caso disso,
dos mecanismos a que se refere o artigo 37.°, n.° 4, em que eles participam e, no caso do supervisor principal, uma
sintese das atividades de coordenagio realizadas;

¢) Uma panoramica das atividades de supervisdo realizadas.

Artigo 41.°

Pontos de contacto centrais

1. Para efeitos do artigo 37.°, n.° 1, e do artigo 38.°, n.° 1, os Estados-Membros podem exigir que os emitentes de moeda
eletronica, os prestadores de servicos de pagamento e os prestadores de servicos de criptoativos que operam
estabelecimentos no seu territorio que ndo sejam filiais ou sucursais, ou que operem no seu territorio através de agentes ou
distribuidores, ou através de outros tipos de infraestruturas, ao abrigo da liberdade de prestagio de servigos, nomeiem um
ponto de contacto central no seu territério. Esse ponto de contacto central assegura, em nome da entidade obrigada,
o cumprimento das regras em matéria de CBC/CFT e facilita a supervisdo pelos supervisores, nomeadamente
facultando-lhes documentos e informagdes, quando solicitado.

2. Até 10 de julho de 2026, a ACBC elabora projetos de normas técnicas de regulamentagdo e apresenta-os a Comissdo
para adogdo. Esses projetos de normas técnicas de regulamentagdo estabelecem os critérios para determinar as
circunstancias em que a nomeacdo de um ponto de contacto central nos termos do n.° 1 é adequada, bem como as fun¢des
desses pontos de contacto centrais.

A Comissdo fica habilitada a completar a presente diretiva mediante a ado¢do das normas técnicas de regulamentagio a que
se refere o primeiro pardgrafo, nos termos dos artigos 49.> a 52.° do Regulamento (UE) 2024/1620.
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Artigo 42.°

Divulgacio de informacdes as UIF

1. Os Estados-Membros asseguram que, se no decurso dos controlos realizados junto das entidades obrigadas, ou por
qualquer outra via, os supervisores descobrirem factos que possam estar relacionados com o branqueamento de capitais, as
suas infracdes subjacentes ou o financiamento do terrorismo, informam de imediato a UIF.

2. Os Estados-Membros asseguram que os supervisores incumbidos de fiscalizar os mercados bolsistas, cambiais e de
instrumentos financeiros derivados informam a UIF caso descubram informagdes suscetiveis de estar relacionados com
o branqueamento de capitais ou o financiamento do terrorismo.

3. Os Estados-Membros asseguram que o cumprimento dos requisitos do presente artigo ndo substitui a obrigagdo de as
autoridades de supervisio comunicarem as autoridades competentes relevantes qualquer atividade criminosa que ponham
a descoberto ou de que tomem conhecimento no contexto das suas atividades de supervisio.

Artigo 43.°

Fornecimento de informacdes as UIF
Os Estados-Membros asseguram que os supervisores comunicam a UIF, pelo menos, as seguintes informacdes:

a) A lista dos estabelecimentos que operam no Estado-Membro respetivo e a lista das infraestruturas sob sua supervisio
nos termos do artigo 38.°, n.° 1, bem como quaisquer altera¢des a essas listas;

b) Quaisquer constatagdes pertinentes que indiquem deficiéncias graves nos sistemas de comunicagio de informacdes das
entidades obrigadas;

¢) Os resultados agregados das avaliagdes do risco realizadas nos termos do artigo 40.°.

Artigo 44.°

Principios gerais respeitantes a cooperacio em matéria de supervisio

Os Estados-Membros asseguram que os supervisores cooperam entre si tanto quanto possivel, independentemente da sua
natureza ou estatuto. Essa cooperagdo poderd, no dmbito das competéncias do supervisor requerido, incluir a realizagio de
inquéritos em nome de um supervisor requerente, assim como a subsequente troca das informacdes obtidas através desses
inquéritos ou a facilitacdo da realizacdo de tais inquéritos pelo supervisor requerente.

Artigo 45.°

Prestacio de informacdes sobre atividades transfronteiricas

1. Os Estados-Membros asseguram que os supervisores do Estado-Membro de origem informam os supervisores do
Estado-Membro de acolhimento o mais rapidamente possivel e, em qualquer caso, no prazo de trés meses a contar da
rece¢do de uma notificagdo nos termos do artigo 8.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2024/1624 das atividades que a entidade
obrigada tenciona realizar no Estado-Membro de acolhimento.

Qualquer alteragdo subsequente notificada aos supervisores do Estado-Membro de origem nos termos do artigo 8.°, n.° 2,
do Regulamento (UE) 2024/1624 deve ser notificada aos supervisores do Estado-Membro de acolhimento o mais
rapidamente possivel e, em qualquer caso, no prazo de um més a contar da rececdo da notificagdo.

2. Os Estados-Membros devem assegurar que os supervisores do Estado-Membro de origem também partilham com os
supervisores do Estado-Membro de acolhimento informacdes que recebem no contexto das suas atividades de supervisio
sobre as atividades efetivamente realizadas pela entidade obrigada no territério do Estado-Membro de acolhimento,
incluindo informacdes transmitidas pelas entidades obrigadas em resposta a questiondrios de supervisdo, bem como
quaisquer informagdes pertinentes relacionadas com as atividades levadas a cabo no Estado-Membro de acolhimento.

As informagdes referidas no primeiro pardgrafo devem ser trocadas, pelo menos, uma vez por ano. Se essas informagdes
forem fornecidas de forma agregada, os Estados-Membros devem assegurar que os supervisores do Estado-Membro de
origem respondam prontamente a qualquer pedido de informacdes adicionais apresentado pelos supervisores do
Estado-Membro de acolhimento.
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Em derrogagio do segundo pardgrafo do presente niimero, os Estados-Membros asseguram que os supervisores do
Estado-Membro de origem informam os supervisores do Estado-Membro de acolhimento imediatamente ap6s terem sido
notificados pelas entidades obrigadas nos termos do artigo 8.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2024/1624 de que as atividades
no Estado-Membro de acolhimento tiveram inicio.

Artigo 46.°

Disposicdes relativas a cooperacio no contexto da supervisio de grupo

1. No caso das institui¢des de crédito e das institui¢des financeiras que fazem parte de um grupo, os Estados-Membros
asseguram que, para os efeitos previstos no artigo 37.°, n.° 1, os supervisores financeiros do Estado-Membro de origem e os
do Estado-Membro de acolhimento cooperem entre si tanto quanto possivel, independentemente da respetiva natureza ou
estatuto. Cooperam também com a ACBC sempre que esta atue cOmo Supervisor.

2. Exceto nos casos em que a ACBC atue como supervisor, os Estados-Membros asseguram que os supervisores
financeiros do Estado-Membro de origem supervisionam a aplicagdo efetiva das politicas, procedimentos e controlos a nivel
do grupo a que se refere o capitulo I, sec¢do 2, do Regulamento (UE) 2024/1624. Os Estados-Membros asseguram
igualmente que os supervisores financeiros do Estado-Membro de acolhimento supervisionam a conformidade dos
estabelecimentos situados no territério do seu Estado-Membro com os Regulamentos (UE) 2024/1624 e (UE) 2023/1113.

3. Para efeitos do presente artigo, e exceto nos casos em que sejam criados colégios de supervisio em matéria de
CBC/CFT nos termos do artigo 49.°, os Estados-Membros asseguram que os supervisores financeiros pertinentes fornecem
aos seus homologos todas as informagdes de que necessitam para o exercicio das suas funcdes de supervisdo, quer a pedido
quer por iniciativa propria. Em especial, os supervisores financeiros trocam todas as informacdes suscetiveis de influenciar
significativamente a avaliacdo da exposi¢do ao risco inerente ou residual de uma institui¢do de crédito ou instituicdo
financeira noutro Estado-Membro, incluindo:

a) A identificagdo da estrutura juridica, organizacional e de governagdo do grupo, abrangendo todas as filiais e sucursais;

b) Informacdes pertinentes sobre os beneficidrios efetivos e a diregdo de topo, incluindo os resultados das verificagdes de
competéncia e idoneidade, efetuadas ao abrigo da presente diretiva ou de outros atos juridicos da Unido;

¢) As politicas, os procedimentos e os controlos em vigor no ambito do grupo;

d) As informacdes relativas ao dever de diligéncia quanto a clientela, incluindo os dossiés dos clientes e os registos das
operagoes;

e) Os desenvolvimentos desfavordveis em relagio a empresa-mde, filiais ou sucursais suscetiveis de afetar gravemente
outras partes do grupo;

f) Sancdes pecunidrias que os supervisores financeiros tencionam impor e medidas administrativas que os supervisores
financeiros tencionam aplicar em conformidade com a seccdo 4 do presente capitulo.

Os Estados-Membros asseguram igualmente que os supervisores financeiros podem realizar, no ambito das suas
competéncias, inquéritos em nome de um supervisor requerente e partilhar as informacdes obtidas através desses
inquéritos, ou facilitar a realizagdo de tais inquéritos pelo supervisor requerente.

4. Até 10 de julho de 2026, a ACBC elabora projetos de normas técnicas de regulamentagio e apresenta-os a Comisso
para adocdo. Esses projetos de normas técnicas de regulamentacdo especificam as respetivas obrigagdes dos supervisores de
origem e de acolhimento, bem como as modalidades de cooperagdo entre eles.

A Comissdo fica habilitada a completar a presente diretiva mediante a ado¢do das normas técnicas de regulamentagio a que
se refere o primeiro pardgrafo, nos termos dos artigos 49.° a 52.° do Regulamento (UE) 2024/1620.

5. Os supervisores financeiros podem recorrer 8 ACBC em qualquer das seguintes situagdes:
a) Caso um supervisor financeiro ndo tenha comunicado as informagdes a que se refere o n.° 3;

b) Caso um pedido de cooperagio seja recusado ou ndo tenha seguimento num prazo razodvel;
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¢) Caso haja um desacordo, com base em razdes objetivas, sobre as infracdes identificadas e sobre as san¢des pecunidrias
a ser impostas ou medidas administrativas a aplicar a entidade ou ao grupo para corrigir essas infragdes.

A ACBC pode exercer os poderes que lhe sdo conferidos pelo artigo 33.° do Regulamento (UE) 2024/1620. Ao fazé-lo,
a ACBC deve emitir o seu parecer sobre o objeto do pedido no prazo de um més.

6.  Os Estados-Membros asseguram a aplicacdo do presente artigo a supervisdo de:
a) Grupos de entidades obrigadas do setor nio financeiro;

b) Entidades obrigadas que operam ao abrigo da liberdade de prestacio de servicos e ndo dispdem de qualquer
infraestrutura noutros Estados-Membros distintos do Estado-Membro em que estio estabelecidas, sempre que
a supervisdo das atividades nesse outro Estado-Membro seja exercida pelos supervisores desse outro Estado-Membro nos
termos do artigo 37.°, n.° 1, segundo pardgrafo.

Caso as situacdes a que se refere 0 n.° 5 surjam em relacdo aos supervisores ndo financeiros, a ACBC pode agir em
conformidade com os poderes que lhe sio conferidos pelo artigo 38.° do Regulamento (UE) 2024/1620.

Os Estados-Membros asseguram igualmente que, nos casos em que as entidades obrigadas do setor nio financeiro facam
parte de estruturas que partilham a mesma propriedade, gestdo ou controlo da conformidade, incluindo redes ou parcerias,
os supervisores ndo financeiros cooperam e trocam informacdes.

Artigo 47.°

Cooperagio em matéria de supervisio no que respeita as entidades obrigadas que exercem atividades
transfronteiras

1. Caso as entidades obrigadas que ndo facam parte de um grupo exergam as atividades transfronteiras a que se refere
o artigo 54.°, n.° 1, e a supervisdo seja partilhada entre os supervisores dos Estados-Membros de origem e de acolhimento
nos termos do artigo 37.°, n.° 1, e do artigo 38.%, n.° 1, os Estados-Membros devem assegurar que esses supervisores
cooperem entre si, tanto quanto possivel, e prestem assisténcia miitua no exercicio da supervisio nos termos do artigo 37.°,
n.° 1, e do artigo 38.°, n.° 1.

Para efeitos do primeiro pardgrafo, e com excecdo dos casos em que sejam criados colégios de supervisio em matéria de
CBC/CFT nos termos do artigo 49.°, os Estados-Membros asseguram que os supervisores:

a) Trocam entre si todas as informagdes de que necessitem para o exercicio das suas fung¢des de supervisdo, a pedido ou por
sua propria iniciativa, incluindo as informacdes a que se refere o artigo 46.°, n.° 3, primeiro paragrafo, alineas a), b) e d),
caso essas informacdes sejam necessdrias para o exercicio das fungdes de supervisio;

b) Se informam mutuamente de quaisquer desenvolvimentos desfavordveis em relagdo a entidade obrigada, aos seus
estabelecimentos ou tipos de infraestruturas que possam afetar gravemente o cumprimento, por parte da entidade, dos
requisitos aplicdveis, e das san¢des pecunidrias que tencionam impor, ou medidas administrativas que tencionam aplicar
nos termos da seccdo 4 do presente capitulo;

¢) Podem realizar, no ambito das suas competéncias, inquéritos em nome de um supervisor requerente e partilhar as
informagdes obtidas através desses inquéritos, ou facilitar a realizacdo de tais inquéritos pelo supervisor requerente.

O presente numero ¢ igualmente aplicavel no caso de entidades obrigadas estabelecidas num tnico Estado-Membro e que,
ao abrigo da liberdade de prestacdo de servigos, operam noutro Estado-Membro sem disporem de qualquer infraestrutura,
sempre que a supervisdo das atividades nesse outro Estado-Membro seja exercida pelos supervisores desse Estado-Membro
nos termos do artigo 37.°, n.° 1, segundo pardgrafo.

2. Caso a supervisdo da entidade obrigada e de qualquer dos seus tipos de infraestruturas noutros Estados-Membros seja
confiada aos supervisores do Estado-Membro de origem nos termos do artigo 38.°, n.° 2, os Estados-Membros asseguram
que os supervisores do Estado-Membro de origem informam regularmente os supervisores do Estado-Membro de
acolhimento das medidas em vigor a nivel da entidade obrigada e do cumprimento por essa entidade dos requisitos
aplicdveis, incluindo os que estdo em vigor no Estado-Membro de acolhimento. Caso sejam identificadas infragdes graves,
repetidas ou sistematicas, os supervisores do Estado-Membro de origem informam imediatamente os supervisores do
Estado-Membro de acolhimento dessas infragdes e de quaisquer san¢des pecunidrias que tencionem impor e das medidas
administrativas que tencionam aplicar para as corrigir.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640]oj 65/94



PT JO L de 19.6.2024

Os Estados-Membros asseguram que os supervisores do Estado-Membro de acolhimento prestam assisténcia aos
supervisores do Estado-Membro de origem para garantir a verificacio do cumprimento dos requisitos legais pela entidade
obrigada. Em especial, os Estados-Membros asseguram que os supervisores do Estado-Membro de acolhimento informam
os supervisores do Estado-Membro de origem de quaisquer davidas sérias que tenham em relagdo ao cumprimento dos
requisitos aplicdveis por parte da entidade obrigada, e partilham todas as informagdes que detenham a esse respeito com os
supervisores do Estado-Membro de origem.

O presente nimero ¢ igualmente aplicavel no caso de entidades obrigadas estabelecidas num tnico Estado-Membro e que,
ao abrigo da liberdade de prestacdo de servigos, operam noutro Estado-Membro sem disporem de qualquer infraestrutura,
com exce¢do dos casos em que a supervisdo das atividades nesse outro Estado-Membro seja exercida pelos supervisores
desse outro Estado-Membro nos termos do artigo 37.°, n.° 1, segundo pardgrafo.

3. Os supervisores podem recorrer 8 ACBC em qualquer das seguintes situagdes:

a) Caso um supervisor ndo tenha comunicado as informagdes a que se refere o n.° 1, segundo paragrafo, alineas a) e b), ou
0 n.° 2, primeiro e segundo paragrafos;

b) Caso um pedido de cooperagio seja recusado ou ndo tenha seguimento num prazo razodvel;

¢) Caso haja um desacordo, com base em razdes objetivas, sobre as infracdes identificadas e sobre as sangdes pecunidrias
a ser impostas ou medidas administrativas a aplicar a entidade para corrigir essas infragdes.

A ACBC pode exercer os poderes que lhe sdo conferidos pelos artigos 33.° e 38.° do Regulamento (UE) 2024/1620.
A ACBC deve emitir o seu parecer sobre o objeto do pedido no prazo de um més.

Artigo 48.°

Intercimbio de informagdes sobre a aplicagdo de politicas a nivel de grupo em paises terceiros

Os supervisores, incluindo a ACBC, informam-se mutuamente dos casos em que a legislacdo de um pais terceiro ndo
permita a aplicacdo das politicas, procedimentos e controlos exigidos nos termos do artigo 16.° do Regulamento (UE)
2024/1624. Em tais casos, os supervisores podem levar a cabo a¢des coordenadas, a fim de encontrar uma solugdo. Ao
examinar quais os paises terceiros que nio permitem a aplicacdo das politicas, procedimentos e controlos exigidos nos
termos do artigo 16.° do Regulamento (UE) 2024/1624, os supervisores devem ter em conta todas as restri¢des legais que
possam impedir a correta aplicagdo dessas politicas, procedimentos e controlos, como o sigilo profissional, um nivel
insuficiente de protegdo de dados e outros condicionalismos que restrinjam o intercimbio de informacdes e que possam ser
pertinentes para esse efeito.

SECCAO 2

Cooperagdo no dmbito dos colégios de supervisido em matéria de CBC/CFT e com homdlogos em paises terceiros

Artigo 49.°

Colégios de supervisio em matéria de CBC/CFT no setor financeiro

1. Os Estados-Membros asseguram que o supervisor financeiro responsavel pela empresa-mde de um grupo de
instituicdes de crédito ou instituicdes financeiras ou pela sede de uma institui¢do de crédito ou institui¢io financeira cria
colégios de supervisdo em matéria de CBC/CFT especificos em qualquer das seguintes situagdes:

a) Caso uma instituicdo de crédito ou uma instituicio financeira, incluindo grupos da mesma, tenha criado
estabelecimentos em, pelo menos, dois Estados-Membros diferentes do Estado-Membro em que estd localizada a sua
sede;

b) Caso uma institui¢do de crédito ou institui¢do financeira de um pais terceiro tenha criado estabelecimentos em, pelo
menos, trés Estados-Membros.

2. Os membros permanentes do colégio sdo o supervisor financeiro responsdvel pela empresa-mée ou pela sede, os
supervisores financeiros responsaveis pelos estabelecimentos nos Estados-Membros de acolhimento, e os supervisores
financeiros responsaveis pelas infraestruturas nos Estados-Membros de acolhimento nos termos do artigo 38.°.

3. O presente artigo ndo se aplica caso a ACBC atue como supervisor.
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4. As atividades dos colégios de supervisdo em matéria de CBC/CFT devem ser proporcionadas ao nivel do risco de
branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo a que a instituicdo de crédito ou instituicdo financeira ou
0 grupo estd exposto e a escala das suas atividades transfronteiricas.

5. Para efeitos do n.° 1, os Estados-Membros asseguram que os supervisores financeiros identificam:

a) Todas as instituicdes de crédito ou instituicdes financeiras que foram autorizadas no seu Estado-Membro e que tenham
estabelecimentos noutros Estados-Membros ou paises terceiros;

b) Todos os estabelecimentos criados pelas instituicdes de crédito ou instituigdes financeiras noutros Estados-Membros ou
paises terceiros;

¢) Os estabelecimentos criados no seu territorio por institui¢des de crédito ou institui¢des financeiras de outros
Estados-Membros ou de paises terceiros.

6.  Em situacdes diferentes das abrangidas pelo artigo 38.°, em que as institui¢des de crédito ou institui¢des financeiras
exercem atividades noutros Estados-Membros ao abrigo da liberdade de prestacdo de servicos, o supervisor financeiro do
Estado-Membro de origem pode convidar os supervisores financeiros desses Estados-Membros a participar no colégio na
qualidade de observadores.

7. Caso um grupo de institui¢des de crédito ou instituigdes financeiras inclua qualquer uma das entidades obrigadas no
setor ndo financeiro, o supervisor financeiro que cria o colégio convida os supervisores dessas entidades obrigadas
a participar no colégio.

8.  Os Estados-Membros podem autorizar a criacdo de colégios de supervisio em matéria de CBC/CFT quando uma
instituicio de crédito ou instituicdo financeira estabelecida na Unido tiver criado estabelecimentos em pelo menos dois
paises terceiros. Os supervisores financeiros podem convidar os seus homologos nesses paises terceiros a criar esse colégio.
Os supervisores financeiros que participam no colégio estabelecem um acordo escrito que especifique as condigdes
e procedimentos com vista a cooperacdo e ao intercimbio de informagdes.

9.  Os Estados-Membros asseguram que os colégios sdo utilizados, nomeadamente, para o intercimbio de informagdes,
a prestagdo de assisténcia miitua ou a coordenacdo da abordagem de supervisdo do grupo ou da institui¢do, incluindo,
quando pertinente, a adogdo de medidas adequadas e proporcionadas para fazer face a infracdes graves aos
Regulamentos (UE) 2024/1624 e (UE) 2023/1113 que sejam detetadas a nivel do grupo ou da institui¢do de crédito ou
instituicdo financeira ou em qualquer dos estabelecimentos criados pelo grupo ou pela institui¢do na jurisdi¢gdo de um
supervisor participante no colégio.

10. A ACBC pode participar nas reunides dos colégios de supervisdo em matéria de CBC/CFT e facilitar o seu trabalho
nos termos do artigo 31.° do Regulamento (UE) 2024/1620. Caso decida participar nas reunides de um colégio de
supervisio em matéria de CBC/CFT, a ACBC tem o estatuto de observador.

11.  Os supervisores financeiros podem autorizar os seus homdélogos em paises terceiros a participar, na qualidade de
observadores, nos colégios de supervisdo em matéria de CBC/CFT no caso referido no n.° 1, alinea b), ou sempre que grupos
da Unido ou instituicdes de crédito ou instituicdes financeiras operem sucursais e filiais nesses paises terceiros, desde que:

a) Os homologos de paises terceiros apresentem um pedido de participacdo e os membros do colégio concordem com
a sua participagdo, ou os membros do colégio acordem em convidar esses homélogos de paises terceiros;

b) Sejam cumpridas as regras da Unido em matéria de protecdo de dados aplicaveis as transferéncias de dados;

¢) Os homologos de paises terceiros assinem o acordo escrito a que se refere o n.° 8, terceira frase, e partilhem no colégio
as informagdes pertinentes de que dispdem para a supervisdo das institui¢des de crédito ou institui¢des financeiras ou do

grupo;

&

As informacdes divulgadas sejam sujeitas a requisitos de sigilo profissional no minimo equivalentes aos referidos no
artigo 67.°, n.° 1, e sejam utilizadas exclusivamente para efeitos do exercicio das funcdes de supervisdo dos supervisores
financeiros ou dos homélogos de paises terceiros participantes.

Os Estados-Membros asseguram que os supervisores financeiros que criam os colégios avaliam se as condi¢des previstas no
primeiro pardgrafo estio preenchidas e apresentam essa avaliagdo aos membros permanentes do colégio. Essa avaliagdo
é efetuada antes de 0 homdlogo do pais terceiro ser autorizado a participar no colégio e pode ser repetida posteriormente,
se necessario. Os supervisores financeiros dos Estados-Membros de origem podem solicitar o apoio da ACBC para
a realizacio dessa avaliagdo.
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12.  Sempre que os membros permanentes do colégio o considerem necessario, podem ser convidados observadores
adicionais, desde que sejam cumpridos os requisitos de confidencialidade. Esses observadores podem incluir supervisores
prudenciais, incluindo o BCE, deliberando de acordo com o Regulamento (UE) n.° 1024/2013 do Conselho (*), bem como
as Autoridades Europeias de Supervisdo e as UIF.

13.  Se os membros de um colégio discordarem das medidas a tomar em relagdo a uma entidade obrigada, podem
remeter a questdo para a ACBC e solicitar a sua assisténcia em conformidade com o artigo 33.° do Regulamento (UE)
2024/1620.

14.  Até 10 de julho de 2026, a ACBC elabora projetos de normas técnicas de regulamentacio e apresenta-os a Comissio
para adogdo. Esses projetos de normas técnicas de regulamentagdo especificam:

a) As condigdes gerais de funcionamento, com base no risco, dos colégios de supervisdo em matéria de CBC/CFT no setor
financeiro, incluindo os termos da cooperacio entre os membros permanentes e com os observadores, e o
funcionamento operacional desses colégios;

b) O modelo de acordo escrito a assinar pelos supervisores financeiros nos termos do n.° 8;

¢) Qualquer medida adicional a aplicar pelos colégios sempre que os grupos incluam entidades obrigadas no setor ndo
financeiro;

d) As condi¢des de participagdo dos supervisores financeiros em paises terceiros.

A Comissdo fica habilitada a completar a presente diretiva mediante a ado¢do das normas técnicas de regulamentacdo a que
se refere o primeiro pardgrafo, nos termos dos artigos 49.° a 52.° do Regulamento (UE) 2024/1620.

Artigo 50.°

Colégios de supervisio em matéria de CBC/CFT no setor ndo financeiro

1. Os Estados-Membros asseguram que os supervisores ndo financeiros responsaveis pela empresa-méde de um grupo de
entidades obrigadas do setor nio financeiro ou pela sede de uma entidade obrigada do setor ndo financeiro podem criar
colégios de supervisdo em matéria de CBC/CFT especificos em qualquer das seguintes situagdes:

a) Caso uma entidade obrigada do setor ndo financeiro, ou um grupo da mesma, tenha criado estabelecimentos em, pelo
menos, dois Estados-Membros diferentes do Estado-Membro em que estd localizada a sua sede;

b) Caso uma entidade de um pais terceiro sujeita a requisitos em matéria de CBC/CFT, que ndo seja uma instituicdo de
crédito ou uma institui¢do financeira, tenha criado estabelecimentos em, pelo menos, trés Estados-Membros.

O presente nimero ¢é igualmente aplicdvel as estruturas que partilham a mesma propriedade, gestdo ou controlo da
conformidade, incluindo redes ou parcerias as quais se aplicam os requisitos a nivel do grupo nos termos do artigo 16.° do
Regulamento (UE) 2024/1624.

Os membros permanentes do colégio sdo o supervisor ndo financeiro responsavel pela empresa-méde ou pela sede e os
supervisores ndo financeiros responsaveis pelos estabelecimentos nos Estados-Membros de acolhimento ou pela supervisio
dessa entidade obrigada noutros Estados-Membros nos casos abrangidos pelo artigo 37.°, n.° 1, segundo pardgrafo.

2. Os Estados-Membros devem assegurar que, caso o supervisor ndo financeiro responsdvel pela empresa-mie de um
grupo ou pela sede de uma entidade obrigada ndo crie um colégio, os supervisores ndo financeiros a que se refere o n.° 1,
segundo pardgrafo, alinea b), possam emitir um parecer no sentido de que seja criado um colégio, tendo em conta os riscos
de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo a que a entidade obrigada ou o grupo estd exposto e a
escala das suas atividades transfronteiras. Esse parecer deve ser apresentado por, pelo menos, dois supervisores nio
financeiros e dirigido:

a) Ao supervisor ndo financeiro responsavel pela empresa-mée de um grupo ou pela sede de uma entidade obrigada;

(¥)  Regulamento (UE) n.° 1024/2013 do Conselho, de 15 de outubro de 2013, que confere ao BCE atribui¢des especificas no que diz
respeito as politicas relativas a supervisdo prudencial das instituicdes de crédito (JO L 287 de 29.10.2013, p. 63).
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b) A ACBG;
¢) A todos os outros supervisores ndo financeiros.

Caso o supervisor ndo financeiro a que se refere a alinea a) do primeiro pardgrafo do presente niimero seja um organismo
de autorregulagdo, esse parecer também deve ser apresentado a autoridade publica responsével pela fiscalizacdo desse
organismo de autorregulagio nos termos do artigo 52.°.

3. Se, apds a apresentagdio de um parecer nos termos do n.° 2, o supervisor nio financeiro responsdvel pela
empresa-mde de um grupo ou pela sede de uma entidade obrigada continuar a considerar que ndo é necessario criar um
colégio, os Estados-Membros devem assegurar que os outros supervisores ndo financeiros possam criar o colégio, desde que
0 mesmo seja composto por, pelo menos, dois membros. Nesses casos, esses supervisores ndo financeiros decidem entre si
quem ¢ o supervisor responséavel pelo colégio. O supervisor ndo financeiro responsavel pela empresa-mie de um grupo ou
pela sede de uma entidade obrigada ¢ informada das atividades do colégio e pode participar no colégio a qualquer
momento.

4. Para efeitos do n.° 1, os Estados-Membros asseguram que os supervisores ndo financeiros identificam:

a) Todas as entidades obrigadas do setor ndo financeiro que tenham a sede no seu Estado-Membro e estabelecimentos
noutro Estados-Membros ou paises terceiros;

b) Todos os estabelecimentos criados por essas entidades obrigadas noutros Estados-Membros ou paises terceiros;

¢) Os estabelecimentos criados no seu territorio por entidades obrigadas do setor ndo financeiro de outros
Estados-Membros ou de paises terceiros.

5. Caso as entidades obrigadas do setor ndo financeiro exer¢am atividades noutros Estados-Membros ao abrigo da
liberdade de prestagdo de servicos, o supervisor ndo financeiro do Estado-Membro de origem pode convidar os supervisores
ndo financeiros desses Estados-Membros a participar no colégio na qualidade de observadores.

6.  Caso um grupo do setor ndo financeiro inclua qualquer institui¢do de crédito ou institui¢do financeira, mas a sua
presenga no grupo ndo atinja o limiar necessdrio para a criagdo de um colégio nos termos do artigo 49.°, o supervisor que
cria o colégio convida os supervisores financeiros dessas institui¢des de crédito ou instituicdes financeiras a participar no
colégio.

7. Os Estados-Membros podem autorizar a criagdo de colégios de supervisio em matéria de CBC/CFT sempre que uma
entidade obrigada do setor nio financeiro estabelecida na Unido tiver criado estabelecimentos em, pelo menos, dois paises
terceiros. Os supervisores ndo financeiros podem convidar os seus homélogos nesses paises terceiros a criar esse colégio.
Os supervisores ndo financeiros que participam no colégio estabelecem um acordo escrito que especifique as condi¢des e os
procedimentos com vista & cooperagdo e ao intercimbio de informacdes.

Caso o colégio seja criado em relagdo as entidades obrigadas a que se refere o artigo 3.°, ponto 3, alineas a) e b), do
Regulamento (UE) 2024/1624 ou a grupos dessas entidades obrigadas, o acordo escrito a que se refere o primeiro paragrafo
do presente nimero inclui igualmente procedimentos para assegurar que nenhuma informagio recolhida nos termos do
artigo 21.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2024/1624 ¢ partilhada, a menos que seja aplicdvel o segundo pardgrafo do
artigo 21.°, n.° 2.

8.  Os Estados-Membros asseguram que os colégios sdo utilizados, nomeadamente, para o intercdimbio de informacdes,
a prestagdo de assisténcia mutua ou a coordenagdo da abordagem de supervisio do grupo ou da entidade obrigada,
incluindo, quando pertinente, a ado¢do de medidas adequadas e proporcionadas para fazer face a infra¢des graves aos
Regulamentos (UE) 2024/1624 e (UE) 2023/1113, que sejam detetadas a nivel do grupo ou da entidade obrigada ou em
qualquer dos estabelecimentos criados pelo grupo ou pela instituicdo na jurisdicio de um supervisor participante no
colégio.

9. A ACBC pode participar nas reunides dos colégios de supervisdo em matéria de CBC/CFT e facilitar o seu trabalho nos
termos do artigo 36.° do Regulamento (UE) 2024/1620. Caso decida participar nas reunides de um colégio de supervisio
em matéria de CBC/CFT, a ACBC tem o estatuto de observador.

10.  Os supervisores ndo financeiros podem autorizar os seus homologos em paises terceiros a participar, na qualidade
de observadores, nos colégios de supervisio em matéria de CBC/CFT no caso referido no n.° 1, alinea b), ou sempre que
entidades obrigadas da Unido do setor ndo financeiro ou grupos das mesmas operem sucursais e filiais nesses paises
terceiros, desde que:
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a) Os homologos de paises terceiros apresentem um pedido de participacdo e os membros do colégio concordem com
a sua participagdo, ou os membros do colégio acordem em convidar esses homoélogos de paises terceiros;

b) Sejam cumpridas as regras da Unido em matéria de protecio de dados aplicdveis as transferéncias de dados;

¢) Os homélogos de paises terceiros assinem o acordo escrito a que se refere o n.° 7, e partilhem no colégio as informagdes
pertinentes de que dispdem para a supervisio da entidade obrigada ou do grupo;

&

As informacdes divulgadas sejam sujeitas a requisitos de sigilo profissional no minimo equivalentes aos referidos no
artigo 67.°, n.° 1, e sejam utilizadas exclusivamente para efeitos do exercicio das fun¢des de supervisio dos supervisores
ndo financeiros ou dos homélogos de paises terceiros participantes.

Os Estados-Membros asseguram que os supervisores ndo financeiros responsdveis pela empresa-mie de um grupo ou pela
sede de uma entidade obrigada ou, nos casos abrangidos pelo n.° 3, pelo colégio efetuam uma avaliagdo para determinar se
as condi¢des do primeiro pardgrafo do presente ndmero estdo preenchidas e apresentam-na aos membros permanentes do
colégio. Essa avaliagdo ¢ efetuada antes de o homdlogo do pais terceiro ser autorizado a participar no colégio e pode ser
repetida posteriormente, se necessario. Os supervisores ndo financeiros responsaveis pela avaliagdo podem solicitar o apoio
da ACBC para a realizagdo dessa avaliacdo.

11.  Sempre que os membros permanentes do colégio o considerem necessario, podem ser convidados observadores
adicionais, desde que sejam cumpridos os requisitos de confidencialidade. Os observadores podem incluir as UIF.

12.  Se os membros de um colégio discordarem das medidas a tomar em relagdo a uma entidade obrigada, podem
remeter a questdo para a ACBC e solicitar a sua assisténcia em conformidade com o artigo 38.° do Regulamento (UE)
2024/1620. A ACBC deve emitir o seu parecer sobre a questio que ¢ objeto de desacordo no prazo de dois meses.

13.  Até 10 de julho de 2026, a ACBC elabora projetos de normas técnicas de regulamentacio e apresenta-os a Comissio
para adogdo. Esses projetos de normas técnicas de regulamentagdo especificam:

a) As condicdes gerais de funcionamento dos colégios de supervisio em matéria de CBC/CFT no setor ndo financeiro,
incluindo os termos da cooperacdo entre os membros permanentes e com os observadores, e o funcionamento
operacional desses colégios;

b) O modelo de acordo escrito a assinar pelos supervisores ndo financeiros nos termos do n.° 7;
¢) As condi¢des de participagdo dos supervisores ndo financeiros em paises terceiros;

d) Qualquer medida adicional a aplicar pelos colégios sempre que os grupos incluam institui¢des de crédito ou institui¢des
financeiras.

A Comissdo fica habilitada a completar a presente diretiva através da adogdo de normas técnicas regulatérias referidas no
primeiro pardgrafo, nos termos dos artigos 49.° a 52.° do Regulamento (UE) 2024/1620.

14.  Até 10 de julho de 2029 e, posteriormente, de dois em dois anos, a ACBC emite um parecer sobre o funcionamento
dos colégios de supervisio em matéria de CBC/CFT no setor ndo financeiro. Esse parecer deve incluir:

a) Uma panoramica dos colégios criados pelos supervisores ndo financeiros;
b) Uma avaliagdo das medidas tomadas por esses colégios e do nivel de cooperacio alcangado, incluindo as dificuldades

enfrentadas a nivel do funcionamento dos colégios.

Artigo 51.°

Cooperacdo com 0s supervisores em paises terceiros

1. Os Estados-Membros devem assegurar que os supervisores possam celebrar acordos de cooperagio que prevejam
a colaboracdo e o intercdmbio de informacdes confidenciais com os seus homdlogas em paises terceiros. Esses acordos de
cooperagdo devem cumprir as regras aplicdveis em matéria de protecido de dados e ser celebrados com base no principio da
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reciprocidade e estar sujeitos a requisitos de sigilo profissional no minimo equivalentes aqueles a que se refere o artigo 67.°,
n.° 1. As informagdes confidenciais trocadas nos termos desses acordos de cooperagdo apenas devem ser utilizadas para
efeitos do exercicio das funcdes de supervisdo dessas autoridades.

Caso as informagdes trocadas tenham origem noutro Estado-Membro, s podem ser divulgadas com o consentimento
explicito do supervisor que as partilhou e, se aplicdvel, exclusivamente para os efeitos consentidos por esse supervisor.

2. Para efeitos do n.° 1, a ACBC presta a assisténcia necessdria para avaliar a equivaléncia das exigéncias de sigilo
profissional aplicdveis a homoéloga do pais terceiro.

3. Os Estados-Membros asseguram que os supervisores notificam a ACBC de qualquer acordo assinado nos termos do
presente artigo, no prazo de um més a contar da data da sua assinatura.

4. Até 10 de julho de 2029, a ACBC elabora projetos de normas técnicas de execucdo e apresenta-os a Comissdo para
adogdo. Esses projetos de normas técnicas de execucdo especificam o modelo a utilizar para a celebragdo dos acordos de
cooperacdo a que se refere o n.° 1.

A Comissdo fica habilitada a adotar as normas técnicas de execugdo a que se refere o primeiro pardgrafo, nos termos do
artigo 53.° do Regulamento (UE) 2024/1620.

SECCAO 3

Disposicdes especificas relativas aos organismos de autorregulacio

Artigo 52.°

Fiscalizacdo dos organismos de autorregulacio

1. Caso os Estados-Membros decidam, nos termos do artigo 37.°, n.° 3, da presente diretiva permitir que os organismos
de autorregulacdo exercam a supervisdo das entidades obrigadas referidas no artigo 3.°, ponto 3, alineas a) e b), do
Regulamento (UE) 20241624, devem assegurar que as atividades desses organismos de autorregulagdo no exercicio dessas
funcdes sejam sujeitas a fiscalizacdo por uma autoridade publica.

2. A autoridade publica que fiscaliza os organismos de autorregulagio ¢ responsdvel por assegurar um sistema de
supervisdo adequado e eficaz das entidades obrigadas a que se refere o artigo 3.°, ponto 3, alineas a) e b), do Regulamento
(UE) 2024/1624, nomeadamente:

a) Verificando se qualquer organismo de autorregulagio que desempenhe as funcdes ou pretenda desempenhar as fungdes
a que se refere o artigo 37.°, n.° 1, satisfaz os requisitos do n.° 3 desse artigo;

b) Emitindo orienta¢des sobre o exercicio das funcdes a que se refere o artigo 37.°, n.° 1;

¢) Assegurando que os organismos de autorregulacio desempenham as suas fungdes nos termos da sec¢do 1 do presente
capitulo de forma adequada e eficaz;

d) Analisando as isen¢des concedidas pelos organismos de autorregulagio relativamente a obrigagdo de elaborar uma
avaliacdo individual documentada dos riscos nos termos do artigo 37.°, n.° 5, alinea b);

e) Informando regularmente os organismos de autorregulagio de qualquer atividade planeada ou tarefa desempenhada pela
ACBC que seja pertinente para o desempenho da sua fungdo de supervisdo e, em especial, para o planeamento de
avaliagdes entre pares em conformidade com o artigo 35.° do Regulamento (UE) 2024/1620.

3. Os Estados-Membros asseguram que a autoridade publica que fiscaliza os organismos de autorregulagio dispde de
poderes adequados para exercer as responsabilidades que lhe incumbem por forga do n.° 2. No minimo, os
Estados-Membros asseguram que a autoridade ptiblica tem poderes para:

a) Exigir a apresentacdo de quaisquer informacdes pertinentes para o controlo do cumprimento e a realizacio de
verificagdes, com exce¢do das informacdes recolhidas pelas entidades obrigadas a que se refere o artigo 3.°, ponto 3,
alineas a) e b), do Regulamento (UE) 2024/1624, no decurso da determinagdo da situacdo juridica do seu cliente, sob
reserva das condigdes previstas no artigo 21.°, n.° 2, do mesmo regulamento, ou para o desempenho da sua missio de
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defesa ou representagdo no ambito de processos judiciais, incluindo a prestacdo de aconselhamento sobre a instauragdo
ou a prevencdo de tais processos; independentemente de tais informagdes terem sido recolhidas antes, durante ou apds
esse processo;

b) Emitir instrucdes destinadas a um organismo de autorregulacdo com o objetivo de sanar uma falha no exercicio das suas
fungdes nos termos do artigo 37.°, n.° 1, ou no cumprimento dos requisitos do n.° 6 desse artigo, ou de evitar tais falhas.

Ao emitir instru¢des a um organismo de autorregulacio em conformidade com a alinea b) do primeiro pardgrafo,
a autoridade publica deve ter em conta quaisquer orientacdes pertinentes que tenha fornecido ou que tenham sido
fornecidas pela ACBC.

4. Os Estados-Membros asseguram que a autoridade ptblica que fiscaliza os organismos de autorregulagdo desempenha
as suas funcdes sem influéncias indevidas.

Os Estados-Membros asseguram igualmente que o pessoal afeto a autoridade ptiblica que fiscaliza os organismos de
autorregulacdo estd sujeito a requisitos de sigilo profissional equivalentes aos estabelecidos no artigo 67.°, mantém padrdes
profissionais elevados, incluindo padrdes profissionais elevados em matéria de confidencialidade e protegdo de dados, e que
faz prova da maior integridade. Os Estados-Membros asseguram que a autoridade publica que fiscaliza os organismos de
autorregulacio dispde de procedimentos para prevenir e gerir conflitos de interesses.

5. Os Estados-Membros podem prever medidas ou sancdes eficazes, proporcionadas e dissuasivas em caso de
incumprimento, por parte dos organismos de autorregulagdo, de qualquer pedido ou instrucdo ou outra medida tomada
pela autoridade nos termos dos n.** 2 ou 3.

6.  Os Estados-Membros asseguram que a autoridade publica que fiscaliza os organismos de autorregulagio informa as
autoridades competentes para investigar e reprimir atividades criminosas em tempo ttil, diretamente ou através da UIF, de
quaisquer infracdes que sejam objeto de sangdes penais que detete no exercicio das suas fungdes.

7. A autoridade publica que fiscaliza os organismos de autorregulagdo publica um relatério anual com informacdes
sobre:

a) O ntimero e a natureza das infra¢des detetadas por cada organismo de autorregulagio e as sangdes pecunidrias impostas
ou medidas administrativas aplicadas as entidades obrigadas;

b) O niimero de operagdes suspeitas comunicadas a UIF pelas entidades obrigadas sujeitas a supervisdo por cada organismo
de autorregulagdo, quer sejam apresentadas diretamente nos termos do artigo 69.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
20241624, ou transmitidas por cada organismo de autorregulagdo a UIF nos termos do artigo 70.°, n.° 1, do mesmo
regulamento;

¢) O numero e a descricio das san¢des pecunidrias e sanc¢des pecunidrias compulsérias impostas ou medidas
administrativas aplicadas nos termos da sec¢do 4 do presente capitulo por cada organismo de autorregulacio para
assegurar o cumprimento, por parte das entidades obrigadas, do Regulamento (UE) 2024/1624 a que se refere
o artigo 55.°, n.° 1, da presente diretiva;

d) O numero e a descricdo das medidas tomadas pela autoridade publica que fiscaliza os organismos de autorregulacdo nos
termos do presente artigo e o niimero de instrucdes emitidas destinadas aos organismos de autorregulagio.

O relatério a que se refere o primeiro paragrafo ¢ disponibilizado no sitio Web da autoridade ptblica que fiscaliza os
organismos de autorregulacdo e apresentado a Comissdo e a ACBC.

SECCAO 4

Sangdes pecunidrias e medidas administrativas

Artigo 53.°

Disposicoes gerais

1. Os Estados-Membros devem assegurar que as entidades obrigadas possam ser responsabilizadas por infragdes aos
Regulamentos (UE) 20241624 e (UE) 20231113 em conformidade com a presente secgio.
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2. Sem prejuizo do direito dos Estados-Membros de prever e impor sangdes penais, os Estados-Membros devem
estabelecer regras relativas a sangdes pecunidrias e medidas administrativas e assegurar que os respetivos supervisores
possam impor tais sangdes pecunidrias e aplicar medidas administrativas relativamente a infra¢des ao Regulamento (UE)
20241624 ou ao Regulamento (UE) 2023/1113, e assegurar a respetiva aplicagdo. Quaisquer san¢des impostas ou medidas
supervenientes aplicadas nos termos da presente sec¢do devem ser eficazes, proporcionadas e dissuasivas.

3. Em derrogacio do n.° 2, caso o sistema juridico dos Estados-Membros ndo preveja san¢des administrativas, pode
aplicar-se o presente artigo de modo a que a san¢do pecunidria seja proposta pelo supervisor e imposta pelas autoridades
judicidrias, garantindo ao mesmo tempo que essas medidas juridicas corretivas sdo eficazes e tém um efeito equivalente as
sanc¢des pecunidrias impostas pelos supervisores. Em todo o caso, as san¢des pecunidrias impostas devem ser eficazes,
proporcionadas e dissuasivas.

Os Estados-Membros referidos no primeiro pardgrafo comunicam a Comissdo as medidas de direito interno que adotarem
nos termos do presente niimero até 10 de julho de 2027 e, sem demora, qualquer alteragdo subsequente das mesmas.

4. Em caso de infracdo aos Regulamentos (UE) 20241624 e (UE) 20231113, os Estados-Membros devem assegurar
que, sempre que as obrigacdes se apliquem a pessoas coletivas, podem ser impostas sangdes pecunidrias e medidas
administrativas ndo s a pessoa coletiva, mas também aos membros da diregdo de topo e as outras pessoas singulares que,
nos termos do direito nacional, sejam responsaveis pela infracio.

Os Estados-Membros devem assegurar que, sempre que identifiquem infragdes passiveis de san¢des penais, os supervisores
informem atempadamente as autoridades competentes responsaveis pela investigagdo e repressdo de atividades criminosas.

5. Nos termos da presente diretiva e do direito nacional, as san¢des pecunidrias sdo impostas e as medidas
administrativas sdo aplicadas sob qualquer das seguintes formas:

a) Diretamente pelos supervisores;

b) Em cooperagdo entre os supervisores e com outras autoridades;

¢) Sob a responsabilidade dos supervisores, por delegacdo noutras autoridades;
d) Mediante pedido dos supervisores as autoridades judiciais competentes.

Até 10 de outubro de 2027, os Estados-Membros notificam a Comissdo e a ACBC as informagdes sobre os acordos relativos
a imposi¢do de sangdes pecunidrias ou aplicagio de medidas administrativas nos termos do presente niimero, incluindo, se
aplicavel, informagdes sobre a questdo de saber se certas san¢des ou medidas exigem o recurso a um procedimento
especifico.

6.  Os Estados-Membros devem assegurar que, ao determinar o tipo e o nivel das san¢des pecunidrias ou medidas
administrativas, os supervisores tenham em conta todas as circunstancias pertinentes, incluindo, se aplicvel:

a) A gravidade e a duragdo da infracdo;
b) O niimero de casos de repeticdo da infragdo;
¢) O grau de responsabilidade da pessoa singular ou coletiva considerada responsavel;

d) A capacidade financeira da pessoa singular ou coletiva considerada responsdvel, nomeadamente em funcdo do seu
volume de negécios total ou do seu rendimento anual;

e) O beneficio resultante da infracdo pela pessoa singular ou coletiva considerada responsdvel, na medida em que seja
determinavel;

f) Os prejuizos causados a terceiros pela infracdo, na medida em que sejam determindveis;
2) O nivel de cooperagio da pessoa singular ou coletiva considerada responsavel com a autoridade competente;

h) Anteriores infra¢des por parte da pessoa singular ou coletiva considerada responsavel.
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7. Os Estados-Membros asseguram que as pessoas coletivas podem ser responsabilizadas pelas infragdes a que se refere
o Regulamento (UE) 20241624 ou Regulamento (UE) 2023/1113, cometidas em seu nome ou em seu beneficio por
qualquer pessoa, agindo quer a titulo individual quer como membro de um organismo dessa pessoa coletiva que nela
ocupem um cargo de direcdo, com base num dos seguintes elementos:

a) Poder para representar a pessoa coletiva;
b) Autoridade para tomar decisdes em nome da pessoa coletiva;
¢) Autoridade para exercer o controlo a nivel da pessoa coletiva.

8. Os Estados-Membros asseguram que as pessoas coletivas podem ser responsabilizadas caso a auséncia de supervisdo
ou de controlo pela pessoa a que se refere o n.° 7 do presente artigo tenha permitido as infragdes ao Regulamento (UE)
2024/1624 ou ao Regulamento (UE) 2023/1113 por parte de uma pessoa sob a sua autoridade em seu nome ou em
beneficio da pessoa coletiva.

9. No exercicio dos seus poderes para impor sangdes pecunidrias e aplicar medidas administrativas, os supervisores
cooperam estreitamente e, se aplicdvel, coordenam a sua atuagdo com outras autoridades, consoante o caso, para garantir
que essas sangdes pecunidrias e medidas administrativas produzem os efeitos pretendidos e coordenar a sua atuagdo quando
se trate de casos transfronteiras.

10.  Até 10 de julho de 2026, a ACBC elabora projetos de normas técnicas de regulamentacio e apresenta-os a Comissio
para adocdo. Esses projetos de normas técnicas de regulamentagio estabelecem:

a) Indicadores para classificar o nivel de gravidade das infracdes;

b) Os critérios a ter em conta na fixacdo do nivel das san¢des pecunidrias ou na aplicacio de medidas administrativas nos
termos da presente sec¢do;

¢) Uma metodologia para a imposi¢do das sanc¢des pecunidrias compulsérias nos termos do artigo 57.°, incluindo
a respetiva frequéncia.

A Comissido fica habilitada a completar a presente diretiva mediante a adocdo das normas técnicas de regulamentacio a que
se refere o primeiro pardgrafo, nos termos dos artigos 49.° a 52.° do Regulamento (UE) 2024/1620.

11.  Até 10 de julho de 2026, a ACBC emite orientacdes sobre os montantes de base para a imposi¢do de sanc¢des
pecunidrias em relacdo ao volume de negécios, discriminados por tipo de infragdo e categoria de entidades obrigadas.

Artigo 54.°

Medidas de supervisdo relativas aos estabelecimentos de entidades obrigadas e a determinadas atividades
realizadas ao abrigo da liberdade de prestacio de servicos

1. No caso de estabelecimentos de entidades obrigadas que, enquanto tal, ndo sdo consideradas institui¢des de crédito
nem institui¢des financeiras, ou de tipos de infraestruturas de entidades obrigadas sobre as quais o supervisor do
Estado-Membro de acolhimento exerce supervisdo nos termos do artigo 38.%, n.° 1, aplicam-se os n.>* 2 a 5 do presente
artigo.

2. Caso os supervisores do Estado-Membro de acolhimento identifiquem infra¢des aos requisitos aplicdveis, solicitam as
entidades obrigadas que operam através dos estabelecimentos ou tipos de infraestruturas a que se refere o n.° 1 que
cumpram os requisitos aplicaveis e informam os supervisores do Estado-Membro de origem das infragdes identificadas
a nivel dessas entidades obrigadas e do pedido de cumprimento.

3. Caso as entidades obrigadas ndo tomem as medidas necessdrias, os supervisores do Estado-Membro de acolhimento
informam desse facto os supervisores do Estado-Membro de origem.

Os supervisores do Estado-Membro de origem devem agir prontamente e tomar todas as medidas adequadas para assegurar
que a entidade obrigada em causa corrija as infracdes detetadas a nivel dos seus estabelecimentos ou tipos de infraestruturas
no Estado-Membro de acolhimento. Os supervisores do Estado-Membro de origem informam os supervisores do
Estado-Membro de acolhimento de quaisquer medidas tomadas nos termos do presente niimero.

4. Em derrogacdo do n.° 3, em situagdes de infracdes graves, repetidas ou sistemadticas por parte de entidades obrigadas
que operam através de estabelecimentos ou outros tipos de infraestruturas no seu territério, tal como referido no n.° 1, que
exijam corregdo imediata, os supervisores do Estado-Membro de acolhimento sdo autorizadas a tomar, por sua prépria
iniciativa, medidas adequadas e proporcionadas para corrigir essas infra¢des. Essas medidas devem ser tempordrias e cessar
quando as infragdes identificadas forem corrigidas, inclusive com a assisténcia dos supervisores do Estado-Membro de
origem da entidade obrigada ou em cooperacdo com os mesmos.
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Os Estados-Membros devem assegurar que os supervisores do Estado-Membro de acolhimento informem o supervisor do
Estado-Membro de origem da entidade obrigada imediatamente apds a identificagdo das infracdes graves, repetidas ou
sistemdticas e a tomada de qualquer medida nos termos do primeiro pardgrafo, a menos que sejam tomadas medidas em
cooperagdo com os supervisores do Estado-Membro de origem.

5. Caso os supervisores dos Estados-Membros de origem e de acolhimento discordem das medidas a tomar em relacio
a uma entidade obrigada, podem remeter a questdo para a ACBC e solicitar a sua assisténcia nos termos dos artigos 33.°
e 38.° do Regulamento (UE) 2024/1620. A ACBC deve emitir o seu parecer sobre a questdo que ¢ objeto de desacordo no
prazo de um més.

Artigo 55.°

Sang¢des pecunidrias

1. Os Estados-Membros devem assegurar a imposi¢do de sangdes pecunidrias as entidades obrigadas por infracdes
graves, repetidas ou sistemadticas, cometidas com dolo ou por negligéncia, dos requisitos estabelecidos nas seguintes
disposi¢des do Regulamento (UE) 2024/1624:

a) Capitulo II (politicas, procedimentos e controlos internos das entidades obrigadas);
b) Capitulo III (diligéncia quanto a clientela);

¢) Capitulo V (obriga¢des em matéria de comunicacio de informacdes);

d) Artigo 77.° (conservacdo de registos).

Os Estados-Membros devem assegurar igualmente que possam ser impostas sangdes pecunidrias caso as entidades
obrigadas ndo tenham cumprido as medidas administrativas que lhes forem aplicadas nos termos do artigo 56.° da presente
diretiva ou por infracdes que ndo sejam graves, repetidas ou sistematicas.

2. Os Estados-Membros devem assegurar que, nos casos a que se refere o n.° 1, primeiro pardgrafo, as san¢des
pecunidrias mdximas que podem ser impostas ascendam, pelo menos, ao dobro do montante do beneficio resultante da
infracdo, caso esse beneficio possa ser determinado, ou, pelo menos, a 1 000 000 EUR, consoante o que for mais elevado.

No caso dos Estados-Membros cuja moeda ndo seja o euro, o valor referido no primeiro pardgrafo é o valor correspondente
em moeda nacional em 9 de julho de 2024.

3. Os Estados-Membros devem assegurar que, em derrogagdo do n.° 2, se a entidade obrigada em causa for uma
instituicdo de crédito ou uma institui¢do financeira, possam ser também impostas as seguintes san¢des pecunidrias:

a) No caso das pessoas coletivas, san¢des pecunidrias maximas correspondentes a pelo menos 10 000 000 EUR ou, nos
Estados-Membros cuja moeda ndo seja o euro, o valor correspondente em moeda nacional em 9 de julho de 2024, ou
a 10% do volume de negécios anual total de acordo com as tltimas contas disponiveis aprovadas pelo 6rgdo de
administragdo, consoante o que for mais elevado; se a entidade obrigada for uma empresa-mie ou uma filial de uma
empresa-mde obrigada a elaborar contas financeiras consolidadas, em conformidade com o artigo 22.° da
Diretiva 2013/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (*), o volume de negécios anual total aplicavel é o
volume de negdcios anual total ou o tipo de rendimento correspondente, de acordo com o regime contabilistico
aplicavel, nos termos das dltimas contas consolidadas disponiveis aprovadas pelo 6rgio de administracio da
empresa-mie de que essa empresa depende em dltima instancia;

b) No caso das pessoas singulares, san¢des pecunidrias maximas correspondentes a pelo menos 5000 000 EUR; ou, nos
Estados-Membros cuja moeda nio seja o euro, ao valor correspondente em moeda nacional em 9 de julho de 2024.

4. Os Estados-Membros podem habilitar as autoridades competentes a impor san¢des pecunidrias que excedam os
montantes referidos nos n.* 2 e 3.

5. Os Estados-Membros devem assegurar que, ao determinar o montante da sancdo pecunidria, seja tida em conta
a capacidade da entidade obrigada para pagar essa sancdo e que, caso a sancdo pecunidria possa afetar o cumprimento da
regulagdo prudencial, os supervisores consultem as autoridades competentes para supervisionar o cumprimento, por parte
das entidades obrigadas, dos atos juridicos pertinentes da Unido.

(*  Diretiva 2013/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativa as demonstragdes financeiras anuais,
as demonstragdes financeiras consolidadas e aos relatorios conexos de certas formas de empresas, que altera a Diretiva 2006/43/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga as Diretivas 78/660/CEE e 83/349/CEE do Conselho (JO L 182 de 29.6.2013, p. 19).
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1.

Artigo 56.°

Medidas administrativas

Os Estados-Membros devem assegurar que os supervisores possam aplicar medidas administrativas a uma entidade

obrigada caso identifiquem:

a)

©

3.

Infragdes ao Regulamento (UE) 2024/1624 ou ao Regulamento (UE) 2023/1113, quer em combinacdo com san¢des
pecunidrias por infracdes graves, repetidas e sistematicas, quer a titulo individual;

Insuficiéncias nas politicas, procedimentos e controlos internos da entidade obrigada suscetiveis de resultar em infragdes
aos requisitos a que se refere a alinea a) e as medidas administrativas possam impedir a ocorréncia dessas infra¢des ou
reduzir o risco das mesmas;

Politicas, procedimentos e controlos internos em vigor na entidade obrigada que ndo sdo proporcionais aos riscos de
branqueamento de capitais e suas infracdes subjacentes ou de financiamento do terrorismo a que a entidade estd exposta.

Os Estados-Membros devem assegurar que os supervisores podem, pelo menos:
Emitir recomendagdes;

Ordenar as entidades obrigadas que cumpram as normas, inclusive no que diz respeito a aplicacdo de medidas corretivas
especificas;

Emitir uma declaragdo publica que identifique a pessoa singular ou coletiva e a natureza da infracio;
Emitir uma injun¢do que exija a pessoa singular ou coletiva que cesse a conduta em causa e se abstenha de a repetir;

Restringir ou limitar a atividade, as operac¢des ou a rede de institui¢des que compdem a entidade obrigada, ou exigir
a alienacdo de atividades;

Se a entidade obrigada estiver sujeita a autorizagdo, revogar ou suspender essa autorizacio;
Exigir alteracdes na estrutura de governacio.

Os Estados-Membros asseguram que, ao tomarem as medidas administrativas a que se refere o n.° 2, os supervisores

possam, em particular:

a)

4.

Exigir, sem demora injustificada, o fornecimento de quaisquer dados ou informagdes necessdrios ao desempenho das
suas funcdes nos termos do presente capitulo, exigir a apresentacio de quaisquer documentos ou impor requisitos de
comunicagdo de informagdes adicionais ou mais frequentes;

Exigir o reforco das politicas, procedimentos e controlos internos;

Exigir que a entidade obrigada aplique uma politica ou requisitos especificos relativos a clientes individuais, operagdes,
atividades ou canais de distribuicdo, ou categorias dos mesmos, que apresentem riscos elevados;

Exigir a aplicacdo de medidas destinadas a reduzir os riscos de branqueamento de capitais ou de financiamento do
terrorismo inerentes as atividades e produtos da entidade obrigada;

Impor uma proibi¢do tempordaria, aos membros do 6rgdo de administracio da entidade obrigada ou a qualquer outra
pessoa singular que foi considerada responsavel pela infracio, de exercer fungdes de direcio em entidades obrigadas.

As medidas administrativas referidas no n.° 2 devem ser acompanhadas, se for caso disso, de prazos vinculativos para

a sua aplicagdo. Os Estados-Membros devem assegurar que os supervisores acompanham e avaliam a aplicacdo, pela
entidade obrigada, das ag¢des solicitadas.

5.

Os Estados-Membros podem habilitar os supervisores a aplicar tipos adicionais de medidas administrativas, para além

das referidas no n.° 2.
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Artigo 57.°

Sancdes pecunidrias compulsérias

1. Os Estados-Membros devem assegurar que, caso as entidades obrigadas ndo cumpram as medidas administrativas
aplicadas pelo supervisor nos termos do artigo 56.°, n.° 2, alineas b), d), e) e g), dentro dos prazos aplicéveis, os supervisores
possam impor sang¢des pecunidrias compulsérias a fim de obrigar ao cumprimento dessas medidas administrativas.

2. As sangdes pecunidrias compulsérias devem ser eficazes e proporcionadas. As sangdes pecunidrias compulsorias
devem ser impostas até que a entidade obrigada ou a pessoa em causa cumpra as medidas administrativas pertinentes.

3. Sem prejuizo do n.° 2, no caso de pessoas coletivas, o montante da san¢do pecunidria compulséria ndo pode
exceder 3 % do seu volume de negdcios didrio médio registado no exercicio anterior ou, no caso das pessoas singulares, esse
montante ndo pode exceder 2 % do rendimento didrio médio no ano civil anterior.

4. As sang¢des pecunidrias compulsérias s6 podem ser impostas por um periodo médximo de seis meses a contar da
decisdo do supervisor. Se, no termo desse periodo, a entidade obrigada ainda ndo tiver cumprido a medida administrativa,
os Estados-Membros devem assegurar que os supervisores possam impor sangdes pecunidrias compulsérias por um
periodo adicional ndo superior a seis meses.

5. Os Estados-Membros devem assegurar que possam ser tomadas decisdes que imponham sangdes pecunidrias
compulsoérias a partir da data de aplicacio da medida administrativa.

A sangdo pecunidria compulsoria é aplicdvel a partir da data em que essa decisdo for adotada.

Artigo 58.°

Publicagdo das sancdes pecunidrias, medidas administrativas e san¢des pecunidrias compulsérias

1. Os Estados-Membros devem assegurar que os supervisores publicam no seu sitio Web, num formato acessivel, as
decisdes que imponham sancdes pecunidrias, que apliquem as medidas administrativas a que se refere o artigo 56.°, n.° 2,
alineas ) a g), tomadas nos termos do artigo 56.°, n.° 1, alinea a), ou imponham san¢des pecunidrias compulsérias.

2. Os Estados-Membros devem assegurar que as decisdes a que se refere o n.° 1 sejam publicadas pelo supervisor
imediatamente ap6s as pessoas responsdveis pela infragio terem sido informadas dessa decisdo.

Em derrogacio do primeiro pardgrafo, se a publicagdo disser respeito a medidas administrativas objeto de recurso e que ndo
visem corrigir infragdes graves, repetidas e sistematicas, os Estados-Membros podem autorizar o adiamento da publicagio
dessas medidas administrativas até ao termo do prazo para a interposi¢do de recurso.

Caso a publicacdo se refira a decisdes que s3o objeto de recurso, os supervisores publicam também, de imediato, no seu sitio
Web, essas informacdes e quaisquer informacdes subsequentes sobre um recurso e o resultado de tal recurso. E também
publicada qualquer decisdo que anule uma decisio anterior de imposi¢do de uma sangdo pecunidria, aplique medida
administrativa ou imponha san¢do pecunidria compulséria.

3. A publicacio deve incluir, no minimo, informagdes sobre o tipo e a natureza da infracdo e a identidade das pessoas
responsaveis, bem como, no que se refere as sanc¢des pecunidrias e as sangdes pecunidrias compulsorias, os respetivos
montantes. Os Estados-Membros ndo sdo obrigados a aplicar o presente pardgrafo as decisdes que apliquem medidas
administrativas de natureza investigatoria ou que sejam tomadas nos termos do artigo 56.°, n.° 2, alineas a) e c).

Se a publicagdo da identidade das pessoas responsdveis nos termos do primeiro pardgrafo ou dos dados pessoais dessas
pessoas for considerada desproporcionada pelos supervisores, na sequéncia de uma avaliacdo casuistica, ou se a publicacio
puser em causa a estabilidade dos mercados financeiros ou uma investigagdo em curso, os supervisores:

a) Adiam a publicacdo da decisdo até a0 momento em que deixem de existir as razdes para a ndo publica¢do da decisio;

b) Publicam a decisdo em regime de anonimato em termos conformes com o direito nacional, se tal publicagio anénima
garantir uma protecdo efetiva dos dados pessoais em causa. Nesse caso, a publicacdo dos dados pertinentes pode ser
adiada por um prazo razodvel, desde que, dentro desse prazo, deixem de existir as razdes para a publicagdo andénima;
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¢) Nao publicam, de todo, a decisdo caso as opcdes previstas nas alineas a) e b) sejam consideradas insuficientes para
garantir, pelo menos, uma das seguintes condigdes:

i) que a estabilidade dos mercados financeiros ndo seja posta em causa,

ii) que seja mantida a proporcionalidade da publicagdo das decisdes em relagdo a sangdes pecunidrias e medidas
administrativas em caso de infra¢des consideradas de menor gravidade.

4. Os Estados-Membros devem assegurar que qualquer publicagdo nos termos do presente artigo permaneca no sitio
Web dos supervisores durante um periodo de cinco anos apds a sua publicagdo. Todavia, os dados pessoais contidos na
publicacdo s6 devem ser mantidos no sitio Web dos supervisores durante o periodo que for necessdrio nos termos das
regras aplicdveis em matéria de protecio de dados e, em qualquer caso, por um periodo ndo superior a 5 anos.

Artigo 59.°

Intercimbio de informacdes sobre san¢des pecunidrias e medidas administrativas

1. Os Estados-Membros asseguram que os supervisores €, se aplicdvel, a autoridade puablica que fiscaliza os organismos
de autorregulagdo no exercicio das suas fungdes de supervisdo, informam a ACBC de todas as san¢des pecunidrias impostas
e medidas administrativas aplicadas nos termos da presente seccdo, incluindo de qualquer recurso das mesmas e do
respetivo resultado. Essas informagdes sdo também partilhadas com outros supervisores quando a sangdo pecunidria ou
a medida administrativa disser respeito a uma entidade que opere em dois ou mais Estados-Membros.

2. A ACBC deve manter no seu sitio Web ligacdes para cada publicagio efetuada pelo supervisor relativamente as
sancdes pecunidrias impostas e medidas administrativas aplicadas nos termos do artigo 58.°, e com indicagdo do periodo
durante o qual cada Estado-Membro publica as san¢des pecunidrias e medidas administrativas.

SECCAO 5

Dentincia de infracdes

Artigo 60.°

Dendincia de infragdes e protecio dos denunciantes

1. A Diretiva (UE) 2019/1937 aplica-se a dentincia de infracdes aos Regulamentos (UE) 2024/1624 e (UE) 2023/1113
e a presente diretiva, bem como a protecdo das pessoas que denunciam tais infra¢des e das pessoas abrangidas por essas
dentincias.

2. Os supervisores sdo autoridades competentes para estabelecer canais de dentincia externos e para dar seguimento as
dentincias no que diz respeito aos requisitos aplicdveis as entidades obrigadas, em conformidade com a Diretiva (UE)
2019/1937.

3. Asautoridades publicas que supervisionem organismos de fiscalizagdo de autorregulacio a que se refere o artigo 52.°
sdo autoridades com competéncia para estabelecer canais de denidncia externos e dar seguimento as dendncias dos
organismos de autorregulacdo e do seu pessoal, no que diz respeito aos requisitos aplicdveis aos organismos de
autorregulacdo no exercicio de fungdes de supervisio.

4. Os Estados-Membros asseguram que as autoridades de supervisdo do setor ndo financeiro comunicam anualmente
a ACBC o seguinte:

a) O nimero de dentincias recebidas nos termos do n.° 1 e informagdes sobre a percentagem de dentncias que foram ou
estdo em vias de ser objeto de acompanhamento, incluindo se foram arquivadas ou ainda estdo em aberto, e de
dentincias que foram rejeitadas;

b) Os tipos de irregularidades denunciadas;

¢) Nos casos em que as dendncias tenham sido objeto de acompanhamento, uma descricio das medidas tomadas pelo
supervisor e, no caso das dentincias ainda em aberto, das a¢des que o supervisor tenciona tomar;

d) Nos casos em que as dentincias tenham sido rejeitadas, os motivos dessa rejei¢do.

A dentincia anual a que se refere o primeiro pardgrafo ndo pode conter quaisquer informagdes sobre a identidade ou
a profissdo dos denunciantes, nem quaisquer outras informacdes que possam conduzir a sua identificacdo.
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CAPITULO V
COOPERACAO

SECCAO 1

Cooperagdo em matéria de CBC/CFT

Artigo 61.°

Disposicoes gerais

1. Os Estados-Membros asseguram que os decisores politicos, as UIF, os supervisores, incluindo a ACBC, e as demais
autoridades competentes, bem como as autoridades fiscais, dispdem de mecanismos eficazes que lhes permitam cooperar
e coordenar-se a nivel nacional no desenvolvimento e na execucio de politicas e atividades de combate ao branqueamento
de capitais e ao financiamento do terrorismo, e impedir a ndo aplica¢do e a evasdo a sang¢des financeiras especificas,
designadamente tendo em vista o cumprimento das obrigacdes que lhes incumbem nos termos do artigo 8.°.

2. No que diz respeito as informacdes sobre os beneficidrios efetivos obtidas pelas autoridades competentes nos termos
do capitulo IV do Regulamento (UE) 2024/1624 ¢ do capitulo II, sec¢do 1, da presente diretiva, os Estados-Membros
asseguram que as autoridades competentes podem facultar essas informacdes as autoridades competentes homologas de
outros Estados-Membros ou paises terceiros, em tempo ttil e a titulo gratuito.

3. Os Estados-Membros ndo podem proibir ou colocar condigdes irrazodveis ou indevidamente restritivas em matéria de
intercdmbio de informagdes e de assisténcia entre as autoridades competentes e as suas homologas para efeitos da presente
diretiva. Os Estados-Membros asseguram que as autoridades competentes ndo recusam um pedido de assisténcia pelo facto
de:

a) O pedido envolver também questdes fiscais;

b) O direito nacional exigir que as entidades obrigadas mantenham sigilo ou confidencialidade, exceto nos casos em que se
aplique as informacdes pertinentes solicitadas o dever de sigilo legalmente protegido ou o sigilo profissional legalmente
imposto, tal como previsto no artigo 70.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2024/1624;

¢) Estar em curso um inquérito, uma investigagdo, um processo ou uma andlise da UIF no Estado-Membro requerido, salvo
se a assisténcia for suscetivel de impedir o inquérito, a investigacdo, o processo ou a analise da UIF;

d) A natureza ou o estatuto da autoridade competente requerente ser diferente da autoridade homéloga competente

requerida.

Artigo 62.°

Comunicacio da lista de autoridades competentes

1. A fim de facilitar e promover uma cooperacio eficaz, nomeadamente a troca de informagdes, os Estados-Membros
comunicam a Comissdo e a ACBC:

a) A lista dos supervisores responsaveis pela fiscalizagdo da conformidade das entidades obrigadas com o Regulamento (UE)
20241624, bem como, se aplicdvel, o nome da autoridade publica que fiscaliza os organismos de autorregulagio no
exercicio das suas fungdes de supervisdo ao abrigo da presente diretiva, bem como os respetivos dados de contacto;

b) Os dados de contacto da respetiva UIF;

¢) A lista das outras autoridades nacionais competentes.

2. Para efeitos do n.° 1, sdo fornecidos os seguintes dados de contacto:

a) Um ponto de contacto ou, na sua falta, o nome e a fungio de uma pessoa de contacto;

b) O endereco eletrénico e o niimero de telefone do ponto de contacto ou, na sua falta, o enderego eletrénico profissional
e o ntimero de telefone da pessoa de contacto.
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3. Os Estados-Membros asseguram que as informacdes prestadas a Comissdo e a ACBC nos termos do n.° 1 sdo
atualizadas logo que ocorra uma alteraco.

4. A ACBC publica um registo das autoridades a que se refere o n.° 1 no seu sitio Web e facilita o intercimbio das
informagdes a que se refere o n.° 2 entre as autoridades competentes. As autoridades de registo funcionam, no d4mbito das
suas competéncias, como ponto de contacto para as autoridades competentes homologas. As UIF e as autoridades de
supervisdo funcionam igualmente de ponto de contacto para a ACBC.

Artigo 63.°
Cooperacdo com a ACBC

As UIF e as autoridades de supervisdo cooperam com a ACBC e fornecem-lhe todas as informacdes necessdrias para
o cumprimento das obrigagdes que lhe incumbem por forca da presente diretiva e dos Regulamentos (UE) 2024/1624
e (UE) 2024/1620.

SECCAO 2

Cooperagdo com outras autoridades e intercimbio de informacdes confidenciais

Artigo 64.°

Cooperacio em relacio as instituicdes de crédito ou institui¢des financeiras

1. Os Estados-Membros asseguram que os supervisores financeiros, as UIF e as autoridades competentes para
a supervisdo das institui¢des de crédito ou institui¢des financeiras ao abrigo de outros atos juridicos da Unido cooperam
estreitamente entre si no ambito das respetivas competéncias e partilham entre si informagdes pertinentes para
o desempenho das respetivas funcdes. Tal cooperagdo e intercimbio de informagdes ndo pode colidir com um inquérito,
andlise da UIF, investigacdo ou processo em curso nos termos do direito penal ou administrativo do Estado-Membro em que
estd localizada & supervisor financeiro ou a autoridade responsdvel pela supervisio das institui¢des de crédito ou
institui¢des financeiras ao abrigo de outros atos juridicos, e ndo devem afetar as obriga¢des de sigilo profissional previstas
no artigo 67.°, n.° 1.

2. Os Estados-Membros asseguram que, caso os supervisores financeiros identifiquem deficiéncias no sistema de
controlo interno em matéria de CBC/CFT e na aplicacdo dos requisitos do Regulamento (UE) 20241624 por parte de uma
instituicio de crédito que aumentem significativamente os riscos a que a instituicdo estd ou possa vir a estar exposta,
o supervisor financeiro notifica imediatamente a Autoridade Bancaria Europeia (EBA) e a autoridade ou o organismo que
supervisiona a institui¢do de crédito nos termos da Diretiva 2013/36/UE, incluindo o BCE, deliberando de acordo com
o Regulamento (UE) n.° 1024/2013.

Em caso de risco potencial acrescido, os supervisores financeiros podem cooperar e partilhar informagdes com as
autoridades que supervisionam a institui¢do nos termos da Diretiva 2013/36/UE e elaborar uma avaliagio comum,
a notificar a EBA pelo supervisor que procedeu inicialmente a notificagdo. A ACBC ¢ mantida informada sobre essas
notificacoes.

3. Os Estados-Membros asseguram que, caso os supervisores financeiros verifiquem que uma instituicio de crédito se
recusou a estabelecer uma relacio de negécio ou decidiu cessar uma relagio de negdcio, mas que as diligéncias
documentadas quanto a clientela nos termos do artigo 21.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2024/1624 ndo justificam essa
recusa, informam desse facto a autoridade responsdvel por assegurar o cumprimento, por essa institui¢do de crédito, das
Diretivas 2014/92/UE ou (UE) 2015/2366.

4. Os Estados-Membros asseguram que os supervisores financeiros cooperam com as autoridades de resolucio, na
acegdo do artigo 2.°, n.° 1, ponto 18, da Diretiva 2014/59/UE, ou com as autoridades designadas, na acecio do artigo 2.,
n.° 1, ponto 18, da Diretiva 2014/49/UE.

Os supervisores financeiros informam as autoridades a que se refere o primeiro pardgrafo sempre que, no exercicio das suas
atividades de supervisdo, identifiquem, por motivos de CBC/CFT, qualquer das seguintes situagdes:

a) Uma maior probabilidade de os depdsitos ficarem indisponiveis;

b) Um risco de se considerar que uma institui¢do de crédito ou uma instituicdo financeira se encontre em situagio ou em
risco de insolvéncia nos termos do artigo 32.°, n.° 4, da Diretiva 2014/59/UE.
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A pedido das autoridades a que se refere o primeiro pardgrafo do presente nimero, caso exista uma maior probabilidade de
indisponibilidade dos depésitos ou o risco de se considerar que uma instituicdo de crédito ou uma institui¢do financeira se
encontre em situa¢do ou em risco de insolvéncia nos termos do artigo 32.°, n.° 4, da Diretiva 2014/59/UE, os supervisores
financeiros informam essas autoridades de quaisquer operagdes, contas ou relagdes de negdcio sob gestdo dessa instituicdo
de crédito ou institui¢do financeira que tenham sido suspensas pela UIF nos termos do artigo 24.°.

5. Os supervisores financeiros apresentam anualmente a ACBC um relatério sobre a sua cooperagdo com outras
autoridades nos termos do presente artigo, incluindo a participagdo das UIF nessa cooperagdo.

6.  Até 10 de julho de 2029, a ACBC, em consulta com a EBA, emite orientagdes em matéria de cooperagdo entre 0s
supervisores financeiros e as autoridades a que se referem os n.** 2, 3 e 4, nomeadamente sobre o nivel de participacdo das
UIF nessa cooperagao.

Artigo 65.°

Cooperacio em relacio aos auditores

1. Os Estados-Membros asseguram que os supervisores responsdveis pelos auditores e, se aplicdvel, as autoridades
ptblicas que fiscalizam os organismos de autorregulacio nos termos do capitulo IV da presente diretiva, as respetivas UIF
e as autoridades publicas responsdveis pela supervisdo dos revisores oficiais de contas e das sociedades de revisores oficiais
de contas nos termos do artigo 32.° da Diretiva 2006/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (*) e do artigo 20.° do
Regulamento (UE) n.° 537/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (*), cooperam estreitamente entre si no 4mbito das
respetivas competéncias e partilham entre si as informagdes pertinentes para o desempenho das respetivas funcdes.

As informagdes confidenciais trocadas nos termos do presente artigo apenas podem ser utilizadas, pelas autoridades a que
se refere o primeiro pardgrafo, para o exercicio das suas func¢des no dmbito da presente diretiva ou de outros atos juridicos
da Unido a que se refere o primeiro pardgrafo e no contexto de processos administrativos ou judiciais especificamente
relacionados com o exercicio dessas fungdes.

2. Os Estados-Membros podem proibir as autoridades a que se refere o n.° 1 de cooperar sempre que essa cooperagio,
incluindo o intercdmbio de informagdes, possa colidir com um inquérito, uma andlise da UIF, uma investigacdo ou um
processo em curso, em conformidade com o direito penal ou administrativo do Estado-Membro em que as autoridades
estdo localizadas.

Artigo 66.°

Cooperacdo com as autoridades responsdveis pela aplicagio de sancdes financeiras especificas

1. Os Estados-Membros asseguram que os supervisores, as respetivas UIF e as autoridades responséveis pela aplicacio de
sancdes financeiras especificas cooperam estreitamente entre si no ambito das respetivas competéncias e partilham entre si
informacgdes pertinentes para o desempenho das respetivas fungdes.

As informagdes confidenciais trocadas nos termos do presente artigo apenas podem ser utilizadas, pelas autoridades a que
se refere o primeiro pardgrafo, para o exercicio das suas fun¢des no dmbito da presente diretiva ou de outros atos juridicos
da Unido e no contexto de processos administrativos ou judiciais especificamente relacionados com o exercicio dessas
fungdes.

2. Os Estados-Membros podem proibir as autoridades a que se refere o n.° 1 de cooperar sempre que essa cooperagio,
incluindo o intercAmbio de informacdes, possa colidir com um inquérito, investigagdo ou processo em curso, em
conformidade com o direito penal ou administrativo do Estado-Membro em que as autoridades estdo localizadas.

(¥)  Diretiva 2006/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de maio de 2006, relativa a revisdo legal das contas anuais
e consolidadas, que altera as Diretivas 78/660/CEE e 83/349/CEE do Conselho e que revoga a Diretiva 84/253/CEE do Conselho (JO
L 157 de 9.6.2006, p. 87).

(*)  Regulamento (UE) n.° 537/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014, relativo aos requisitos especificos
para a revisdo legal de contas das entidades de interesse ptiblico e que revoga a Decisio 2005/909/CE da Comissdo (JO L 158
de 27.5.2014, p. 77).
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Artigo 67.°

Exigéncias de sigilo profissional

1. Os Estados-Membros devem exigir que todas as pessoas que trabalhem ou que tenham trabalhado para os
supervisores e as autoridades publicas a que se refere o artigo 52.°, bem como os revisores de contas e peritos mandatados
por essas autoridades, fiquem sujeitos ao dever de sigilo profissional.

Sem prejuizo dos casos que digam respeito a investigagdes criminais e a¢des penais ao abrigo do direito da Unido e do
direito nacional e das informagdes fornecidas a UIF nos termos dos artigos 42.° e 43.°, as informagdes confidenciais que as
pessoas a que se refere o primeiro pardgrafo recebam no exercicio das suas funcdes ao abrigo da presente diretiva s6 podem
ser divulgadas de forma sumdria ou agregada, de tal modo que as entidades obrigadas individuais ndo possam ser
identificadas.

2. O disposto no n.° 1 do presente artigo ndo obsta a troca de informagdes entre:

a) Os supervisores, dentro de um Estado-Membro ou em diferentes Estados-Membros, incluindo a ACBC, quando atue
como supervisor, ou as autoridades publicas a que se refere o artigo 52.° da presente diretiva;

b) Os supervisores, bem como as autoridades publicas a que se refere o artigo 52.° da presente diretiva e as UIF;

¢) Os supervisores, bem como as autoridades publicas a que se refere o artigo 52.° da presente diretiva e as autoridades
competentes a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, ponto 44, alineas c) e d), do Regulamento (UE) 2024/1624;

d) Os supervisores financeiros e as autoridades responsaveis pela supervisio das instituicdes de crédito e institui¢des
financeiras em conformidade com outros atos juridicos da Unido relacionados com a supervisio das instituicdes de
crédito e institui¢des financeiras, incluindo o BCE, deliberando de acordo com o Regulamento (UE) n.° 1024/2013, quer
dentro de um Estado-Membro quer em Estados-Membros diferentes.

Para efeitos do primeiro pardgrafo, alinea d), do primeiro pardgrafo do presente nimero, o intercimbio de informagdes fica
sujeito as exigéncias de sigilo profissional previstas no n.° 1.

3. Qualquer autoridade ou organismo de autorregulagio que receba informagdes confidenciais nos termos do n.° 2 s6
pode utilizar essa informagio:

a) No exercicio das respetivas fun¢des no ambito da presente diretiva ou de outros atos juridicos da Unido em matéria de
CBC/CFT, regulacdo prudencial e supervisdo de instituicdes de crédito e institui¢des financeiras, incluindo a imposigdo de
sancoes;

b) No ambito de um recurso contra uma decisio da autoridade ou organismo de autorregulagio, incluindo processos
judiciais;

¢) No ambito de processos judiciais iniciados ao abrigo de disposi¢des especiais previstas no direito da Unido no dominio
abrangido pela presente diretiva ou no dominio da regulagdo prudencial e da supervisdo das instituicdes de crédito e das
institui¢des financeiras.

Artigo 68.°

Intercimbio de informagdes entre supervisores e com outras autoridades

1. Com excecdo dos casos abrangidos pelo artigo 70.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2024/1624, os Estados-Membros
autorizam o intercAmbio de informagdes entre:

a) Os supervisores e as autoridades ptiblicas que fiscalizam os organismos de autorregula¢io nos termos do Capitulo IV da
presente diretiva, quer no mesmo Estado-Membro quer em Estados-Membros diferentes;

b) Os supervisores e as autoridades responsdveis por lei pela supervisio dos mercados financeiros no exercicio das
respetivas fungdes de supervisio;

¢) Os supervisores responsaveis pelos auditores e, se aplicavel, as autoridades publicas que fiscalizam os organismos de
autorregulacdo nos termos do capitulo IV da presente diretiva, e as autoridades publicas competentes para a supervisio
dos revisores oficiais de contas e das sociedades de revisores oficiais de contas nos termos do artigo 32.° da
Diretiva 2006/43/CE e do artigo 20.° do Regulamento (UE) n.° 5372014, incluindo as autoridades de diferentes
Estados-Membros.
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As exigéncias de sigilo profissional estabelecidas no artigo 67.°, n.* 1 e 3, ndo obstam ao intercimbio de informagdes a que
se refere o primeiro pardgrafo do presente nimero.

As informacdes confidenciais trocadas nos termos do presente niimero sé podem ser utilizadas no exercicio das func¢des das
autoridades em causa e no contexto de processos administrativos ou judiciais especificamente relacionados com o exercicio
dessas funcdes. Em todo o caso, as informagdes recebidas ficam sujeitas a regras de sigilo profissional no minimo
equivalentes as previstas no artigo 67.°, n.° 1.

2. Os Estados-Membros podem autorizar a divulgacdo de certas informacdes a outras autoridades nacionais legalmente
responsaveis pela supervisio dos mercados financeiros, ou com responsabilidades designadas no dominio da investigacio
ou do combate ao branqueamento de capitais, suas infragdes subjacentes ou ao financiamento do terrorismo. As exigéncias
de sigilo profissional estabelecidas no artigo 67.°, n. 1 e 3 ndo obstam a essa divulgagdo.

No entanto, as informagdes confidenciais trocadas nos termos do presente niimero s6 podem ser utilizadas para efeitos do
exercicio das funcdes legalmente cometidas as autoridades em causa. As pessoas que tenham acesso a essas informagdes
ficam sujeitas a exigéncias de sigilo profissional no minimo equivalentes as referidas no artigo 67.°, n.° 1.

3. Os Estados-Membros podem autorizar a divulgacdo de determinadas informagdes relacionadas com a supervisio das
entidades obrigadas para cumprimento do Regulamento (UE) 2024/1624 as comissdes parlamentares de inquérito, aos
tribunais de contas e a outras entidades encarregadas de inquéritos, nos respetivos Estados-Membros, nas seguintes
condigdes:

a) As entidades dispdem de um mandato especifico, ao abrigo do direito nacional, para investigar ou examinar as a¢des dos
supervisores ou das autoridades responséveis pela legislacdo relativa a essa supervisdo;

b) As informacdes sdo estritamente necessarias para o exercicio do mandato a que se refere a alinea a);

¢) As pessoas que tenham acesso as informagdes estdo sujeitas a exigéncias de sigilo profissional, ao abrigo do direito
nacional, que s3o pelo menos equivalentes as referidas no n.° 1;

d) As informagdes que tenham origem noutro Estado-Membro ndo podem ser divulgadas sem o consentimento explicito
do supervisor que as divulgou e s6 o podem ser exclusivamente para os efeitos consentidos por esse supervisor.

Os Estados-Membros podem igualmente autorizar a divulgacio de informacdes nos termos do primeiro pardgrafo do
presente niimero as comissdes tempordrias de inquérito criadas pelo Parlamento Europeu nos termos do artigo 226.° do
TFUE e do artigo 2.° da Decisdo 95/167/CE, Euratom, CECA do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo (¥),
sempre que essa divulgacdo seja necessdria para o exercicio das atividades dessas comissdes.

SECCAO 3

Orientagdes em matéria de cooperacio

Artigo 69.°

Orientagdes sobre a cooperagio em matéria de CBC/CFT

Até 10 de julho de 2029, a ACBC, em cooperacio com o BCE, as Autoridades Europeias de Supervisio, a Europol,
a Eurojust e a Procuradoria Europeia, emite orientagdes sobre:

a) A cooperacgdo entre as autoridades competentes nos termos da sec¢do 1 do presente capitulo, bem como com as
autoridades a que se refere a secgdo 2 do presente capitulo e as autoridades responsaveis pelos registos centrais, a fim de
prevenir o branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo;

b) Os procedimentos a utilizar pelas autoridades competentes para a supervisdo ou fiscalizacdo das entidades obrigadas ao
abrigo de outros atos juridicos da Unido, a fim de ter em conta as preocupagdes em matéria de branqueamento de
capitais e de financiamento do terrorismo no exercicio das suas fungdes ao abrigo desses atos juridicos da Unido.

() Decisdo 95/167|CE, Euratom, CECA do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo, de 19 de abril de 1995, relativa as formas
de exercicio do direito de inquérito do Parlamento Europeu (JO L 113 de 19.5.1995, p. 1).
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CAPITULO VI
PROTECAO DE DADOS

Artigo 70.°

Tratamento de certas categorias de dados pessoais

1. Na medida do necessirio para efeitos da presente diretiva, as autoridades competentes podem tratar as categorias
especiais de dados pessoais a que se refere o artigo 9.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2016/679 bem como os dados pessoais
relacionados com condenacdes penais e infracdes a que se refere o artigo 10.° do mesmo regulamento, sujeito a garantias
adequadas no que respeita aos direitos e as liberdades do titular dos dados, para além das seguintes garantias:

a) O tratamento desses dados s6 pode ser efetuado caso a caso pelo pessoal de cada autoridade competente especificamente
designado e autorizado a desempenhar essas funcoes;

b) O pessoal das autoridades competentes mantém elevados padrdes profissionais de confidencialidade e de protegio de
dados e possui um alto nivel de integridade e as competéncias adequadas, nomeadamente no que diz respeito ao
tratamento ético de conjuntos de megadados;

¢) Sdo adotadas medidas técnicas e organizativas para garantir a seguranca dos dados de acordo com elevados padrdes
tecnoldgicos.

2. As garantias referidas no n.° 1 do presente artigo aplicam-se igualmente ao tratamento, para efeitos da presente
diretiva, das categorias especiais de dados a que se refere o artigo 10.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2018/1725 e dos dados
pessoais relativos a condenacdes penais e infragdes a que se refere o artigo 11.° desse regulamento por institui¢des, drgaos
ou organismos da Unido.

CAPITULO VII
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 71.°

Exercicio da delegacio
1. O poder de adotar atos delegados é conferido a Comissdo nas condi¢des estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 10.° é conferido a Comissao por tempo indeterminado a contar
de 9 de julho de 2024.

3. Adelegacio de poderes referida no artigo 10.° pode ser revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou
pelo Conselho. A decisdo de revogagio pde termo a delegagio dos poderes nela especificados. A decisdo de revogagdo
produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data posterior nela
especificada. A decisdo de revogacdo ndo afeta os atos delegados ja em vigor.

4. Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por cada Estado-Membro de acordo com
os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor.

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

6.  Os atos delegados adotados nos termos do artigo 10.° s6 entram em vigor se ndo tiverem sido formuladas obje¢des
pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de trés meses a contar da notificagdo do ato ao Parlamento Europeu
e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissdo de
que ndo tém objecdes a formular. O referido prazo é prorrogavel por trés meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou
do Conselho.
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1.

Artigo 72.°

Procedimento de comité

A Comissdo ¢ assistida pelo Comité de Preven¢do do Branqueamento de Capitais e do Financiamento do Terrorismo

criado pelo artigo 34.° do Regulamento (UE) 2023/1113. Este comité é um comité na acecdo do Regulamento (UE)
n.° 182/2011.

2.

Caso se remeta para o presente niimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Artigo 73.°

Gestdo transitoria do FIU.net

Até 10 de julho de 2027, a Comissdo transfere para a ACBC a gestdo do FIU.net.

Até que essa transferéncia esteja concluida, a Comissdo presta a assisténcia necessaria ao funcionamento do FIU.net e ao
intercimbio de informagdes entre as UIF na Unido. Para o efeito, a Comissdo convoca regularmente reunides da Plataforma
das UIF da UE, composta por representantes das UIF dos Estados-Membros, a fim de fiscalizar o funcionamento do FIU.net.

Artigo 74.°
Alteragio da Diretiva (UE) 2015/849

A Diretiva (UE) 2015/849 ¢ alterada do seguinte modo:

1)

No artigo 30.°, n.° 5, o primeiro e o segundo pardgrafos passam a ter a seguinte redagdo:

«5.  Os Estados-Membros devem assegurar que as informagdes sobre os beneficidrios efetivos sejam acessiveis em
todos os casos para:

a) Autoridades competentes e UIF, sem qualquer restri¢io;
b) Entidades obrigadas, no dmbito da devida diligéncia quanto a clientela, em conformidade com o capitulo I;
¢) Qualquer pessoa ou organizagio que possa demonstrar um interesse legitimo.

As pessoas ou organizagdes referidas no primeiro pardgrafo, alinea c), serdo autorizadas a aceder, pelo menos, ao nome,
ao més e ano de nascimento, ao pais de residéncia e a nacionalidade do beneficidrio efetivo, bem como a natureza
e extensdo do interesse efetivo detido.»;

No artigo 31.°, n.° 4, o primeiro e o segundo pardgrafos passam a ter a seguinte redagdo:

«4.  Os Estados-Membros asseguram que as informagdes sobre os beneficidrios efetivos de um fundo fiducidrio ou um
centro de interesses coletivos sem personalidade juridica similar estdo acessiveis em todos os casos:

a) As autoridades competentes e as UIF, sem restri¢des;
b) As entidades obrigadas, no quadro da diligéncia quanto a clientela em conformidade com o capitulo II;

¢) As pessoas singulares ou coletivas que possam provar um interesse legitimo em aceder as informagdes sobre os
beneficidrios efetivos.

As informagdes acessiveis as pessoas singulares ou coletivas referidas na alinea c) do primeiro pardgrafo consistem no
nome, no més e ano de nascimento e no pais de residéncia e nacionalidade do beneficidrio efetivo, bem como na
natureza e extensdo do interesse benéfico detido.».
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Artigo 75.°
Alteracdo da Diretiva (UE) 2019/1937

A parte II, secgio A, ponto 2, do anexo da Diretiva (UE) 2019/1937 ¢é aditada a seguinte alinea:

dii) Regulamento (UE) 20241624 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 31 de maio de 2024, relativo a prevencdo da
utilizacdo do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo (JO L,
2024/1624, 19.6.2024, ELIL: http:|/data.europa.eu/elijreg/2024/1624/0j).».

Artigo 76.°
Revisdo
Até 10 de julho de 2032 e, posteriormente, de trés em trés anos, a Comissio apresenta ao Parlamento Europeu e ao
Conselho um relatério sobre a aplicagdo da presente diretiva.
Artigo 77.°
Revogacao

A Diretiva (UE) 2015/849 ¢ revogada com efeitos a partir de 10 de julho de 2027.

As remissdes para a diretiva revogada devem entender-se como remissdes para a presente diretiva e para o Regulamento (UE)

2024/1624, e devem ser lidas de acordo com a tabela de correspondéncia constante do anexo da presente diretiva.

Artigo 78.°
Transposicio

1. Os Estados-Membros devem por em vigor as disposi¢des legislativas, regulamentares e administrativas necessdrias
para dar cumprimento a presente diretiva até 10 de julho de 2027. Do facto informam imediatamente a Comissdo.

Em derrogagdo do primeiro pardgrafo, os Estados-Membros devem por em vigor as disposi¢des legislativas, regulamentares
e administrativas necessdrias para dar cumprimento ao artigo 74.°, até 10 de julho de 2025, aos artigos 11.°, 12.°, 13.°
e 15.° até 10 de julho de 2026, e ao artigo 18.° até 10 de julho de 2029. Do facto informam imediatamente a Comissdo.

As disposi¢des a que se refere o presente niimero adotadas pelos Estados-Membros devem fazer referéncia a presente
diretiva ou ser acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicagdo oficial. Os Estados-Membros estabelecem o modo
como deve ser feita a referéncia.

2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo o texto das principais disposi¢des de direito interno que
adotarem no dominio regulado pela presente diretiva.

Artigo 79.°
Entrada em vigor

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 80.°
Destinatarios

Os destinatarios da presente diretiva sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 31 de maio de 2024.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
A Presidente A Presidente
R. METSOLA H. LAHBIB
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ANEXO

Tabela de correspondéncia

Diretiva (UE) 2015/849

Presente diretiva

Diretiva (UE) 2024/1624

Artigo 1.°, n.° 1

Artigo 1.°, n.° 2

Artigo 1.°, n.° 3

Artigo 1.°, n.° 4

Artigo 1., n.° 5

Artigo 1.°, n.° 6

Artigo 2., n.° 1

Artigo 2.°, n.° 2

Artigo 2.°, n.° 3

Artigo 2.°, n.° 4

Artigo 2.°, n.° 5

Artigo 2.°,n.° 6

Artigo 2., n.° 7

Artigo 2., n.° 8

Artigo 2.°, n.° 9

Artigo 3.°, ponto 1

Artigo 3.°, ponto 2

Artigo 3.°, ponto 3

Artigo 3.°, ponto 4

Artigo 3.°, ponto 5

Artigo 3.°, ponto 6

Artigo 3.°, ponto 6, alinea a)
Artigo 3.°, ponto 6, alinea b)
Artigo 3.°, ponto 6, alinea c)
Artigo 3.°, ponto 7

Artigo 3.°, ponto 8

Artigo 3.°, ponto 9

Artigo 3.°, ponto 10

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 1
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 1
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 2

Artigo 2.°, n.° 1, pontos 1 e 2

Artigo 3.°

Artigo 4.°

Artigo 6.°, n.° 1
Artigo 6.°, n.° 2
Artigo 6.°, n.° 3
Artigo 6.°, n.° 4
Artigo 6., n.° 5

Artigo 7.°

Artigo 4.°, n.° 3, e artigo 6., n.° 6
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 5

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 6

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 4

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 3

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 47

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 28

Artigos 51.°a 55.°

Artigo 58.°

Artigo 57.°

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 11
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 22

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 34 e artigo 2.°,

ne 2

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 35 e artigo 2.°,

n°>5
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Diretiva (UE) 2015/849

Presente diretiva

Diretiva (UE) 2024/1624

Artigo 3.°, ponto 11
Artigo 3.°, ponto 12
Artigo 3.°, ponto 13
Artigo 3.°, ponto 14
Artigo 3.°, ponto 15
Artigo 3.°, ponto 16
Artigo 3.°, ponto 17
Artigo 3.°, ponto 18
Artigo 3.°, ponto 19
Artigo 4.°

Artigo 5.°

Artigo 6.°

Artigo 7.°

Artigo 8.°,n.° 1
Artigo 8.%, n.° 2
Artigo 8.°,n.° 3
Artigo 8.°, n.° 4
Artigo 8.°, n.° 5
Artigo 9.°

Artigo 10.°n.° 1
Artigo 10.°n.° 2
Artigo 11.°

Artigo 12.°

Artigo 13.°, n° 1
Artigo 13.°, n.° 2
Artigo 13.°, n.° 3
Artigo 13.°, n.° 4
Artigo 13.° n.° 5
Artigo 13.°,n.° 6
Artigo 14.°, n.° 1

Artigo 14.°, n.° 2

Artigo 3.°

Artigo 7.°

Artigo 8.°

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 36
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 40
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 19
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 12
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 41
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 17
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 23

Artigo 2.°, n.° 1, ponto 7

Artigo 10.° n.° 1
Artigo 10.°, n.* 2 e 3
Artigo 9., n.° 1
Artigo 9.°, n.° 2
Artigo 9.°,n.* 2 e 3
Artigo 29.°

Artigo 79.°n.° 1
Artigo 79.n.° 3

Artigo 19.,n.* 1,2 e 5

Artigo 19.° n.° 7 e artigo 79.°, n.° 2

Artigo 20.°, n.° 1
Artigo 20.° n.° 2
Artigo 20.°, n.° 2
Artigo 20.°, n.° 4
Artigo 47.°

Artigo 22.°, n.° 4
Artigo 23.°,n>" 1 e 4

Artigo 23.°, n.° 2
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Diretiva (UE) 2015/849

Presente diretiva

Diretiva (UE) 2024/1624

Artigo 14.°, n° 3
Artigo 14.°, n.° 4
Artigo 14.°, n.° 5

Artigo 15.°

Artigo 16.°

Artigo 17.°

Artigo 18.°, n.° 1
Artigo 18.°, n.° 2
Artigo 18.°, n.° 3
Artigo 18.°, n.° 4
Artigo 18.°-A, n.° 1

Artigo 18.°-A, n.° 2

Artigo 18.°-A, n.° 3

Artigo 18.°-A, n.° 4
Artigo 18.°-A, n.° 5
Artigo 19.°

Artigo 20.°

Artigo 20.°, alinea a)

Artigo 20.°, alinea b)
Artigo 20.°-A
Artigo 21.°

Artigo 22.°

Artigo 23.°

Artigo 24.°

Artigo 25.°

Artigo 26.°

Artigo 27.°

Artigo 28.°

Artigo 29.°

Artigo 23.°, n.° 3
Artigo 21.°,n.” 1 e 2
Artigo 26.°, n.” 2 e 3

Artigo 20.°, n.° 2, segundo pardgrafo
e artigo 33.°

Artigo 33.°,n>1e 8

Artigo 34.°, n.° 1
Artigo 34.°, n.° 2

Artigo 34.°, n.° 3

Artigo 29.°, n° 4

Artigo 29.°, n.” 5 e 6, e artigo 35.°,
alinea a)

Artigo 29.°, n.” 5 e 6, e artigo 35.°,
alinea b)

Artigo 29.°, n.° 6
Artigo 36.°

Artigo 9.°, n.° 2, artigo 20.°, n° 1
e artigo 42.°, n.° 1

Artigo 9.°, n.° 2, alinea a), subalinea iii)
e artigo 20.°, n.° 1, alinea g)

Artigo 42.° n.° 1
Artigo 43.°
Artigo 44.°
Artigo 45.°
Artigo 46.°
Artigo 39.°
Artigo 48.°, n.° 1
Artigo 48.°
Artigo 49.°

Artigo 48.°, n.° 3
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Diretiva (UE) 2015/849 Presente diretiva Diretiva (UE) 2024/1624
Artigo 30.° n.° 1 — Artigo 63°, n° 1, n° 2, segundo
pardgrafo, e n.° 4, e artigo 68.°
Artigo 30.°, n.° 2 — Artigo 63.°, n.° 5
Artigo 30.°, n.° 3 Artigo 10.°, n.° 1 —
Artigo 30.°, n° 4 Artigo 10.°, n.* 7 ¢ 10 Artigo 24.°

Artigo 30.°, n.° 5, primeiro pardgrafo |Artigo 11.° e artigo 12.°, n.° 2 —
Artigo 30.° n.° 5, segundo pardgrafo | Artigo 12.°, n.° 1 —

Artigo 30.°, n.° 5, terceiro pardgrafo — —

Artigo 30.°, n.° 5-A Artigo 11.°, n.° 4 e Artigo 13.°, n.° 12| —

Artigo 30.° n.° 6 Artigo 11.°,n.* 1, 2 e 3 —

Artigo 30.°, n.° 7 Artigo 61.°, n.° 2 —

Artigo 30.°, n.° 8 — Artigo 22.°, n.° 7

Artigo 30.°, n.° 9 Artigo 15.° —

Artigo 30.° n.° 10 Artigo 10.° n.* 19 e 20 —

Artigo 31.°, n° 1 — Artigo 58.°, artigo 64.°,n.° 1 e artigo 68.
Artigo 31.°, n.° 2 — Artigo 64.°, n.° 3

Artigo 31.°, n° 3 — Artigo 64.°, n.° 5

Artigo 31.°, n.° 3-A Artigo 10.°,n.* 1, 2 e 3 Artigo 67.°

Artigo 31.°, n.° 4, primeiro pardgrafo | Artigo 11.° e artigo 12.°, n.° 2 —
Artigo 31.°, n.° 4, segundo pardgrafo | Artigo 12.°, n.° 1 —
Artigo 31.°, n.° 4, terceiro pardgrafo — —

Artigo 31.°, n.° 4, quarto pardgrafo Artigo 11.°, n.° 2 —

Artigo 31.°, n.° 4-A Artigo 11.°, n.° 4 e artigo 13.°,n.° 12 | —

Artigo 31.°, n.° 5 Artigo 10.° n.* 7 e 10 Artigo 24.°
Artigo 31.°, n.° 6 — Artigo 22.°, n.° 7
Artigo 31.°,n.° 7 Artigo 61.°, n.° 2 —

Artigo 31.°, n.° 7-A Artigo 15.° —

Artigo 31.°, n.° 9 Artigo 10.°, n.* 19 e 20 —

Artigo 31.°, n.° 10 — Artigo 58.°, n.° 4
Artigo 31.°-A Artigo 17.°, n.° 1 —

Artigo 32.° n.° 1 Artigo 19.°, n.° 1 —
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Diretiva (UE) 2015/849

Presente diretiva

Diretiva (UE) 2024/1624

Artigo 32.°, n.° 2

Artigo 32.°, n° 3

Artigo 32.°, n° 4

Artigo 32.°, n.° 5
Artigo 32.°, n.° 6
Artigo 32.°,n.° 7
Artigo 32.°, n.° 8
Artigo 32.°,n.° 9
Artigo 32.°-A, n.° 1
Artigo 32.°-A, n.° 2
Artigo 32.°-A, n.° 3
Artigo 32.°-A, n.° 4
Artigo 32.°-B
Artigo 33.°, n° 1
Artigo 33.°, n.° 2
Artigo 34.°, n.° 1
Artigo 34.°, n.° 2
Artigo 34.°, n.° 3
Artigo 35.°

Artigo 36.°

Artigo 37.°

Artigo 38.°

Artigo 39.°
Artigo 40.°
Artigo 41.°
Artigo 42.°
Artigo 43.°
Artigo 44.°, n.° 1

Artigo 44.°, n.° 2

Artigo 62.° n.° 1

Artigo 19.°, n° 2, n° 3, primeiro
pardgrafo, e n. 4 ¢ 5

Artigo 21.°, n.° 1, e artigo 22.°, n.° 1,
primeiro pardgrafo

Artigo 22.°, n.° 1, segundo paragrafo
Artigo 22.°, n.° 2
Artigo 24.°, n.° 1
Artigo 19.°, n.° 3, segundo pardgrafo
Artigo 21.°, n.° 4
Artigo 16.°, n.° 1
Artigo 16.°, n.° 2
Artigo 16.°, n.° 3
Artigo 15.° n.° 5

Artigo 18.°

Artigo 40.°, n.° 5

Artigo 42.°

Artigo 60.°

Artigo 70.°

Artigo 9., n.° 1

Artigo 9.°, n.° 2

Artigo 69.°, n.° 1
Artigo 69.° n.° 6
Artigo 70.°, n.° 1

Artigo 70.° n.° 2

Artigo 71.°

Artigo 72.°

Artigo 11.°, n.° 2, quarto paragrafo
e n.° 4, artigo 14.° e artigo 69.°, n.° 7

Artigo 73.°
Artigo 77.°
Artigo 76.°

Artigo 78.°
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Diretiva (UE) 2015/849

Presente diretiva

Diretiva (UE) 2024/1624

Artigo 44.°,
Artigo 44.°,
Artigo 45.°,
Artigo 45.°,
Artigo 45.°,
Artigo 45.°,
Artigo 45.°,
Artigo 45.°,
Artigo 45.°,
Artigo 45.°,
Artigo 45.°,
Artigo 45.°,
Artigo 45.°,
Artigo 46.°,
Artigo 46.°,
Artigo 46.°,
Artigo 46.°,
Artigo 47.°,
Artigo 47.°,
Artigo 47.°,
Artigo 48.°,
Artigo 48.°,
Artigo 48.°,
Artigo 48.°,

Artigo 48.°,

Artigo 48.°,
Artigo 48.°,
Artigo 48.°,
Artigo 48.°,

Artigo 48.°,

Artigo 9.°,n.* 3 e 6

Artigo 48.°

Artigo 41.°, n.° 1
Artigo 41.°, n.° 2

Artigo 41.°, n.° 3

Artigo 39.°, n.° 2

Artigo 28.°

Artigo 4°,n> 1 e 2

Artigo 6., n.° 1

Artigo 6.°, n.° 2

Artigo 37.°, n.° 1

Artigo 37.°, n.° 5, e artigo 62.°, n.° 1
Artigo 37.°,n." 2 e 6

Artigo 37.°, n.° 7

Artigo 37.°, n.° 1, primeiro pardgrafo,
artigo 46.° e artigo 54.°, n.° 4

Artigo 46.°, n.” 2 e 3, e artigo 47.°
Artigo 40.° n.° 1
Artigo 40.°, n.° 2
Artigo 40.°, n.° 4

Artigo 37.°, n.° 3

Artigo 16.° n.° 1
Artigo 8.°,n.* 3,4 ¢ 5

Artigo 17.°,n° 1

Artigo 17.°,n.° 2

Artigo 17.°,n.° 3

Artigo 17.°, n.° 4

Artigo 16.° n.° 3

Artigos 12.° e 15.°

Artigo 11.° n.° 1
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Diretiva (UE) 2015/849

Presente diretiva

Diretiva (UE) 2024/1624

Artigo 48.°, n.° 10
Artigo 49.°

Artigo 50.°

Artigo 50.°-A
Artigo 51.°

Artigo 52.°

Artigo 53.°

Artigo 54.°

Artigo 55.°

Artigo 56.°

Artigo 57.°

Artigo 57.°-A, n.° 1
Artigo 57.°-A, n.° 2
Artigo 57.°-A, n.° 3

Artigo 57.°-A, n.° 4

Artigo 57.°-A, n.° 5
Artigo 57.°-B
Artigo 58.°, n.° 1
Artigo 58.°, n.° 2
Artigo 58.° n.° 3
Artigo 58.°, n.° 4
Artigo 58.°, n.° 5
Artigo 59.°, n.° 1

Artigo 59.° n.° 2

Artigo 59.° n.° 3
Artigo 59.°, n.° 4

Artigo 60.°, n.° 1

Artigo 60.°, n.° 2
Artigo 60.°, n.° 3

Artigo 60.°, n.° 4

Artigo 40.°, n.° 3
Artigo 61.°, n.° 1
Artigo 63.°

Artigo 61.°, n.° 3

Artigo 29.°

Artigo 31.°

Artigo 33.°

Artigo 34.°

Artigo 30.°, n.* 2 e 3
Artigo 35.°

Artigo 67.° n.° 1
Artigo 67.° n.° 2
Artigo 67.°, n.° 3

Artigo  44.°, artigo 46.°, n° 1,
e artigo 47.°, n.° 1

Artigo 51.°

Artigo 68.°

Artigo 53.° n.° 1
Artigo 53.°,n.* 2 e 3

Artigo 53.° n.° 4

Artigo 53.° n.° 5

Artigo 55.° n.° 1

Artigo 55.°, n.° 2 e artigo 56.°, n.® 2| —

e3
Artigo 55.° n.° 3
Artigo 55.° n.° 4

Artigo 58°, n.° 1, n° 2, primeiro
paragrafo, e n.° 3

Artigo 58.°, n.° 2, terceiro paragrafo
Artigo 58.°, n.° 4

Artigo 53.°, n.° 6
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Diretiva (UE) 2015/849

Presente diretiva

Diretiva (UE) 2024/1624

Artigo 60.° n.° 5
Artigo 60.°, n.° 6
Artigo 61.°
Artigo 62.°, n.° 1
Artigo 62.°, n.° 2
Artigo 62.°, n.° 3
Artigo 63.°
Artigo 64.°
Artigo 64.°-A
Artigo 65.°
Artigo 66.°
Artigo 67.°
Artigo 68.°
Artigo 69.°
Anexo [

Anexo II

Anexo III

Anexo IV

Artigo 53.°, n.° 7
Artigo 53.° n.° 8
Artigo 60.°
Artigo 59.° n.° 1
Artigo 6.°, n.° 6
Artigo 59.°, n.° 2

Artigo 72.°

Artigo 85.°
Artigo 86.°

Anexo |

Anexo II

Anexo III
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